HORIZOI\IS

Magazine mensuel
prix: 100 MRU

Le) Mmtstre de la Gulture \ | .
« Nous: avons develnppe une stratégie SR SRS

. H@ﬂﬂﬂ?ﬂb basée sur des fondements solides & = ‘
L vl \ k



Programme du President
de la République :
Pour que renaissent les
« cités du patrimoine » ...

Nous avons développé une stratégie
culturelle basée sur des fondements solides

I :) Festival des cités du patrimoine :

La nouvelle vision, le nouveau format

Ouadane :

Affluent de savoir et oued de palmeraies

Villes anciennes, des témoins de Phistoire de 'humanité

L'Office National des Musées :

Vitrine de la richesse et de la diversite
de la culture mauritanienne

ASSOCIATIONS :

Mettre en avant la dimension culturelle
du déeveloppement

Football mauritanien :

D'importants acquis sur la voie de son envol

HORIZONS

I il
48 b LTTE gz deilonsg me siratige

- .
g CritarelimhaseE surdss fngemants splide

B MAGAZINE N 1B 12 Janvier 2022
@ Edité par P Ageice Manritanienine (F nfuriition

HORIZONS

.,Hngu:.hu mmeertoitiel

Revue Mensuelle Editée par [Agence
Mauritanienne d Information (AMI)

Directeur de Publication
Mohamed Fall Oumeir Beye,
Directeur Général de IAMI

Directeur de la Rédaction
Maarouf Ould Oudaa

Rédacteur en Chef
Diagana Khalilou

Secrétaire de Rédaction
Abderrahmane Ould Cheikh

Maquette
Elhadrami OQuld Ahmedou
Tel : (222} 47 00 00 55
had. mac@gmail.com

Cheikh Mamoudou Sy

Photos
Bahaida

AMI

Teél. 45252970/ 452529 40
Fax : 452555 20

Email : chaabrim@gmail.com
amiakhbar@gmail. com
B.P:371/ 467

Direction Commerciale :
Tél, 452527 77

Email : dgsami@yahoo.fr

Non a |3 vente et au trafic des Piéccs rares et Pr‘c’:ciﬂuscs




Magazine memsel

=)@ L

La jeunesse au centre de Pagenda
transformationnel du Président de la République

‘une structure amorphe, sans moyens importants et dont le peu de ressources humaines disponible se
complait dans I'inertie, le département de la Culture, de la Jeunesse et des Sports a revisité, de fond
en comble, ses stratégies, ses approches et ses actions pour revitaliser sa présence sur les scénes de
son champ d’intervention. Une démarche qui était nécessaire pour inscrire ses orientations et ses objectifs au
ceeur du Programme du Président de la République, Monsieur Mohamed Ould Cheikh El Ghazouani, en toute
[égitimité du plébiscite du peuple mauritanien.
C’est ainsi que le département s’est recentré sur le développement d'une culture d engagement chez les
jeunes pour promouvoir I'épanouissement d’une jeunesse ancrée dans les valeurs nationales et résolument
tournée vers la conquéte du futur, pour que celle-ci s approprie les substrats de notre culture, le legs de notre
histoire et la richesse de notre patrimoine pour les préserver, les partager, les faire vivre pleinement dans un
contexte d’échanges et de diversité qui promeut la création et I"innovation,
Il s'est agi aussi de créer les conditions propices a |'émergence d'un espace de culture et de loisirs dans
lequel la jeunesse puisera les ressources pour se prémunir contre toutes les formes de déviance et d’extré-
misme.
Ces différents objectifs sont déclinés au titre d’une stratégie assortie de plans d’actions clairs et de chro-
nogrammes de réalisation précis pour la période 2021-2024, portant, notamment, sur les réformes institu-
tionnelles, la mise & niveau des ressources humaines. la construction d’ infrastructures socioéducatives. la
conception des programmes, la planification des activités et la prospection de partenariats.
Par la construction d’infrastructures dédiées i la culture, a la jeunesse et aux sports, par la valorisation des
hommes de culture et de savoir, par 'encouragement a 'édition, par la promotion des patrimoines cultu-
rels tangible et immatériel, des efforts appréciables ont €té consentis sur la voie de I"établissement et de
la consolidation de passerelles et de synergies entre les secteurs de la culture, de la jeunesse et des sports,
Des espaces de convergence des activités culturelles et sportives ont €€ créés dans une atmosphére propice
a un plein épanouissement de la jeunesse a travers des conditions de participation, de formation, d"emploi,
d’insertion mais aussi de promotion de la culture, a la faveur de I'organisation, tout au long de I'année,
d'évenements socioéducatifs, de festivals culturels, d'expositions, de concours, de fora, de conférences et
d’activités sportives et de loisirs.
Parallélement, des actions sont conduites pour contribuer & la structuration et a la dynamisation du tissu
associatif, notamment par I'accompagnement des associations et I'appui a leur gestion par le renforcement
d"une offre servicielle fournie et adaptée.
Une vision claire pour une action efficace, voila la grande nouveauté pour ce département qui veut bous-
culer les choses, rompre avec la pratique des effets spéciaux, le cosmétique et I"artifice pour agir de fagon
pragmatique, utile et durable. Le nouveau format du festival des cités du patrimoine en a été une parfaite
ilustration.
Par ce changement dans la maniére de penser et de faire, le ministére en charge de la culture, de la jeunesse
et des sports sest conformé & la vision et 4 I"approche de 1'agenda transformationnel du Président de la
République en faveur d'un développement intégré, endogene, global, équitable et harmonieux qui place la
culture et la jeunesse au centre de la dynamique de progres et de prospérilé résolument engagée par les pou-
voirs publics.

Horizons

MAGAZIME N I8 1¢r Janvier 2022 @ ﬂ
Edité par I' Agence Mauritanienne d'Information



Magazine mensuel

-

Programme du Président de la République :
Pour que renaissent les « cités du patrimoine » ...

Par Yahfdhou Ould Zein

a valorisation de notre patrimoine culiurel
chprésente un enjen majeur de | affermis-

sement de 'identité de la nation maurita-
nienne. La rénovation des quatre villes anciennes
{Ouvadane, Oulata, Chinguitti et Tichit), lieux
symboliques d'un passé prestigieux des cités ca-
ravanigres réputées sur les routes ol s"effectuaent
les échanges commerciaux entre le Maghreb et le
Sahelpendant de nombreux siécles, participe & cette
volonté de sauvegarde de notre patrimoine.
Ces villes mémoires sont « les derniers endroits
stables sur le territoire de la Mauritanie & avoir été
habitéssans interruption depuis le Moyen-ige »
ef, & ce tiire, leur sauvegarde marque une prise de
conscience de leur valeur patrimoniale,
e ce point de vue, le Festival de ces « Cités du
patrimoing » qui rassemble chaque année de nom-
breuses personnalités politiques, des hommes de
culture, des artistes, des journalistes et des visiteurs
dans ces 4 villes caravaniéres, & vocation de centres
de rayonnement culturel. inscrites au patrimoine
mondial de humanité est un grand événement.

De grands rendez-vous rares, magnifiques autant
qu'histonigues pour remonter fe lemps, inscrits au
coeur de bien des voyageurs passionnés du désert
mauritanien.

Cette année 2021 4 Ouadane, comme e¢n 2020 i
Chinguetts, ce fut le rendez-vous trés attendu o le
riomphe des chants, danses, podmes, contes, dé-
bats, projections, artisanais el expositions diverses
mais aussi compétions, onl ressuscité & nouveau les
jours et les nuits animés de cette citée historique de
la grande époque de villes prospéres du désert.

La tenue réguliére de ces manifestions faisant re-
vivre les temps glorieux de ces cités mémoires
participe & I'effort d’enracinement de nos valeurs
civilisationnelles et partant a la construction ¢t & [a
consolidation de 1" Etat mauritanien modeme,
Cette préoccupation a éi¢ au cenire des engage-
ments du Président de la République dans son
programme, en soulignant que « la valorisation de
notre patrimoine culturel et son exploitation pour
I'affermissement de notre identité nationale dans
toute sa diversité est une nécessité pour maintenir
et renforcer les acquis accumulés au fil du temps,
grice au dynamisme de notre société ». « Ce phé-
nomene culturel, a précisé le Président de la Ré-

publique, Monsicor Mohamed Ould Cheikh El
Ghazovam est aujourd hui un outil de développe-
ment el une source d'épanouissement »,
Cat intérét pour notre patrimoimne nafional a é en-
core réaffirmé par le Président de la République
I"ouverture de cette [Déme &dition du Festival; il
a déclaré que « la cité de Ouarane constitug, de par
son rayonnement culturel historique, son architec-
ture unique en son genre el ses hibliothéques riches
en précieus manuscrits, un trésor patrimonial ines-
timable. Cette cité a pu, des sigcles durant, demeu-
rer un carrefour commercial dynamique et un pont
reliant 1" Afrique du Nord & I Afrique subsaharienne
grilce au génie de ses oulémas, 4 leur grande am-
bition et 4 la profusion de leur savoir ainsi que la
grande capaciié d’innovation de ses fils qui ont
fourni divers services dans les domaines de la pro-
duction artisanale, du développement agropasioral,
des édifices architecturaux, etc. Ce sont ces franges
qui ont permis de venir 4 bout des conditions na-
turelles difficiles. Sans leurs efforts légendaires, la
cité n'aurait pas vu le jour et n'aurait pas survé-
cu et résisté aux aléas du temps, pour recéler, au-
Jourd'hui, cet immense trésor patrimonial »,
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Clest dans cet espril que la politique du gouveme-
ment dins le domaine de la valonsation de notre pa-
rimoine culturel s"est appliquée depuis aoit 2019
i fa réalisation des engagements (Tashoudatti) du
Président de la République qui a « fait de la mise
place d'une sociéé fitre de sa diversité ef réoon-
ciliée aver elle-méme, un axe majeur de son pro-
gramme, insistant sur sa ferme volonté de metire
en auvre les politiques approprées pour atteindre
cet objectif », selon le mpport présenté par le Pre-
mier ministre en janvier 2021 devant le Parlement.

A cet effet, plusieurs programmes et projets d'in-
vestissements importanls ¢t de grande portée onl
eété réalisés & |'occasion de |'organisation de la
10¢me édition du Festival des Cités du patrimoine
en Décembre 2021 a Ouadane.

Plus de trois milliards MRO mobilisés pour le fi-
nancement de divers projets de développement,
vont contribuer 4 1'amélioration de 1"aceds ux ser-
vices de base tels que |'ean, 'électricité, I'éduca-
tion, permettre ke désenclavement et le développe-
ment agropastoral, efc.

Ces projets favoriseront la promotion de la cité,
la protection de son environnement et jetteront les
hases d'une renaissance dans le strict respect des
spécificités de la cité,

Les acquis sont énormes pour la ville de Oua-
dane :

« L alimentation de la cité en ean potable,

* La construction de deux barrages de retenve d'ean,
* Le forage de plusieurs puits dans I'oued de Cua-

dane, sa protection et sa dotation d'un réseay d'ir-
rigetion,

» L aménagement et la préparation de deux nou-
veaux oueds qui vont permettre [a culture de 14000
nouveaus palmiers,

* La construction d"une école primaire et d'un col-
lége d'enseignement secondaire,

= La construction et 'équipement d'un complexe
comprenant une maison des jeunes, un stade e
d'autres activités,

* Le renforcement des réseaux d'électricité et de
wélécommunications pour satisfaire & 100 % les be-
soins de la ville.

Dailleurs, te Président de la République o indiqué
lors de I"ouverture de la manifestation gue « ce fes-
tival a pour vocation de valoriser notre patrimoine,
de promouvoir les cités anciennes et de les appuyer
par des projets de développement de maniére i
fixer les populations dans leur terroir et encourager
" mdustrie culturelle et patnmoniale ». « Je me suis
engagé i Chinguetti et & Ouadane i ceavrer i ce que
et festival ne soit pas un objectf en soi dont I'effer
% 'estompe aussitot que s achevent ses manifesta-
tions. Conformément 3 cel engagement, le gouver-
nement 4 procédé 4 une révision globale du format
et des objectifs du festivals, a déclaré le Président
de la République.

Cette édition du Festival des cités du patrimoine va
done consacrer un tournant décisif grice 4 la volon-
¢ politique du Gouvemement mauritanien d’entre-
prendre une politigue dynamiguede revitalisation
de ces quatreciiés, de sauvegarder le patrimoing
culturel et architectural, de freiner le déclin démo-
graphigue par des actions de développement local
appropriées ¢l pénératrices de revenus, d'édiber
les infrastructures de base de nature & pérenniser [a

renaissance de ces centres urbains, de développer
leurs potentralités culturelles, ouristiques et agn-
cales et les désenclaver en les liant aux principaux
axes routiers du pays.

C'est seulement ainsi que le déclin de ces cites
memoires du désert au cours de ces deux demiers
sitcles pourra étre arrété définitivement, que le
patrimoine culturel qu’elles recélent pourra étre
conservé el valorisé et que la vie reprendra avec
bonheur dans ces endroits du pays o il est encore
possible de jouir des tendresses des temps cléments.
1 faut cependant éviter & ces hauts lieux de la mé-
moire de perdre leur originalité, chacune d'elle a
son architecture, ses vestiges, son ambiance, ses
spécificités gqu'il faut préserver, codite que codite,
des coups de boutoir de la modernité qui risque de
s imposer fatalement ¢t de twer définitivemnent ["es-
poir d'une nouvelle renaissance qu'elles mertent
de la part de la Nation mauritanienne,

Cruadane, |"ainée aex murs rongés et au site contras-
tant, sa jumelle Oualata la merveilleuse par ces
décorationy, ses murs ¢n pisé, ses dessing blancs
et courbes sux murs aux confins orientaux, Chin-
guetti fa ville mythique, célébee pour se4 biblio-
thiques el Tichit, la cité perdue dans le Tagant el
a I'écart des routes, ces vieilles cités commencent
avec le Festival des « Cités du patrimoines » 4 én-
rayer leur déclin et leur situation n'est plus morose
comme le décrivait Monod en 1934 en parlant de
1"one d'entre elles ; « Le ler juillet, j"amivais &
Cuadane, Encore le Moyen-Age, mais pas com-
pletement mort celui-ci @ si la bourgade st bien
déchue de sa prospérité passée, 1l v végete quelgues
sédentaires, tout juste de quoi cultiver la palmeraie
el entretentr le commerce avec les nomades de la

région s,




HORIZONS

Magazine mersuel

.

Le ministre de la Culture :

Nous avons déeveloppé une strategie
culturelle basée sur des fondements solides

¢ ministre de la Culture, de

la Jeunesse, des Sports et des

Relations avec le Parlement,
Porte-parole du Gouvernement, M.
Moktar Ould Dahi, a souligne que le
Président de la République, M. Mo-
hamed Ould Cheikh El Ghazouwani,
place les secteurs de la culture, de la
jeunesse el des sports au centre des
priorités, Il a expliqué dans une inter-
view exclusive avee le magazine Hori-
zons gue Son Excellence est convaincu
que la culture a toujours représenté
la meilleure solution a I'ensemble des
problémes des citoyens, gue ce soit en
matiere de développement, de démo-
cratie ou de promotion sociale et po-
litigue. Voici cette interview dans son
intégralite :

Horizons: La culture, la jeunesse ef les
sports occupent une place de choix dans e
programme de Son Excellence le Président
de la République. Quels sont les axes ma-
jeurs de la stratégie que le département
entend mettre en ceuvre pour honorer les
engagements de Son Excellence en la ma-
figra 7

Le Ministre :
journal « Honzons », au personnel €1 aux lecteurs...
el que chague anndée, nolré pays jousse des hien-
fats du développement et de la démocralie. Quant
a volre question, Son Excellence le Président de
la Republique, M. Mohamed Ould Cheikh El
Ghazouani, - comme vous |"avez mentionné - place
les secteurs de la culture, de la jeunesse et des
sports au centre des prioniés ;| convaincu gu'il est
que la culture a toujours repeésenté la meillenre so-
lution & I'ensemble des problémes des citoyens; ses
probiémes en matiere de développement, de démo-
crafie, mais ausst de promotion sociale et politique
Nous sommes également déterminés — et nous al-
lons pour cela réaliser des études technigues - &
restaurer ce qui, dans notre patrimoine matériel a
besoin de I'étre, 3 préserver ce qui a besoin d'en-
tretien et @ valomser 'ensemble de ce patrimoine;
mais nous n oublions pas non plus la préservation
et la valorsation de notre patrimoms immaténel.
La derniére édition du Festival « Mada'm At-Tou-
raths et les adaptations el améhorations qui lui ont
¢1¢ apportées sont un cxemple pratique de la nou-
velle strabégie.

Il en est de méme s agissant des jeunes ; c'est ainsi
que I'attention qui lenr est accordée aux niveaux

Fout o abord, mes salutations au

E—
—

de |"éducation, de la formation, de 'emplot et des
loasirs est le traat le plus marquant du programme «
Mes engagements =,

Au cours des deux dermiéres années, d”importants
moyens publics ont €té mobilisés & cette fin.

De nombreux programmes, projets et cellules ont
éte créés et d'importants efforts ont été déployeés
en matiére de planification, de mise en ceuvre et de
suivi pour préparer les conditions favorables & la
promotion de la jeunesse mauritanienne. Ces ac-

% Principaux fondements
de la stratégie culturelle
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tions o donné de bons résultats a fous les nivesux
el nos esperons — tout en ravailiant d"arrache-ped
pour cela - que le rythme de réalisation des ohjec-
tils ira en 5" accélérant au cours des trogs prochaines
années afin d"honorer pleinement les engagements
de Son Excellence le Président de la République.
M. Mohamed Ould Cheikh El Ghazouani.

MNows planchons asctuellement sur |'élaboration
d'une stratégie nationale - en coopération avec des
partenaires — porteuse d ambitions multiples de-
vanl relever les défis de la peunesse
en maligre d'emplois el de création
d'activités récréatives. Cetle stralégie
comprendra la mise en place de rom
breux espaces de jeunesse, y compris
des installations sportives et cultu-
relles dans toutes les wilavas du pays,

Horizons: Quel bilan tirez-vous
de la dixieme édition du Festi-
val de « Mada'in At-Tourath »,
qui a ete recemment accueilli
par la ville de Ouadane? A-t-elle
atteint les resullais escomp-
tes?

Le Ministre : Lors des préparatifs de
la demigre Edition du Festival de Ma-
da'in Al-Tourath, nous avons mis en
place une stratégie, fixé des ohjectifs
et deéploye toutes nos Emergies (hu-
maines ¢ maténelles) pour sa mise

€N muvTe J
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Mais nous sommes conscients que ce que nous fai-
sons n'est - somme loute - qu'une action humaine
avec ce que cela suppose d'insuffisance. Cette édi-
tion a également fait face & des défis majeurs : ainsi
nous aviens eu & confronter upe situation sanitaire
exceptionnelle avec les effets du Covid- 19 qui ont
fait planer une ombre sombre sur le monde entier, y
compris chez nous.

Néanmoins, nous constatons pourtant que nous
avons atteint certains des objectifs - ou résultats -
pour lesquels nous dvons ceuvré ; mais notre ambi-
tion était - certainement - bien plus grande que cela,
Nous avons essayé de rendre le contenu - cette fois
- différent et distinct; le contenu scientifique, lit-
téraire, lyrigue et folklorique - selon de nombreux
observateurs - étarl différent et saisissant. Cepen-
dant, il ¥y avait - aussi - quelgques observations et
msuffisances, que le ministére s°efforcera -Inchan
Allah - de cormiger et d'éviter dans la prochaine
édition. Nous ferons en sorte gue nous tirerons de
toutes ces expériences accumulées une legon pour
garder I"équilibre, comiger les insuffisances et les
erreurs et redresser fa barre.

Horizons: L'industrie culturelle repré-
sente un investissement important dans le
monde d'aujourd'hui pour les pays et les
peuples. Quelle place occupe le produit
cufturel national dans ce contexte?

Le Ministre : Dans la stratégie culturelle triennale

élaborée par le ministére, et en exécution des enga-
gements de Son Excellence le Président de la Ré-
publigque, M. Mohamed Ould Cheikh ElGhazouani,
nous avons abordé le théme de «I'indusine de la
cultiure », un supet important qui powrrai repeésen-
ter un saut qualitatif sur le plan économique et en
matiére de développement pour notre pays. D'ail-
leurs, une journée de concertation lui a été consa-
CTEe.

La Mauritanie, c’est connu, 5"étend sur une superfi-
cie de plus d"un mullion de kilometres carrés; cest
une régon riche en rehel avee des montagnes, des
forets, des plames, des vallées, des océans, des n-
viéres, des déserts, du solei! et des vents...

Cest- |3 un grand capital pour |"indusirie cinéma-
tographique mondiale. surtout en ce qui concerne
|"histoire; parce que ceite grande superficie et ce
terrain riche rendent trés facile la création de villes
cinématographiques ouvertes sur des centaines de
Kilometres carrés, quelque soil le relief, ou ke mo-
ditle; surtout guand on se rend compte que toul cela
est encore vierge b et que tous les espaces simi-
laires dans le monde ont été balayés a profusion par
la caméra sous tous les angles et dimensions,
Aujourd’hui, plus gue jamais, le minisiére o une
stratégie consciente dans ses objectifs et engagée
sur le termain pour 5'associer aux investisseurs de
I'industrie cinématographique, avec & lo ché de
nombreuses meiations, En plus de cela, nous avons
un patrimoms el des anliquités qui s"étendent sur
des centaines d années, dont les sources culturelles
et civilisztionnelles sont diverses et intanssables
Cest un outil ciblé pour attirer les tounstes, les ar-
chéologues et les chercheurs.

Horizons: A plus d'une occasion, notam-

ment lors de l'anniversaire de ['Indepen-
dance nationale, I'interét pour la jeunesse
a été souligné. Comment évaluez-vous les
efforts de voire déparfemeni pour traduire
cet intérét et y a-t-il des mesures concrétes
a I'horizon ?

Le Ministre : Comme je I'ai dit, la jeunesse est
une des priorités de Son Excellence le Président de
la République; c'est ce que nous nous sommes ef-
forces - au ministére de |a Culre, de ln Jeunesse,
des Sports et des Relations avec le Parlement - de
tradumre dans la réalité, Er bien qu™il smt éncore
rop 6 - dans une Cerliaine mesure -, NOUS avons
parcoury un long chemin dans fa mise en muvre de
Ces engagements,

Nous avons défini des normes et des mécanismes
pour recenser et enregisirer les entités associatives
de jeunesse (culturelles et sportives), puis leur ap-
porter un soutien et nous avons organisé plusieurs
fora de jeunesse (nationaux et régionaux) afin de
développer une stralégie de la jeunesse. Dans la
méme lancde, nous avens élaboré des plans de
complexes culturels et sportifs aux dimensions ar-
tstiques qui premnent en compte tous les besoins
de lo jeunesse. Nous entendons les construire -
dans un premier temps — dans toutes les capitales
des wilayas de Nouakchoit et celles des wilayas
InErewres, ¢ nous avons beaucoup d'espoir, dans
I"avenir, de voir les jeunes faire des propositions
dans ce sens ¢l dire leurs perceplions a c¢ sujel.

Horizons: La scene sportive nationale a
récemment connu quelques deboires mal-
gré la grande attention gui lui
est accordeée, D'aprés vous,
ou se situe le probléme ?
Et comment le département
s'emploie-t-il 4 transcender
cetle réalité pour évoluer vers
des horizons meilleurs ?

Le Ministre : 1l ne fait aucun
disule que nolre scéne sportive o
connu - dans la pénode récente

Herizons: Votre departement a recemment
redynamise la coopération avec les orga-
nisations internationales el régionales ;
guelle est votre perception des bénéfices a
en tirer a court et moyen terme 7

Le Ministre @ Tout d'sbord, nous sommes
membres de nombreuses organisations interna-
tionales et régionales dont les champs d'action
se recoupent. Il est done naturel de leur tendre la
main, de commumguer et de coopérer avec elles,
Nous espeérons beaucoup bénéficier de I'expérience
de ces organisations, Cette longue expénence qui
s'étend sur des décennies et qui comprend de nom-
breux pays et sociétés similaires i la nétre ne peut
etre que bénéfigue.

Sur |a base de ce qui précede, notre souci est de
nows engager et d'interagir avec ces organisations
; un engagement qui s poursuivra et se renforceta
- si Dieu le veul - ¢t portera sans ascun doute ses
fruits.

Horizons: Le deparfement a récemment
élaboré plusieurs lois en faveur du secteur
de la presse. Qu'esi-ce que ces lois ajoute-
ront elles pour renforcer la liberté et la pro-
fessionnalisation du champ ?

Le Ministre : Le mimstére a fait de grands et s&-
rigux progrés pour améhorer la place qu'occupe la
presse b lever tous les obstacles auxquels elle est
confrontée. Cela s'est concrétisé dans un ensemble
de mesures - ciblant le journaliste et la presse - gui
ont été prises jusgu'd présent. On peut en citer i
titre d’exemple ;

Quelques mesures prises
en faveur du journaliste et
de la presse

- une certaine baisse au niveau
des résultats, bien que cela amive
toujours au niveau du sport. 1l est
communément admis que ce do-
maine est celui des surprises et des
résuitats parfols inattendus.
Néanmoins, les responsables tech-
nigues planchent sur I"analyse de
la sitwition pour en connaitre les
rassons ¢t les motifs. Les actions
et decisions gu’elle requiert seront
sans doute prises. de la maniére
appropride et au moment le plos
opporiun, Nous ne sommes pas du
tout satistants de ce recul | mais,
d'un autre cOlé, nous ne sommes
pas pessimusies pour autant, Nous
SOMMEs convaincus gue notre vo-
lonté prévaudra et nous améliore-
rons les résultats dans un avenir
proche, Inchaa Allah,

SSTITRTR O i comité de réforme de o presse, dont les membres oni 66

2 avirgs et anxquels ont 606 accordés dout le temps et tous les
B iens pour diagnostiquer s réalitd professionnelle e matérielle de
LR e, co comité 3 formulé des soggesthons, proposé des solutions e

servioe de presse dectronique -, ¢ serviee qui, comme le reste
G presse, o soulTert de dilation e d'introduciion en bourse, Avee
bt plus possible de distinguer entre un journaliste et un blogueur
essionnel et an amateur. Un tel étai de Fait a créé certains pro-
juridigue et Ethiqe.

W un proger de Jod qui définit le joarmaliste prolessionnel.
T projets de textes concernant ba Hawte Autorité de la Presse et de

APA) et e Fonds dAppui 4 fa Presse sont en préparation; ce m'est
) personne que ces lods contrtbuerant § Ta promotion de La profes-
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Festival des cités du patrimoine :

La nouvelle vision, le nouveau format

"organisation de 'édition du Fes-

tival des cités du patrimoine, qui

s'est déroulée du 10 an 15 dé-
cembre 2021 4 Ouadane, a éé I'occasion
de refonder cetle manifestation gui a éte
revisitée en profondeur grice 4 un nou-
veau format el un nouveau contenu local.
Aspect désormais prépondérant, le dé-
veloppement de la cité est au centre du
programme congu pour ce grand fora, &
travers le lancement de nombreux projets
structurants dans les différents domaines.
Par ce choix, les pouvoirs publics en-
tendent promouvoir les secteurs écono-
miques el sociaux de cette cité mémoire
el lui rendre ne serait-ce qu'en partie, un
témoignage de la reconnaissance dont le
pays lui est redevable en raison du rile
phare qu’elle a joué au fil des siecles dans
la constitution du capital mémoriel maté-
riel et immatériel de notre civilisation.

Les pouvoirs publics ont délibérément voulu confé-
rer au festival la vocation pammoeniale cubturelle
qui doit Etre son essence mais, en méme temps,
promouveir les atouts et les avantages de cette ci-
tadelle du savoir et du labeur, créer le cadre et les
conditions décentes pour ses habitants et leur offrir
I"opportunité de sauvegarder son legs patrimonial
culturel multiséculaire et d'exploiter foutes les
opporiunités pour valoriser ses incommensurables
potentialites économigues.

En imprimant au festival une touche d originalité,
en introduisant des innovations, en apportant des
changements sur le séquengage, en relevant le ni-
veau de participation, le festival est devenu un fora
qui intégre dimensions scientifique, culturelle, di-
plomatique et tounstique.

L'aspect culturel du festival aura &€ cette année
plus diversifié et plus nche. En amont, un comité
spécialisé a été mis en place pour sélectionner et
trier les meillevres productions culturelles

Ce comité a préalablement organisé un concours
en poésie populaire et arabe, tout comme il a déja
ciblé des troupes musicales. La manifestation pré-
voit |"organisation de des conférences culturelles
et scientifiques animées par un panel d'historiens,
d'hommes de letires et de scientifiques.

Cela a valu auy, offres culturelles et artistiques du
festival d'&tre de bien meilleure qualité que celles
des précédentes éditions et de répondre ao souci du
département de la culture de hisser les prestations i
un haut niveau d'excellence.

En fait, tout a été repensé avec plus d'imagination,
plus de créativité, plus d'exigence, qu'il s agisse
de I'art, de |la musique, des expositions ou méme
des joutes poétiques, tout a &té congu pour servir la
revivification de |'expression de notre patrimoine

Village diplomatique du Festival de Ouadane
Le festival des cités du patrimoine, dans sa dixiéme édition organisée cette année 3 Ouadane, comporte
pour la premigre fois un village réservé exclusivement aux missions diplomatigues.

Cest ainsi que 54 tentes oni &t dressées dans le respect sinct de |'ensemble des normes de base pour
assurer le confort et la sécunité des diplomates, offrant toutes les conditions d'accueil chaleureux et de

générosité légendaire des Ouadanais.

“ette innovation festivaliére regroupe les diplomates des pays fréres et amis sur un méme site pour lear
Cett tiom festival g les diplomates des pays | t t |

présenter la richesse do patrimoine matériel et immatériel des villes anciennes, échanger avec eux et
partager avec eux autours de questions lices i la eulture,  I"histoire, a I'archéologie, a |"architecture, 3
|"artisanat, 4 I"art culmaire et & tout ce qui fait le patnmoine incommensurable des cités de rayonnement

culturel, carrefour des grands échanges caravaniers.

Sur le site du village diplomatique, des animations sont orgamsées, notamment une conférence sur le
théme « La Mauritanie et "autre » qui analyse les rapports de la Mauritanie avec les autres pays au fil
des swecles, les apports réciprogues et les échanges qui ont émaillé leurs rapports et leurs impacts.

nationale et plus singuliérement celui de nos villes
anciennes.

Tous les aspects relatifs au patrimoine matériel et
immatériel ont été mis en valeur pour faire redé-
couvrir le passé de cette cité, le génie créateur de
ses fondateurs, |"agrégation des apports des géné-
rations qui les ont suivis mais aussl d'imprégna-
tion de ce que furent Chinguity, Tichitt, Oualata et
d'autres sites de mémaire.

Parce que les cités mémoires ont jusque |3 survé-
cu au temps et aux différents aotres aléas price
i leurs habitants qui ont jalousement conservé le
précieux legs des ancétres, parce que ces héritiers
ont su conserver cet inestimable capital culturel et
memoriel et parce qu'ils ont su perpétuer les modes
socioculturels, les traditions et les pratigues, ne pas
leur offrir le cadre approprié de leur fixation dans
leur terroir consiste simplement i condamner ces
cités & disparaitre et leur mémoire 4 |"oubli.

Lors des précédentes manifestations festivalieres,
les activités se limitaient exclusivement a I"aspect
culturel dans ses dimensions folklore populaire,
poésie, soirées arfistiques et jeux traditionnels. Le
volet développement local était relégué au second
plan s'il n'était pas inexistant.

C'est pourguot la récente édition a mis un accent
particulier sur le contenu local du festival en termes
d’amélioration des conditions de vie des habitanis
des cités du patrimoine,

A cet effet le gouvernement a mobilisé une enve-
loppe de pres de trois milliards d"ouguiyas pour le
festival de Ouadane dans son nouveau format. ,’
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£ montant est consacré 3 la réalisation des projets
de développement dans fa o 1l sagit des routes
pour le désenclavement de la zone, "offre de |'eau
douce aux populations et le renforcement du réseau
des communications cellulames, surtout sur |"axe
reliant Ouadane & Alar,

Un important effort est mis sur la réhabilitation et la
rénovation des mfrastructures, particuliérement les
symboles religienx, culturels et historigues.

Dans ce cadre, il est procéde 4 la restauration de la
mosguée de Ouadane. La madhara et les remparts
de la ville sont également réhabilités.

Lors du festival, le Président de la République.
Monsieur Mohamed Ould Cheikh El Ghazouani a
pro¢édeé i la pose de la premidoe pierne de deux bar-
rages destings i la culture des palmiers, i I'aména-
gement de [0 hectares. Un pack de projets de dé-

veloppement dans les domaines des infrastroctimes
hydrauliques, scolaires et de santé a été également
lanceé en plus d un complexe de jeunesse, Compor-
tant un terram de football et un espace culturel

Le nowveau format du festival mduiea un impact
posiil sur 'ensemble des sectéurs nolamment ce-
lui du tourisme gui a été, a I'mstar de tous les pays
du monde, frappé de plein fouet par la pandémie de
la covid- 19, Pour assurer une reprse de ce secteur,
les pouvoirs publics ont pris en charge ['arivée 146
représentants de tour-operators mvilds pour assisier
au festival qui a coincidé avec le démarrage de la
saison touristique. Cette action de communication
et de promotion contribuera  relancer les activités
touristigues gui ont d’ importanies incidences sur la
Cite,

Nouveauté, également, le festival a eu, pour la
premiére fois, une dimension diplomatique, mar-

La nouvelle composante «développement» du festival
Une composante «développements comprenant la construction & équipements scolaires; "approvision-
nement en eau potable, le renforcement du réseau électrique et du réseau des telécommunications avec
une couverture de 100% de tous les habitants, o &t gjoutée au festival des cités du patrimoine.

Deux barrages d'eau ont Eé construnts, plusieurs puits artésiens profonds de I"Cued ont éié fores et ¢li-
turés et un résean d wrigation installé, a-t-1l dit, soulignant | aménagement de deux nouveaux lits pour
la culiure de 14 000 palmiers en plus de la construction d'un espace culturel et de la jeunesse composé
d"un terrain de sport. d’une maison de culture et d’autres &difices spécialisés,

La conception du festival des cités du patrimoine a &t revisitée pour comporier davantage d'actions de
développement et une nouvelle approche a d ailleors &€ retenue sur la base des expéniences nationales
dans le domaine de ['organisation des événements,.

Au-defth de I"accent particulier qui a & mis sur la composante développement, cette &dition s'est sin-
gularisé ausst par la composante scienlifique, dont le programme porte sur "organisation de nombreus
colloques et de plusieurs conférences sur I'histoire, les patnmoine et les villes antiques, présentés par 24
conférenciers el commentateurs, en plus de I'organisation par le ministére des Affaires érangéres d'un
colloque sous le théme «L"Islam et 1" Autres,

quée par la mise en place d'un campement exelu-
sivement dédié au corps diplomatigue acerédité en
Maurtane.

Par fa stature de ses mvités de margue, par son nou-
veau contenu et par son impact sur le développe-
ment focal, la présente version du festival lassera
une trace indélébile dans le vécu des habitants de
Cruadane,

En rupture totale avee la théatralisation folklonsée
a outrance gui replonge la cité dans sa situation
d'avant festival, le nouvean lormat fait revivie la
ville aprés la cessation de ses activités par la revivi-
fication du patrimoine, |'ampleur des projets qu'il
génére ¢l I'impact qu’il entraine sur les conditions
et le cadre de vie des habitants de la cité.

Dans sa nouvelle forme el son nouveau comtenu,
le festival des cités du patnmoine est désormais un
rendez-vous pour |'impulsion de la promotion éco-
nomigee, sociale e culturelle des cilés anciennes
qgui ont joué un role important dans la propagation
du savorr et des échanges historques entre [ Ma-
ghreb et I' Afrique de I'Ouest.

La parfaite organisation de cetie manifestation cou-
plée & la chaleur humaine et & Phospatalité legen-
daires des Ouadanais et au charme des sites histo-
rigques exceptionnels de cette cité antique ont valu
un franc succés au festival qui a répondu, en tous
points, & I"ambition de son nouveau format quiest
d'en famre une &dhitton remarguable, un fora culturel
et artistique et une rampe de lancement de grands
projets de dévetoppement, [l aura finalement tenu
ses promesses cf d'Etre une édition intense chargée
d'expériences inédites et d"émotions prégnantes.

HMS
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Chinguitti :

Citadelle eternelle de rayonnement culturel

Hamada Mohamed Saleh

u nord-est de la vaste wilaya de I'Adrar, entre les
hautes collines, se dresse un minaret de pierre qui se
détache des dunes de sable qui enserrent une cité an-
tique dont le patrimoine a été, en grande partie, détruit et
enseveli par les sables do désert. Le minaret de I"ancienne
mosquée résiste irréductiblement au temps et aux intempé-

riqque i la fois que se trouve Chinguitty, cetle cité médiévale,
ce centre du savoir, ce creuset de la culture et de la civilisa-
tion, cette septieme ville sainte de I'lslam qui a rayonné des
siecles durant sur une aire qui s"étend du Maghreb au nord
Jjusqu’aux confins du Soudan au sud.

Le seul nom de Chinguitty avait une connotation fondamen-
talement liée au savoir, & I"érudition, aux références isla-
miques et aux grands savants arabo-musulmans de I'époque,

ries. Clest 14, au milieu de cet environnement austére et féé-

La ville, & I'époque dénommee « Abeir », par ré-
férence sans doute & son pont & eaw, a vécu deux
étapes distinctes de son développement. Elle a éé
fondée en 160 de I'Hégire, selon les historiens.

Elle connut rapidement un important essor éco-
nomique et culturel pour avoir éé une pasis au
carrefour des grands axes caravaniers qui y font
une halte soit pour le pélerinage soit poer le com-

Chinguitti: Un temple du savoir
Chinguetii est 'une des villes histonigues de la Mauritanie qui attire de nombreux visiteurs chague
annde grice & son architeciure unique ¢t son ravonnement culturel. Baptisée « la Sorbonne du déserts,
elle est considérée septitme valle sainte de |'Islam. Depuis 1996, cette cité historique est classée au
Patrimoine mondial de I'Unesco.
Chinguetti est la plus connue des quatre anciennes villes de Mauritame (les trois autres étant Tichir,
Oualata et Ovadane). Septiéme ville de 1'lslam sunnite, créde au Xlile sidcle, elle joust d'un passé glo-
rieux qui fait d'elle une véntable attraction.
La mosquée principale de la ville est I'une des grandes aftractions, construite, comme le reste de la
ville, en grés - que ['on trouve en profusion dans cette région. La forme quadrangulaire du minaret de
la mosquée attire les regards des visitears, il est couronné par cing ocufs d autruche, symboles de pros-
périté, un & chaque angle et un autre au centre. On peut également v retrouver les motifs de décoration
triangulaires traditionnels. La vieille ville compie également plusieurs bibliothéques, comprenant de
nombrenx manuscrits datant du [Xe siécle. La majorité de ces cuvrages sont consacnés gux sciences
islamiques, mais aussi & la science et la littéeature. La plus grande des bibliothéques, celle de la famille
Habott, compte prés de 1 400 livres.
Foyers de rayonnement culturel et spintuel, Chinguinty est située sur les voies commerciales reliant le
Maghreb au Sahel, elle a éé un carrefour principal des caravanes qui traversaient le désert, en panance
pour La Mecque.

merce, C'est au Téme siécle de |"Hégire, que sur
ses décombres ful construte une mouvelle ville,
|"actuelle Chinguitty.

La plupan des récits concordent sur "ongine du
nom de chinguiity qui sigmifierait, en langue Azir,
les puits du cheval, ¢’est-d-dire 13 ou les chevaux
s abreuvaient. La cité aurait &€ construite suite &
la campagne conduite au sahara en 160 de |"He-
gire par Habib Ben Eby Oubeyda, 44 ans aprés le
forage du puits « Abeir », Cest 4 la force des bras
d'homme qui ont consacré leur vie & I'édification
et leur temps & "acquisition et & la diffusion du sa-
voir quune civilisation originale a vu le jour dans
cette contrée. Ces bitisseurs sont ; entre autres le
jurisconsulte et grand érudits Mohamed Ghali,
Yahya Al-Alawi El Kebir, Amar Yeben et Adijer.
Ces hommes se sont réparti les tiches en fonction
des aptitudes de chacun d'eux.

C'est ainsi que les questions lides & |'imamat et
au judiciaire furent du ressort du Fghih Mohamed

Ghali. J
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Une ville d'od sont originaires des érudits Oulé-
mas, parmi lesquels Mohammed Lemine Al-chin-
guitti, |"auteur du «Adwa albayan vi tefsir alquran
bi alguran « (Les lumiéres de la parole dans ' inter-
prétation du Coran par le Coran).

AL Zoubeydi mentionne Chinguitty dins son ou-
vrage «Ta) El Arouss » {la couronne de la marie),
la situant par apport 3 Oualata lorsgu™il éont @ «
Oualata est comme un nuage & extréme du Ma-
ghreb distante de chinguitiy de vingt jours »,

La ville est devenue une destination privilégiée vers
laguelle convergeaient les personnes i la recherche
de 1"acquisition du savoir en raison de | érudition
de ses Ulémas et du preshge de ses Mahadras.
Nombreux, dussi, furent de grands érudits qui 87y
installrent sur lewr trajet 4 Maller ou au retour du
Hedjaz tels que Mouhamdi Ibn Sidi Ethmane El
walati, Mohamed Yahya [bn Mohamed Lemine Thn
Bouh El Yaaghoubi El Messoumi.

La ville a, également accueilli de grandes figures de
I"érudition tels que Ahmed Thn El Aghel Eddeymai,
le yurisconsulte Mohamed Ould Mohamed Sghair
[bn Embouja. Tijani Ibn Baba lbn Ahmed Beyba El
Alewi, Mohamed El Moctar Ihn Mohamed yahya
El Welati et bien d"autres encore.

On compte aussi parmi ses principaux érudits il
lustre Mohamed Ghilly, le cadi Taleb Mohamed
[bn El Moctar Tbn Laamech ( Ould Bellamech), e
savant 5idi Abdallahi Tbn Mohamed Ibn El Ghad-
hi Bl Alewi plus connu sous ke nom de Ould Raz-
ga, Ahmed Ibn Ahma Allah . "érudit Ahmedibn
Béchir, Sidi Mohamed Ould Habott. Cheikh Ibn
Hamen. Un nombre impressionnant d'hommes pé-
tris de vaste culture et d'on immense savoirs gu
ont légué 4 la postérite des milhers de manuscnits
portant sur différentes discipline aprés s™éire mves-
ti dans la collecte, |'acquisition et la diffusion du
SAVOIr,

La cité de Chinguitty, |'éternelle citadelle du sa-
voir, conserve encore, en dépit des vicissitudes du
temps et des aléas naturels, I'cuvre immortelle de
ces hommes qui ont foroé la vie dans le désert, bit
une cité et fait émerger une civilisation dont 1" ong:-
nalité, I"authenticité et le rayonnement forcent en-
core aujourdhui I'estime. Leur apport 4 la civilisa-
tion de |'universel est incommensurzble comme en
temoignent leur mfluence au Maghreb, en Afrigue,
en Andalousie et au Moyen-Onent. Il s"illustre
aussi a travers les moombrables hibhiothéques tra-
ditionnelles qui regorgent de manuscrits d'une rare
richesse. Les premigres bibliothéques de la cité au-
raient vu le jour au Xlle siécle de |"Hégire du temps
du Cadi Mohamed Ibn El Moctar [bn Laamech (dé-
formé actuellement en Bellzamech).

Cette @wuvre grandiose tissée par 'esprit, intel-
ligence el la détermnation d’hommes imcompa-
rables est mdéléle et solide comme les pierres des
edifices érigés i "image de I"ancienne mosquée qui
a été construite en 1378 H et rénovée en 1429 H,
selon Abdallahi Thn Embouja, sur les ruines de |1
mosquées gui "ont précédée.

-

Chinguitti, en bref
Aspects géographiques et humains :
La moughataa de Chinguitty est siuée au centre de la wilaya de 1" Adrar, sa superficie est de ] 813
km2 el sa population était estimée en 2013 a 4 800 habitants.
Sur le plan économique, les principales activités sont la culture et |'exploitation du palmier dattier,
aocessomrement 'élevage el e tourisme.
Aspects historigues :
La premigre cité Abeir, actuellement ensevelie, 4 é€ fondée en 160 de I"Hégire (T77) mais I'actuelle
¢ité de Chinguitty n'a €€ fondée qu’en 660 de I'Hégmre (1262).
La cité connut sa prosperité entre les | Te et 19 siécles au temps o elle était un important centre
commercial du sahara dans lequel s'échangeaient les produits d” Afrique de "Ouest (au sud) contre
ceux du Maghreb (au Nord).
Chinguitty, cefte grande oasis, était aussi le point de départ des pélerins mauritaniens vers les Lieux
samnts de 1'Islaom. La ville donna longtemps son nom & tout le pays. appelé au Maghreb el surtout en
Ortent Bilad Chinguite.
Aspects religicux et culturels :
51 la ville a connu une grande notonété religiense et culturelle, c'est grice & ses éminents Oulémas
qui sillonnaient de nombreuses contrées pour diffuser fa sainte religion et de nombreus autres savoirs.
Ces Oulémas ont laissé des mulliers de manuserits (pres de 4 000manusents) aujourd hui jalowsement
protégés dans la vingtaine de bibliothéques privées que compte la ville,
Parmi les éminents savanis de Chinguitty, on peul ¢iter :
-Cheikh Mohamed El Moctar Ould Bellamech
-Cheikh Sidi Mohamed Ould Habout Ef Ghallaoui
Chetkh Ould Hamont.
Source MCIS
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Ouadane :
Affluent de savoir et oued de palmeraies

Hamn_da Mohamed Saleh

onstruite & flanc de montagne sur

le plateau de I' Adrar, cité antique

du désert mauritanien, centre his-
torique de rayonnement culturel, citadelle
fortifiée réputée imprenable, la ville his-
torique de Ouadane faite d'imbrications
intelligentes de pierres respire la solidité
et défie le temps depuis plus de dix siecles.
Son nom «Cluadane» qui signifie en Arabe
deux Oueds, un oued de savoir et un oued
de palmiers dattiers, renvoie i I’érudition
de ses fondateurs el, plus tard, de leur
descendance, & leur production théolo-
gique et littéraire prolifique et a leur in-
destructible volonté de planter le long de
la vallée une procession d'oasis en dépit
de I'apstérité de I'environnement. Dans
ces ilots luxuriants des oasis de Ouadane,
au milieu des vastes etendues hostiles du
deésert, les fondateurs de la cité ont créé a
la foree de la poigne, des espaces de vie qui
leur ont survécu.
Quéte et diffusion du savoir, d une part,
et dynamique laborieuse de construction,
d’autre part, sont restées, au fil des siecles,
irréductiblement indissociables dans cette
cité dont la création remonterait i 536 de
I'Hégire comme s'y accordent les histo-
riens et en témoignent les vestiges archéo-
logiques.

L'irréductible volonte

des Ouadanais

Des sources concordantes, crédibles et fort docu-
mentées prétent 3 un groupe d'énudits en prove-
nance des environs de Marrakech, disciples du ju-
nsconsulte lyadh Essebty la fondation de la cité de
(nadane en 510 de |'Hégire. Towtefois la construc-
tion de la ville n"aura éeé effective qu'en 314 aprés
le retour de pelerinage de ce groupe pour 5" installer
définitivement & Ouadane,

Ces fondateurs sont les célebres pélerins dont
les noms ont éé agrémentés de la qualité de «El
Hadj » dont El Hadj Ethmane Ben Mohamed El
Bane Al Ansary El Khazreji, El Hadj Yaghoub Al
Ghoureychi, El Hadj Oumar Ellemtouni et Echnf
Abdel Movemine Ben Saleh qui fonda par la suite
la cité de Tichitt. A ceux gui sont restés @ Ouadane
s'est adjoint El Hadj Abderrahmane Essiyam, un
cousin d'El hadj Ethmane El Ansary, Ce sont ces
hommes-1a qui ont plante dans la cité les germes du
rayonnement culturel sur une aire o gue jonchent
encore les vestiges, parfois ensevelis. des villages

des Bafours tels que ceux de Tefiel, de Kolane, de
Tevrella et de Tellaba.

Aux sources de I'érudition
Ils ont collecté les ouvrages des sciences islamigues
de |'époque, produit des manuscrits et fondé des
Mahadras dont 1'en des sortants est justement la
source du célébre livre de référence jurisprudentiel
malékite, en 'occurrence le précis de Cheikh Kha-
lil.
lls ont dispensé un enseignement diversifié qui
porte sur les disciplines de la psalmodie et I"expli-
cation des versets du Saint Coran, les sciences lin-
guistiques de Ia langue arabe, la théologie, la juris-
prudence, I"astrologie, I"arithmétque, ["histoire, la
genéalogie et contribué grandement i la diffusion
du savoir dans toute la région et bien au-dela des
frontieres actuelles de fa Mauritanie.
L'urbanisation de Cuadane et son développement
a la faveur des échanges entre le nord et fe sud du
Sahara et I'émergence de |'intérét des commergants
pour la commercialisation du livee et le contexte
scientifique des fondateurs de la ville et de leurs
disciples, d'autre part, ont joug un role dans la créa-
tion d"un climat propice 3 la diffusion des connais-
sances et de la science..

De nombreux cherchewrs considérent Quadane
comme la porte d'entrée la plus importante & par-
tir de laguelle les produits culturels et scientifique

o

du Maroc, de I'Egypte, d” Andaloosie et de I'Orient
sont entrés e se sont répandus dans toutes les autres
villes du pays et bien au-dela,

Une vocation du savoir

ancrée dans les génes

En témoigne encore la rue des 40 Ulémas dont cha-
cun est une mine d'érudition et qui ont us &€ des
acteurs du rayonnement du Bilad Chenguit a telle
enseigne que dans un pays maghrébin  un adage
populaire disait : « [l n'y a de danes que celles de
Fezane et il n'y a de savoir gue celui de Ouadane ».
En témoigne aussi ses bibliothéques qui renferment
un nombre impressionnant d'ouvrages manuscrits
qui illustre |"attachement sans hmite des Ouadanais
au Savidr et aux connaissances.

Elle est longtemps restée un point de convergence
des courants de pensées islamigues nourris aux
sources maghrébimes, égyptiennes et andalouses
pour ne citer gue celles-la.

Les Ouadanais étzient s1 attachés au savorr qu'il
dépechaient des émissaires vers les régions du Ma-
ghreb pour acquénr les derniers ouvrages parus
dans les différentes disciplines, cultivaient P'art de
collection des hivres. s"adonnaient a Ia critigue lit-
téraires, organisatent des conférences et recevaient
' dlustres Ulémas d autres contrées avec lesquels

ils échangesient. v,
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" Une culture de labeur
et d’édification

Cette irnéductibilité vocationnelle pour le savor
n'avait d'égal que ['irrésisubilité de leur propen-
sion laborieuse 3 construire, 4 édifier. & bétir et A
planter, fasant de Ouadane une citadelle lortifice,
prémunie contre les invasions par une muraille, sé-
curisée sur la plan militaire par une fortification et
des points d'observation, emmagasinant vivres et
une source d’eau protégée. Enfin, tout pour vivee
en autarcie de longs mos et résister an plus long
des sikges,

L'une des principales réalisations et source qua-
st-unigue de leur survie est 1" oasis, une procession
de palmeraies plantées dans be lit de "oued.

llots. luxuriants an miliew des vastes étendues
hostiles du désert, haltes meontoumables sur les
grands parcours caravaniers el espaces de vie pour
de nombreuses communautés, les oasis de Oua-

dane somt des zones humides en milieu aride. Elles
continuent de contribuer & la sécunité alimentaire
de nombreuses communautés grice i la persistance
de techniques ef de savoir-faire ancestraux qui se
sont accumulés au fil des siécles et se sont adaptés
aux rigweurs du climat et 4 des ressources de plus
en plus limitées.

C'est ainsi que, sous le palmier. des cultures
vivritres sont pratiquées, des Elevages de subsis-
tance de petits ruminants entretenus i £chelle re-
duite, des matériaux de construction et du hois de
chauffe fournis ¢t des sous-produits du palmier
utilisés dans la construction d’objets utilitaires et
d artisanal. Les dénvés du palmeer servenl aussi
de brise-vent, d'enclos et d'aliment de bétail. Ces
espaces sont confrontés A des problémes environ-
nementanx majenrs (pénurie d'caw dirrigation, dé-
gradation des sols, érosion, ravagenrs et maladies
des cultures, perte de biodiversité) qui mettent en
péril leur durabilité

Le palmier a donné naissance & des dcosystdmes

QOuadane, en bref

Aspects géographiques et humains :

Ouadiane est une moughataa el une commune de la wilaya de I Adrar, avee une superficie de 120 778
km2 et une population de 3973, selon le recensement de 2013,

La cité est distante de Ia capitale Novakchott de 640 km et de 200 km d” Atar, capitale de Lo wilaya,
Sur le plan économique, Ouadane vit essentiellement de 1"agriculture oastenne, de I'élevage, du tou-
risine et des salines du Djil exploitées depuis le début du X1He sidqcle par de nombreuses familles de la

cilé,
Aspects historiques :

Avant la fondation de 1"actuelle Ouadane, le sie comptail plusieurs locahigs (Tevrela, Cowlana ¢t Tam-
kouna) habitées tout au long des siécles par des populations trés variées.
La ¢ité de Quadane a &é fondée en 336 de 1"Hégire par plusieurs disciples du célébre Cadi Ayadh de

Marrakech.

Ouadane se singuliarise par sa muraille gui entoure |"ancienne cité, faisant d'elle une citalle fortifiée et

a I'abr1 de toule agression extérieurs.
Aspects religieux et cultorels :

Ouadane compte plusieurs biblioth&ques privées renfermant des milliers de manuscrits 1égués par ses

nombrenx savants et Oulémas parmi lesquels -
-Mohamed Ben Abi Bacar

-51di Habib Allah Ben El Moctar Ton El Moutaghambir El Kenta

-Taleb Ahmed Ould T"Weir Jenna.

Source MCJS
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spécifiques et & des économies locales intégnées
avant "heure. Clest ainsi gue, sous le palmier, des
cultures vivrieres sont pratiquées, des élevages de
subsistance de petits ruminants entretenus i échelle
reduite, des matériaux de construction et du bois
de chaufte fournis et des sous-produits du palmier
utilisés dans la comstruction d'objets utilitaires et
d’artisanat.

En plus de la culture du palmier, les Ouadanais
comptalent sur deux autres types d'agniculture,
celle de "agriculture d’imigation, gui s"éend sur
les 9 km de palmiers le long de I"Oued. et I'agricul-
ture pluviale développée dans des plaines conntes
localement sous le nom de Legrayer,

En plus de |"agriculture, ils ont ausst su compter sur
d’autres atouts économiques, surtout le sel. Le sel
de la Sebkha du Djil a été un facteur important dans
la position dconomigue que la cité a occupéde tout
au long de son histoire,

La vie de la cité était si organisée que chague quar-
tier comportait une maison d’hdtes pour assurer,
dans la pure tradition d’hospitalité I"hébergement
des visiteurs. La solidarité et 1entraide sociales
etalent si ancrées gue pour chague chantier de
construction de maison oud’extension de palmeraie
tous les hommes de la cité contnbuent 4 |"ouvrage
comme ¢'esl le cas pour les édifices collectifs.
Tout visiteur de la cite des deux oueds ne peut
gu'eéire émerveillé par |'iméductible volonté des
fondateurs de la cité antique, par leur ingéniosité,
leur talent. feur savoir prolifigue. Comment pour-
rait-il en étre sutrement quand on arpente cette
muraille qui protege la ville, quand on regarde au
fonds du puits fortifié pour tenir le plus long des
sieges, les murs percés de meurtrnéres pour repous-
ser les assaillants. Comment ne pas ére émerveillé
guand on sait que dans une nature auss hostile ils
ont biti une civilisation qui & rayonné dans toute
la région.

Ces bilisseurs hors par onl géndré, plus gu'un sa-
voir-faire, un mode de vie, une culture de réstlience
et une tradition de labeur gui se perpétuent encore
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Qualata :

Un port Saharien a multiples spécialités / polyvalent

es Wmoignages de référence rappor-
Dlés par les chronigueurs des Annales

de Takrour et des historiens du Sou-
dan confirment que Oualata éait fondée au
Ile siécle de 1'hégire et portait plusieurs noms
sous lesquels elle éait connue : Birou, Lou-
latin, Oualaten. ou Oualata, selon les épogques
par lesquelles la ville est passée et les peuples
qui y vivaient.
Selon les historiens et les voyageurs arabes,
Oualata étant le don des caravanes commer-
ciales qui la prenaient pour destimanon commme
point de transit ou comme station finale, ce qui
y avait établi le brassage des cultures du Saha-
ra : marocaine et andalouse. Toutes les pistes
du Sahara ou axes de caravanes, partant dans
diverses directions, prenaient la ville comme
centre ou entrepdt de distribution et d'échange
de marchandises/produits commerciaux ; ain-
sl, certaings caravanes 'y distinguaient telles
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que ; (Azalay, Akabar, Al-Raveue).

De cette maniére, des agences commerciales
et des institutions multi-spécialités s’y sont
implantées trés L, on constate donc que la

i

o

)

Compagmie Tlemeene des Fils de Al-Magari
¢tait considérée comme un important centre
d’échanges entre le nord et le sud, od le tra
vail des freres Mohamed et Ali Al-Magari était
concentré, C'est 4 travers ses convois, gue le
fameux voyageur Ibn Battuta est arrivé dans
Oualata en 730 AH.

Décrivant la ville, Ibn Battuta dit :

La ville d'lolaten est trés chaude, avec des pal-
miers, sous lesquels on cultive de la pasteque;
'eau est puisée d partir de certains puits s’y
trouvant, la viande de mouton y est abondante;
les vétements de ses habitants sont beaux, de
modéle égyptien, et la majorité de ses habi-
tants sont de Masoufa.

Il y avait aussi lbn Bada® al-Salawi. [bn Bat-
tuta a indiqué qu'il lui avait loué une taverne /
un hitel pour qu'il v habite pendant son séjour
dans la ville, gui a duré cinguante jours.
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La ville a connu |'immigration des fils de I'in-
eénicur poéte andalou Abou Ishag sahélien
{mort en 742 H 4 Tombouctou), connu sous
le nom de «Toueijens, rendu célébre par le
déme qu'il avait construit pour le sultan (roi)
du Mali Mensa Moussa, connu aussi sous le
nom de Kenka Moussa qui I"avait emmené
avec lui lors de son retour de pelerinage, Ain-
si, I"amrivée de ses fils dans la ville de Oualata
a marqué |"émergence d'un modele de décora-
tion architecturale moro-hispanique, ce qui a
distingue |"architecture de Qualata de celle de

ses semblablesfsceurs des cités et villes saha-
TICNNES.

Ibn Khaldoun dit dans la Mougadima: Les suc-
cesseurs du sultan du Mali versaent aux des-
cendants de Saheli a Iwlatin une subvention de
1200 Mithgal d'or (en poussiére) par an.

L' architecture de Oualata était caractérisée par
le mélange de la culture Saharo andalouse, de
sorte que la maison Oualati comprenait des
composantes telles que 'entrée de la maison :
Ketou Foum Dar, Ia cour: EL Hawch, la salle
de réception ou Darb, et les pieces dhiver
telles que Ketou ou Segta, ainsi que les coins

de stockage tels que Elghebniya ou le sous-
sol, qui comprend le dépdt de conservation de
orains.

La ville connut une prospérité unique au hui-
tieme siecle de "hégire, lorsqu’elle attira |'at-
tention du voyageur Ibn Battuta qui dit : Les
caravanes du Soudan leur apportent des épices
produites dans leur pays et les dattes de Draa et
Sijilmassa. Le sel leur est apponé des salines
du nord (comme Idjel, Aoleil, Taghazeh) et,
dedans, le sel est vendu a huit mithqal, a Mali,
pour vingt; ils échangent I'or et 'argent, et
les decoupent en morceaux; ils connaissaient
les échanges silencieux (le troc) avant qu'une
langue hybride de communication ne soit dé-
veloppée entre les Sanhajis et les Noirs. Cette
hangue &ail connue sous le nom de dialecte
Azer,

Du fait de cette activité économique, la ville de
Oualata a été qualifiée par un hombre de noms
comme : la porte du Sahara/désert, le rivage de
|"éternité et le port du désert.

Elle a produit un patrimoine de savoirs et de
connaissances et une richesse cumulée, grice
i |"interdépendance et la diversité des produits
et denrées et le métissage culturel qui ont éta-
bli une ville hybride au niveau de I'architec-
ture et des multiples modeles de coutumes et
de cultures, incamés dans des plans résiden-
tielsfarchitecturaux avee des composants de
mosaique ou d'arabesgues, Au miveau de la
gastronomie, les saveurs ont éié mélangées
avee des épices et condiments utilisés dans
les aliments et des plats délicieux qui dérivent
des racines de Touat et Tafilalet au nord, Tom-
bouctou et Djenné au sud.

Cette cité millénaire et son patrimoine multiple
appellent plus d’études, recherches, fouilles et
Inferrogations.

Alla Marouani
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Prochain festival des cités du patrimoine a TICHITT :

Une édition de tous les espoirs

ichitt est I"'une des quatre villes historiques de la Mauritanie

inscrites au patrimoine mondiale de 'UNESCO. Des villes mil-

lénaires, menacées de plusicurs périls. Pour endiguer cenx-ci,
les pouvoirs publics avaient institué un programme Fondation des
villes anciennes puis des festivals annuels, pour célébrer leur patri-
moine.LUne loi de protection a aussi été adoptée en 2005, ce qui visi-
blement n'a pas endigué leur dégradation i cause de la sécheresse,
de la désertification, donc aux changements climatiques. Mais, cette
année, ke pouvernement a entrepris de tirer les enseignements des ex-
périences précédentes, Certaines voix s'étaientdéja élevées pour deé-
noncer le peu d'impacts de nombreux investissements injeciés dans
ces villes a travers des festivals annuels qui ¥ sont organisés. Désor-

mais, d'importants efforts seront entrepris en vue daccroitre les res-
sources el redynamiser le processus de réhabilitation, de conserva-
tionet de protection du patrimoine desdites villes et d’améliorer les
conditions de leurs habitanis. « Nous voulons que ce festival devienne
une opportunité de développement ayant une incidence directe sur
la vie des habitants, et valorise le statut de nos cités historiquess »
a déclaré le président de la République a son départ de Ouadane ou
il & présidé 'ouverture de la derniére édition du festival des cités du
patrimoine, Pour matérialiser cette volonté du président, une annonce
importante & été faite & 'occasion dua festival de Ouadane dont 1'édi-
tion vient de s"achever, avec un programme de 3 milliards d"Ouguiya
qui serontconsacrées aux infrastructures de hase.

Une cité a sauver

Sttuéeau centre-sud de la Maurntanie, dans la Wi-
laya du Tagant. & quelques 200 km & Pest de Ti-
dyikja, la ville de Tichit est ['une des quatre calés
historigues du pays. Elle est fondée entre Xle et
Xlle swecles et devient vite un centre marchand
et un foyer de la culture slamigue dont les traces
demeurent encore visibles (mosquée, maisons, ma-
nuscrits, architecture... ). Située sur le camelour des
caravanes raversant le Sahara, celle ¢ité ancienne
a permis un important brassage culturel, social et
ceonomigque Elle demeure cependant une ville 1so-
lée du reste du pays. Son accds st particulirement
daflicibe. notamment & partir de Lekhcheb, environ
L0 km vers ka ville. en passant par le célebre puits
de Zig construil vers années...

Comme 1"ensemble des citds du patrimoine, Tichit
dispose d'un important potentiel,

A en croire certaines sources, Tichit disposerail

entre § et 10 mille manuscrits répartis entre 12 bi-
bliothéques familiales dont les propriéaires sont
reéticents & I'idée de rassembler leurs patrimoines
hérités de leurs ancétres, dans une maison com-
mune ou de les transférer & 1"institul mauritanien
de recherches scientifiques de Nowakchot.

Avec le temps el la vétusié des movens de conser-
vation, ce patrimoine restera fortement menacé
de disparition. Quelques tentatives de conserva-
tions, voire de numérisation ont &€ essayées avec
I"UNESCO, et de réhabilitation de la zone classée
grice au financement de la BID.

Ensuite, il ya le patrimoine architecturale de la ville
que des bras ingénieux s attélent 4 entretenir dans
certaines maisons de ladite zone au centre duquel
trine la mosquée et son minaret, sorte de phare pour
des visiteurs qui 5 approchent de la ville de Tichit.
Pour préserver cette zone, il a éé interdit |'usage
de matéraux modernes, comme le ciment et le fer

+ les maizons avec des matériaux traditionnels no-
tamment |"argile, la pierre taillée, les branches et
fewilles de palmiers, des bois d'acacia demeurent
encore présentes. On trouve également des canaris
traditionnels que les potigres avaient confectionnés
pour garder au frais, I'ean... Les traces de tous ce
patrimoine restent encore visibles et émerveillent
les tourisies el autres visiteurs de la ville. Une loi
de protection du patrimkoing tangible {loi 46-2005)
a été adoptée ¢ constitue un cadre junidique pour
la gestion et la mise en valeur des ksours anciens
du pays. Son application devant contribuer & sauver
celui de Tichit qui souffre aussi des changements
climatiques et de dépeuplement. C'est dire que la
prochaine édition du festival des villes du patri-
moine i Tichitt constitue un grand espoir avec sur-
tout les investissements annoncés i Cuadane,

v
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Paroles des acteurs de Tichitt
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Hamahoullah Weddi Sidi M'Beye,
maire de Tichitt :

« Les habitants de T
chitqui ontparicipé au
festival de Ouadane, sou-
tennent le  président de
la République. son Ex-
cellence, MohamedOuld
Cheikh El Ghazouani et
fondent en lui un grand
espoir pour désenclaver la
ville et les villages avoisi-
nants et les alimenter en
eau potable. Ce sont 13 lewrs préoccupations ma-
jeures ¢t les engagements prs par le gouvernement.
depuis quelque temps nous incitent A |"optimisme
Comme je 'ai dit tantot, les habitants de la cité
de Tichit souffrent d'un manque criant d'eau, de
I"enclavement qui impacte leurs conditions de vie,
le mangue de personnel de santé et enseignant. De
ce fail, ils souhaitent que les autontés sccordent un
intérdt particulier aux oasis ef 4 la préservation des
palmeraies, un des fondements économigues de la
ville. La sécheresse est venue accentuer la crise, La
prochaine édition du festival a Tichit est une bonne
pecasion pour s atteler au développement de la cité
et de son patrimoine.

Tichit pourrait bénéficier comme Ouadane dun
montant de prés de 3 milliards pour ses infrastruc-
wres. C'est un montant important ef gui pourrait
servir la  construction d'infrastructures de base
comme un centres de santé de haut niveau, une
maison des jeunes, un centre de promotion des
femmes, des écoles, des colléges, des pistes de dé-
senclavement, et d’autres projets structurants dont
les populations de la commune ont amplement be-
SOHM...

Le patnmoine historique de Tichit est riche et
divers mais connait des problémes de conserva-
tion, de préservation et d exploitation. Mais nous
sOmmes convaimcus qu aveo les engagements pris
par le président de la Républigue dans le sens de
la préservationdu patrmaine des villes anciennes,
mais également du développement d'infrastruc-
tures de base, Tichit ot ses trois consarurs sortiront
de leur situation difficile d'aujourd’hui. Nous re-
mercions le président de la républigue pour I'intérét
qu'il accorde aux cités du patrimaine ».

Boy'Ahmed, depute de Tichitt :

«La situation de Tichit est trés difficile, elie I"était
depuis longtemps et la dégradation s sccentue sur-
toul cette année sans plnes.Cest la raison pour
laquelle nous fondons un grand espoir sur la pro-
chame édition du Festival des villes du patrimoine
qui doit se tenir & Tichit en 2022

Nous souhastons qu'elle soil axdée principalement
sur le développement de la cité gui connait beau-
coup de difficultés dont principalement 'enclave-
ment. Comme vous le savez, la ville, également
tout le départernent.n’est relié 4 aucun axe bitumeé.
Le trajet qui la sépare de la ville la plus proche <Ti-
djikja- est de 250 km. C'est un véritable calvaire
pour les populations et leurs approvisionnements
en produils vitaux. Tenez, pour franchir les 250

km, 1] faut compter entre 8 et 1Uheures de temps .
imaginez les risques que prennent les malades, en
particulier, les femmes enceintes, dans une ambu-
lance, évacudes sur Tidjikja. Imaginez également
dans ces conditions, le nivean des prix des produits
de premicre nécessité pour des personnes sans re-
venus, C'est vous dire combien le désenclavement
nous tienl & cweur ; et & défaut de la réaliser rapi-
dement, nous spubaitons que les parties les plus
diffictles solent traitées. Il s’agit notamment du
ongon Lekhcheb et Tichitt o des roches et des
dunes de sables mouvants rendent particuliérement
délicates les vovages. La piste est ceries halisée,
mais ga ne suffit pas, il faut aller au-deld. En plus
de ce probléme de désenclavement, il v & que la cité
mangue d'ean potable, d'infrastructures de base,
Nows attendons |"appui aux populations essentiel-
lement Eleveurs el agricultures qui pemnent, 1l Faul
le reconnaitre, & mener leurs activités. Certes, des
efforts ont &té fats par les pouvorrs publics, comme
I'acheminement des vivees, afin de maintenir les ci-
toyens dans leur cité et préserver leur patrimoine,
inserit 4 I"UNESCO. Nouws saluons ces efforts et
reconnaissons gue les beseins sonl immenses. D7ici
le prochain festival, nous espérons que les choses
iront 3" améliorant.»

Cheikh Sid’Ahmed Babamine,
notable de Tichitt :
« L'annonce de la tenue
a Tichit de la prochaine
édition de ce qui s"intitule
désormais le  «Festival
des cités du patrimoine
» §'inscnt dans |'ordre
chronologigue  convenu
depuis 2011, pour |'orga-
misateon de ool vénement
culturel Elle était donc
attenclule plus naturelle-
ment du monde, par tous.
Ce sont surtoul les infrastructures inaugurées celle
année i Quadane conformément aux engagements
pras par e Président Ghazouam 3 Chinguetti en
2019, de rompre avec le caractére exclusivement

festif de 'événement , qui sont de mature & me  é-
concilier avec 'esprit de ce rendrez —vous annuel
dont je m"étais délibérément abstenu de participer
dla deuxiéme et derniére édition dans ma vieille
ville, en 2017

Par cette attitude, je tenais surtont 4  profester
contre le dévoiement de ce lestival des objectifs
qui lui étabent initialement assignés , pour le ré-
duire i une simple kermesse  budgétivore dédide &
amuser la galerie et autres invités de marque dans
unc ambuance surréaliste dont les spectacles  sons
et lumiéres ',  violaient I'agonie de nos cités
Pour ce que nous atlendons de ce festival pour
Tichitt . c’est bien évidemment, la concrétisation
des engagements de 'Etat & savorr, au-dela de la
sauvegarde de son patrimoine  culturel | architec-
tural et archéologique | la valonsation de tous les
autres atouts économigues el touristigues qu'elle
recele au profit des  populations qui §"acerochent
désespérément & leur terroir d'une part , et pour-
guii pas , d'en Tavonser le retour  d antres, déja
chassés par la précarité de leurs conditions de vie
locale mais qui ne cherchent pas micux gue de pou-
voir ¥ revenir.Il est évident qu'une telle cuvre de
resurrection ne saurail étre réalisée ou tout simple-
ment envisagée sans le désenclavement préalable
de motre vieille ville, la seule Moughataa du pays
qui ne seit encore, & ce jourreliée A la capitale de
sa wilaya par une route, sinon bilumde du moins
aisément carrossable |

En dépit du fat que c'est la 3e fos que Tichit va
abniter ce festival, la cité n'a rien tiré de ce dernier
apres dix ans d'existence de cel évenement el des
moyens financiers assez considérables qui y ont été
engloutis.

En effet, depuis 2011, date de la création de ce
[estival, aucune ouguiya n'a €€ investie dans ce
cadre, m  pour désenclaver cette ville.ni pour la
restauration de son patrimome culturel ni pour ks
recherche archéologique ni pour le tourisme ni pour
la mise en valeur de ses autnes ressources Cond-
migues locales. Juste un petit pécule atiribué i des
familles en contrepartic de 'accueil et de 1'héber-
gement d'une partie des participants et invités de la
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Je passerai sous silence le coiit inutilement exor-
bitant de cette manifestation, pour nombres de
familles originaires de ces villes, qu'elles soient
résidentes ou simplement venues ** aider” & |"oc-
casion.

La priorité des priontés de Tichitt est sans conieste,
et comme j& 1"ai déjd anticipé, la route qui devrait
la relier & Tidjikja. Les 235 km qu'il faut parcourir
pour la rallier, nous prennent en moyenne plus de
temps que les 615 kms qui séparent notre capitale
régionale de Nouakchotr.

(Quant sux aulres problemes de lous ordres, aux-
guels les populations sonl confrontées, ils  sontl,
dans la plupart des cas, induits ou toul au moins
ageravés  par le phénoméne d'enclavement qui
impacte considérablement les tarfs  du transport
des personnes et des marchandises, qui penalise
le tourisme dans toutes ses formes et qui met en
danger la vie des malades évacués vers Tidjikja ou
Nouakchott, etc,

Une gutre grande difficulté quotidiennement ren-
contrée par ces populations réside dans le degré
de salinité de 'ean prétendument potable qu'elles
sont obligées de consommer & défaut de mieux et
qui engendre de nombreuses pathologies, parfois
Ires graves

Par ailleurs et suite aux fréquentes années de séche-
resses, I"apport de lapalmeraie vieillie de Tichit est
de moins en moins significatif.

Quant & la Sekha, sa saline qui continue bon an
mal an & rapporter des petits subsides distribués
aux habitants du village, ses conditions d’exploita-
tons peuvent et doivent gire améhiorees. 1 s agit en
particulier d'en revalornser les prix de cession du
produit  dont la tanfication est gelée depuis belle
lurette au profit de commercants proprictaires de
camions de transport auxguels i est cedé & 230
ouguiyas le sac qu'ils revendent en moyenne [3
fois plus cher dans les deux Hodhs.

Cette indispensable revalorisation permettra non
seulement d'améhiorer |"assietie des petits subsides
distribués a ces populations déshénifes maisaussi
el surtout de rehausser la rémunération des pauvres
employés de cetie saline qui travaillent dans des
conditions difficiles.

Par ailleurs, les critéres d'affectation des alloca-
tions budgétaires destinées & sauvegarder le pan-
moine national et & redonner vie & nos anciennes
villes, devrait prendre en considération "éat des
lieux dans chacune & elles : leur situation géogra-
phique. leur accessibilité le volume du patrimoine
histongue culturel et archéologigue gu'elles ren-
ferment amsi gue leur potentiel économigue et
touristique suscephible d'etre valonsé au beénéfice
de leurs populations .

Pour Tichit, je n"ai pas besoin de vous dire qu’aus-
si longtemps que la question du désenclavement,
4 nulle autre comparable. n'aura pas é¢é résolue,
toutes les actions 4 mener seront pénalisées, obli-
térées par les  difficultés lides & I'accés & notre
Moughataa.

Cela dit, 5'1 est bien géré, un tel montant de trois
milliards, dont jesalue Poctroi, devrail permettre
d"engager des actions significatives dans les dif-
férents domaines d'intervention ciblés par le pro-
gramme de sauvegarde de notre vieille cité.

Le succés d'un tel programme dépendra évidem-
ment de la pertinence des critéres objectifs qui pre-
sideront a |'identification des actions & mener dans
les différents secteurs : culturel, économique et
social, archéologique, touristique ... ainsi que de la
qualité du suivi et du contrdle de I'exécution des
différents cahiers de charge,

La présence de représentants crédibles des popula-
tions, au sein de cet éventuel organe de suivi et de
contrdle serait indispensable.

Comme vous le savez et contrairement aux rac-
courcis qui tendent & Limiler c¢ panmoine & si
dimension post islamique, Tichitt a été le berceau
de cultures et de civilisations bien plus anciennes,
dont, entre autres vestiges,sa dorsale Nord -Nord -
Est (leDhar de Tichitt) continue de témoigner., par
la présence de nombreux villages néolithiques.On
peut en citer, pour I'exemple, le site d"Akreijit, 8 §
km: i 'est du village qui en porte le nom, lui-méme
créé en 1851, @ 35 km a I'est de notre cité medie-
vale Il s"agit en fait d'une grande ville néolithique
ot des fouilles archéologiques hélas arrétées depuis
longtemps comme sur d'autres sites similaires au-
raient pu nous fournir d'inestimables secrets qu'ils
renferment.

Plus prés de nous, c'est-i-dire depuis fa fonda-
tion de la ville actuelle de Tichit au milien du 12e
siécle, ce patrimoine bientdt millénaire, est nche de
ses célébres mahadras qui ménitent d'8tre réac-
tivées et du plus grand nombre de manascrits re-
censés dans nos cités anciennes par les institutions
spécialisées dans ce domaine,

Par la qualité ¢t I'abondance de ses matériaux lo-
caux de construction, nolamment ses pierres de grés
durs et compacts ou de schistes verts el noirs, Tichit
a ét¢.en son temps, le plus bel exemple d"architec-
ture du Sahara maure, selon Odette de Puigaudean.
Sa mosqguée et son minaret sont & mon avis (tres
Intéressé ) autant d'exemples encore vivants de
cette splendeur architecturale.

Toujours sur ce registre du patrimoine on peut éga-
lement citer sa Sebkha et son immense oasis qui
ont, des siecles durant, joué un role essentiel dans
la vie et pour le commerce caravanier que notre
vicille cité entretenait avec |'ancien Sowdan. D' ail-
leurs ces deux vieilles mamelles continuent de nos
jours ¢t en dépit de toutes les vicissitudes, i aider
la survie de nos populations, gardiennes du temple.
O peut aussi citer un artisanat ¢t un folklore riche,
un grand répertoire d'anciens sports traditionnels et
de jeux de societe. .. »,

Mohamed Teyah, ex maire de Tichitt:
« Les populations de
Tichit ne cessent de se
plaindre de leurs condi-
tions de wvie particulie-
rement  difficiles. Nom
seulement la ville est en-
clavée, mais elle manque
cruellement d’infrastruc-
tures de développement
4 la base. Avec 1'absence
criante de pluie, cete
annde, la situation risque détre particuliérement
crtique. La maigre population d'éleveurs et de
cultivateurs va en soufirir. L'ean mangue ¢t celle
dispommble est salée et occasionne des maladies. Les

nantis aménent de ["eau des villes comme Tidjikja
ou Aloun,

Autre probléme de Tichit, | approvisionnement en
produits vitaux. Avec la lambée actuelle des prix,
les populationy souffrent »,

Limam Ahmed Mohamedou, pré-
sident de la RABITA Tichitt :

« Le choix de Tichit pour
abriter le prochain Festival
des villes du patrimomne
nous réconforle car nous
espérons gue cette &dition
puisse contribuer & sortir
cette ville de 1'omiére.
Comme vous le savez, ce
bercean de la culture est
aussi un carrefour de ci-
yilisations. 11 faut faire de
sote gu'on puisse capitaliser ce potentiel. Qutre les
milliers de manuscrits et son architecture, la ville
dispose d'un atout Economique ayant permis aux
popuiations de rester et de le préserver. Mais leur-
situation devient de plus en plus imtenable. Et pour
cause, le potentiel touristique ne rapporte plus rien,
les passages du Rallye Paris Dakar qui permettaient
i la valle d"&tre un point de mire et des populations
de tirer profit de leurs produits artisanaux se sont
estompés. 1 ne leur reste alors que de maigres re-
venus tirés de "osais et de la Sebkha (saline). L'eau
esl presque saumdire ef bes caravanes venant du sud
el de T'est du pays powr $ approvisionner en sel se
raréfient de plus en plus ; les producteurs usent tou-
Jours de movens arlisanaux.

Maiz le prncipal probleme de la ville de Techit
demeure son enclavement, son accés est particu-
litrement difficile ; il faut des heures pour raflier
la capitale du Tagant {Tidpika) et Tichitt. Conseé-
quence, les produits de premiére nécessité sont
inaccessibles pour les citoyens dont 'écrasante
majorité est démunie, ceux qui ont movens de se
sauver ont abandonné la ville gui pour survivre, qui
pour enseigner ses enfants, qui pour se raccorder au
monde. A Tichat, il y a toujours des problémes de
wéléphonie, de santé, d'école, de nourriture,, .Pour
toutes ces raisons, nous espérons que la prochaine
édition soit placde sous sceau du développement
» el pour v arriver, il faut s'atteler & construire la
route Tidjikja Tichit ou rendre praticable la par-
tie la plus difficile, Lekhcheb -Tichit, D ailleurs,
on observe depuis quelgue temps que les popula-
tions de Tichit reactivent le troncon, Tichit-Aloun.
Un axe gui, méme s'il est plus praticable n’en de-
meure pas moins plus court, mais particuliérement
exténuant si on doit partir de Nouakchott & Asoun
puis remonter vers Tichit. Un véritable parcours du
combsattant,

Nous, acteurs de Tichit devons mettre & profit le
prochain festival pour mener un véritable plaidoyer
conséquent pour obtenir auprés du gouvernement
un engagement ferme en direction pour construc-
tion de la Route Tidjikja Tichit dont " avantage est
non seulement de saover cette cité du patrimoing
mais également améliorer la mobilité ef les condi-
tions de vie des populations locales. »

Athié Alassane
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Villes anciennes, des témoins de Phistoire de Phumanité

Sneiba Mohamed

arler de I'histoire de Ia Mauritanie

et de son patrimoine, se raméne,

sans volonté réductrice aucune, i
la genése et i I'évolution des quatre villes
établies sur la route des caravanes qui
reliaient les cités et royaumes d’ Afrique
subsaharienne & celles de I'Afrique du
nord et de la facade méditerranéenne de
I'Europe. Un échange dans les deux sens,
non seulement entre I'or et le sel des uns
contre les produits agricoles et semi-in-
dustriels des anires, mais aussi une riche
circulation des idées et de savoirs qui,
pendant des siecles, ont établi la renom-
mée et assuré le rayonnement culturel de
Chinguitti, Oudane, Tichit et Oualata,

Ces villes qui étaient la Mecque des « chercheurs
du savoir » avaient le statut non usurpé d'universi-
s du désert desquels beaucoup de savants doni la
renommeée a atteint le Maghreb et le Mechrek, de
sorte que |"une de ces quatre cités a fini par donner
ainsi son nom (« Bilad Chinguitt ») & tout le pays.
D¥éfiant |'usure du temps et "action d"un climat des
plus rudes, ces villes antiques ont pu raverser les
siécles en préservant leur riche patrimoine culturel
et architectural qui conserve a leurs habitants ce sta-
wut si singulier d'ére les gardiens de |'authenticité
arabo-1slamique mauritanienne telle quappréciée
par les populations des contrées ol des Chenaguit-
ta ont voyagé ou se sont établies par le commerce
et la transmission d'un savoir dont ils étaient les
uniques dépositaires. Les vestiges de ces villes qui
attirent aujourd'hui un fourisme tant de |'intérieur
- & I'image des milliers de Mauritaniens qui font le
déplacement & I'occasion des festivals que ces cités
du patrimeines accueillent & tour de rile depwis dix
ans —que de I"extérieur défient le temps et montrent
la voie, toujours renouvelée, 3 ceux qui veulent bi-
tir, sans raccourcis, Je présent et I'avenir en préser-
vant une part de ce que fut le passé patrimonial et
humain de cette Terre des hommes.

Un patrimoine humain que refletent la mosquée
de Chinguitti témoin d'un rayonnement culturel
qui @ eclairé I"histoire de ce pays, la rue des qua-
rante savanis et le mur « protecteur » de Ouadane
desquels le visiteur percoit la prandeor d'une cité
qui a résisté aux aléas du emps, Oualata avec son
architecture singuliére poriée avec fierté par les
murs et les portes de ses maisons, et Tichit, dont
les sebkhas renfermaient le précieux sel, matiére la
plus convoité i 1"époque, que ceux qui venaient i
sa recherche savaient également gu'ils allaient 4 la
rencontre d'un savoir dont |'éclat débordait sur tout
le Bilad al-Sudan,

Chinguitti, I'Université

du désert
La eité de Chinguitti a €1¢ attachée, depuis la enéa-
tion de Ia ville en ['an 160 de 'Hégire (776 ap.
1C), selon les histonens, au savoir islamigque et aux
science humaines dans tous leurs aspects.
L'on rconte que b premidére ville qui se nommit
Aber possédail i 1"époque 12 mosquées. Elle serait.
envihie sous le sable et a totalement disparu,
La seconde ville date de 660 de |"Hégire (1261 de
I'ére chrétienne ), Cest ce gue on appelle de nos
jours « la vieille ville » avec la vieille mosquée de
Chinguetti ainsi que toutes les bibliothéques et leurs
manuscrits qui constituent un trésor inestimable
tant pour le patrimome culturel de la Mauritanie
que pour les chercheurs, Les fondateurs souvent ci-
tés sont : I"érudit et samt homme Mohamed Ghilli,
Yahya El Alaoui El Kébir, Amar Yebenna et Idey-
jer qui se sont partagé les tiches nécessaires i la
gestion de la cité s occupant chacun du domainge re-
levant de ses compétences : les affaires islamigues,
pour l¢ premier, les choses de [a politique, pour le
second, entre autres domaines dévolus 4 lears deuy
COMPAZNOns.
La 3éme ville fut créde en 1917, Appelée « nou-
velle ville », par opposition aux vestiges de la cité
histongue, elle se situe de "autre cOté de I'oued
Chinguitti censé la protéger de "ensablement.
La vielle ville fut un important centre de commierce
entre I"Afrique du nord et 1"Afrique noire ef, sur-
tout, une grande métropole culturelle régionale
depuis le XVilEme siecle de notre ére. Au fil du
temps, elle est devenue la Téme ville sainte de I'ls-
lam sous le nom de « ville des bibliothéques =, Les
maisons anciennes & patio se serrent dans d'&roies
melles autour de I'ancienne mosquée. Elles sont
essentiellement construites de pierre et de banco de

couleur ocre. Les toitures, elles, sont faites a partir
de troncs de palmiers dattiers. On y trouve encore
quelques grosse portes en acacia

La particularité de cetie ville perdue au milieu du
deésert est d’abrnter un nombre important de hiblio-
théques dans lesquelles se trouvent des manuscrits
parfois trés anciens dont certains datent du TXéme
siécle et traitent de tous les savoirs, avec une pré-
dilection accordée an Coran et aux sciences qui
en rapprochent la compréhension des crovants, de
nombreux cuvrages concemant le domame jun-
digue, Je droit musulman et le code pénal, les livres
de science et de littérature arabe racontant par-
fois incroyable pénple du pélennages jusqu’a la
Mecque qui pouvait prendre des mois et des mois.
Classée au patnmoine culturel mondial de I'Unes-
co deputs 1996, Chinguitti affiche sa fierté des
temps anciens, tel un défi & la modemité, avec
ses constructions dustéres mais parfois parées de
niches murales décoratives, en grés, les linteaux en
troncs de palmiers et les portes en acacia.

Cité de la culture dont le rayonnement est parvenu
i toutes les villes du pays, et devenue pour cela fa
destination prisée des ulémas et de tous ceux qui
entreprenalent le pelermage 4 la Mecque, elle en-
registre certains de ces voyages devenus célébres
comme celui de Mohamdi Ould Sidi Ethman El
Walati, de Mohamed Yahya Ould Mohamed Le-
mine Ould Bouh El Yacoubi El Moussiti, décédé en
[349 de I'Hégire. Tout comme elle a accueilli des
savants de la réputation de Ahmed Ould El Aghil
Edeymani, mort en 1244 de I"Hégire, le cadi Moha-
med Ould Mobamed Essakir Ould Nbouja, mort en
1275 de I"'Hégire, Tijani Ould Baba Ould Ahmed
Beiba El Alaoui, décédé en 1260 de I"Hégire ou en-
core Mohamed El Moktar Ould Mohamed Yahya
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Parmi ses savanis les plus connus, on peut citer
le saint homme Mohamed Ghalla, le cadi Taleb El
Moktar Ben Lamech, décddé en 1107, 1"érudit Sidi
Abdouillsh Ben Mohamed Ben El Ghadi El Alewi
plus connu sous le nom de Ould Razga, décédé en
[ 143 de I'Hégire, Ahmed Ould Elhaj Ehmellah, dé-
cédé en 1193 et son hls Abdoullah décédé en 1209
de I'Hégire, le savant Ahmed Ben El Béchir, dé-
cédé en 1270 de I'Hégire, et Sidi Mokamed Ould
Habott décédé en 1313 de I'Hégire. Tous ont [aissé
un riche patrimoine ¢l une [oisonnante production
qui touche i tous les domaines de la connaissance
tels le figh, les hadiths, les sciences du Coran, [a
poésie, elc.

La ville de Chinguitti conserve encore les vestiges
de ¢e patrimome humam hors do commun 2lle la
vieille mosquée qui serait construite, selon Sidi Ab-
doullah Ould Nbouja, sur les raines de onze autres
qui I"ont précedée | Elle aurait € reconstruite en
1378 de |"Hégire et réhabilitée plus tard en 1429,
Son architeciure, notamment son mumared qui tire
si valeur de patnmoine de sa forme si particuliére,
tdmoigne d'un savoir-faire sans pareil dans les
construclions en piemes.

La montre antique de la Mosquée, la « pierre » ainsi
nommée, sur laquelle 'on s”appuyait pour détermi-
ner ["heure de la priére, constitee également |'une
des attractions de la cité. Ainsi, guand "ombre du
miur $¢ trouvant au cME est atteint cette pierre, cela
annonce alors la priere du asr. Et il en est ainsi de-
puis longtemps malgre les tentatives répétées de
certains pour |'enlever.

De ces mésors du patrimoine qui suscitent aussi
|"admiration, le fait que la vieille mosguée conserve
encore un systéme d’assainissement d'une rare in-
péniosité, les constracieurs ayant creusé, prés du
minarel, une gigantesque alvéole g engloutit
toutes les eaux de ruissélement aussitde la pluie
termianée !

[l v a aussi, pour éire complet avec ces vestiges
du patrimoine humain de Chinguitti, ces peimntures
histonigues (Akrour) qui émoignent du passage de
tous visiteurs de la zone et de ceux qui "ont ha-
bité dans le passé. Qui armive & Chinguitti par la
passe d" Amakjar ne peut rater de voir ces pemtures
d’hommes et d'animaux aupourd'hui protéedes
comtre ceux qui attentent au patnmomne sans ¢n
connaitre |a valeor.

Quant aux bibhiotheques de la ville, elles sont la

source 4 laquelle s"abreuvent les gens de Chinguit-
ti depuis "&dification de la cité, au Xiléme sidcle
au temps du cadi Mohamed Tho Al-Mokhtar Ould
Al-Amech et qu'elle s"est développée, i la fin du
douzieme siecle du temps du Savant Sidi Mohamed
Ould Habott, décédé en | 288 de I"Hégire, gui a fon-
dé une bibliothégue qui renfermait des centaines de
livres d'utilitg, qu'il avait acheminés des villes du
Maghreb et du Machrek arabes. Cette bibliothéque
conserve aujourd’hui le plus ancien manuscrit
connu dans le pays & savoir « Tas'hih al woujouh
w nawa ir min kitab Allah El aziz » de Abu Hilal e
Askeri morten 382 de I'Hégire reproduit en 480 de
|'Heégire dans la ville de Grenade, en Andalousie.

Qualata, Cite de I'art

et de I'architecture
La cité histongque de Oualata se trouve dans
I'est mauritanien, 4 plus de 1 200 kilométres de
Mouakchott, la capitale. Fondée au VIle siécle (mu
Ve siécle selon d"autres sources), Oualata fut long-
[emps une importante éape sur les roules carava-
niéres transsahariennes. Célébre pour son mtense
activité culturedle, la cité, alors sumommée « nvage
de " &ternité », a connu son apoeée au XVe sidcle.
La ville de Oualata ne laisse pas indifférent le visi-
teur qui la découvre pour la premiére fois admirant
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les murs et les portes de ses ancienngs demeures
pemts d arabesques et de décorations qui sont de-
venues la marque déposée de cette cité de 'est de la
Mauritanie, Sur I"histoire de cette ville et les rdles
gu'elle a joués depuis son édification, comme les
autres cités sahanennes de Chinguitti, Ouadane et
Thichit, le chercheur dans le domame du patrimoine,
M. Alla Ould Marouani déclare que Oualata est
I'une des plus anciennes cités de la route des ca-
FAVANes,

Dualata est 'une des plus anciennes villes cara-
vaniéres appanees au sud du Sahara comme c'est
egalement le cas de Chinguitti, Ouadane et Tichit.
La ville actuelle o été fondde au Ve sidcle et inté-
grée a 'empire du Ghana. Elle fut détnnte par un
empereur du nom de Yunus Ould Aroug en 1076 et
restaurce en 1224, redevenant un poste commercial
sur les routes du Sahara.

Oualata connut son apogée au XVe sigcle, lorsgue
caravaniers et lettrés v fuismient étape el surnom-
maient « rivage de I'éternité » cette rivale de Tom-
BouctoL,

Elle a été edibice sur la base d'une culture arabe
messouvite noire de laquelle elle a tird troés noms
: Birow, Ayoulaten ¢t Tuzekht. Des cités qui onl eu
un rile déterminant dans la propagation de |"lslam
el de son style architectural mnsi que Iigpparition
d'un nombre incalculable de manuscrits, résultats
du legs qui nous a et laissé par les ulémas, mes-
souvites, arabes et Afmcains,

On ne peut s'empécher de citer & ce sujet les sa-
vants messouva des Al « Ndagh Mohamed », Al
Awghoutiyin, Al Elhaj, tout comme on ne peut
passer sous silence les ulémas noirs comme Ahmed
Baghayoko et ses fils qui ont produit des livies
traitant de la charia et ont laissé un héritage scien-
tifique qu’on retrouve encore aujourd hui & Ouala-
ta. et aussi, les savants arabes qui ont écrits avant
de partir laissant derriére eux un trésor inestimable
de manuscrts trartant de ous les domames des
sciences islamigues et arabes.




‘S

Er Alla Ould Maraouani d"ajouter que parme ¢ qui
distingwe Cualata des auires cités caravaniéres est
cet ant architectural bérité des descendants 4" Abu
Ishagh Al Andaloussi Essalli dont les fils et pe-
tite fils ont quitté Tomboucton pour Oualata aprés
son décés en 742 de [hégire. Ils nous ont légué
un patrimoine connu sous le nom de « civilisation
mauro-andalove » gue reflétent diverses formes
architecturales el arabesgues qui nous sont restées
comme éléments distinctifs,

Avec l'entrée de I'Tslam au Sahara, fa ville a connu
une grande prosperité. En effet. elle était une sta-
tion pour les commergants et les caravanes venues
de I Afngue, au sud, et s¢ dingeant vers le nowd.
Au début du 14eéme siécle de 'ére chrétienne, la
ville a &é visitde par le voyvageur marocain Thn
Batouta qui a parlé de la grande prospénte qu'elle
connaissail & I'époque, du fait de sa position straté-
gigue en tant gue trait d'umon entre les termtoires
africains, au sud, et les pays musulmans, au noed !
Il a ainsi déerit la vie aisée des habitants de cette
cité : « [l leur sont apporiées les dattes de Daraa et
de Sijilmassa. Les caravanes y viennent également
du Soudan apportant avec elles du sel qui se vendait
4 Walata entre huit et 10 onces d'or la charge du
chameau et au Mali entre 20 et 40 onces. Le sel ser-
vait d'ailleurs de monnaie, au méme titre que ['or
et "argent. lls le découpaient en morceaux avec les-
guels ils font leurs échanges ».

Au I16éme siecle de I'ére chrétenne, o ville de
Dhsalata a connu le début @' une grande renaissance
culturelle devenant ainsi un centre de rayonnement
culturel arabo-islamigee. Un grand nombre d'ou-
lémas ont migré de la ville de Tombouctou pour
s instatler a Oualata, Des Oulémas sont aussi venus
dans la ville en provenance de Fez, de Marrakech
et de Tilemsane. Des habitants de la localité de
Tewat, au sud de |' Algérie, se sont en outre instal-
1€s & Oualata ansi que certams revenants de 1" An-
dalousie, tombée définitivement entre les mams des
Espagnols en 1492,

Ce nombre diversifié de migrants a contnbué 4 en-
richir la culiure au sein de la ville qui 5'est transfor-
mée durant les 3 derniers sidcles en minaret culturel
important devenant ainsi |'une des capitales du fkh
malékite. Cefte diversité s'est aussi refléide a tra-
vers D urbamisme oualatien et dans les traditions des
populations de la ville contemporaine, D ailleurs,
les décorations actuelles dans les massons de la
ville sont inspirées de I'urbanisme arabo-islamique.
notamment celui du Maroc et de I Andalousie.

La ville historique de Oualata (ou Walaten) a été
déclarée par |'Organisation des Nations Unies pour
la Culture, I'Education et les Sciences (UNESCO)
comme site de patrimoine mondiale.

Ouadane, un bijou

historique a préserver
Ouadane reste une formidable ancienne ville de
la Mauritanie inscrite au painmoine mondial de
I"'UNESCO. Elle demeure une cité charpde d his-
toire et impressionne tous les voyageurs qui foulent

le sol de cette cité de la région de I' Adrar. La vieille
partie de la zone surplombe une colling et attire les
regards par ses magnifigues raines. Le site offre un
spectacle somptueux ef représente la porte d’entrée
vers la structure de Richat, un site péologigue ex-
ceptionnel.

Fondée en 1329, Quadane &ait une importante
étape do commerce caravamer transsaharien. Les
produits de I' Afrique saharienne y étalent échangés
contre ceux du Maghreb, Au XVIe siécle, la cité
était ke premier centre commercial de la région. La
prospérité de la cié longlemps mainfenue par ses
habitants et par son importance stratégique dans les
eéchanges commerciaux dans toute la zone ne s'ef-
fondra qu”au XVIIIEme siecle.

Ouadane est certainement la plus impressionnante
des cités historigques de Mauritanie. Les maisons de
sa vieille ville s"accrochent désespérément au flanc
de la falaise, Vers le haut, les constructions de la
nouvelle ville se mélangent harmoneusement avec
les anciens bitiments sans que |'on puisse vraiment
définir la frontidre entre les deux,

Beasucoup d'érudits des cités anciennes avaient ac-
quis leur savoir en émdiant & Ouadane, Taleb Ah-
med Ould Twer Djenna, "un des démiers savants
de Ouadane, narre son pélerinage 4 La Mecque
dans un livre publié au XIXe siécle. Un autre de
ses ouvrages fut agree pour étudier le Coran a Fes,
au Maroc, Matheureusement, les conditions de vie
extremement difficibes, principalement causées par
I'andité croissante du climat, entrainérent ['exil
d'une partie de la population de Ouadane, essen-
tiellement vers Chinguetti.

Oadane fut fondé en 1141 sur les nunes de quatre
villes, elles-mémes créées en 742, La ville connut
un rayonnement spimtuel ntense pendant sa pé-
rinde de prospérité, elle émit en plus idéalement
situde sur lo moute des caravanes gui assurasent le
commerce transsaharien. Clest 3 Ouadane que la
premidqre université du désert vit le jour, on ¥ pu-
blix L' Abrégé du droit islamigue qui fut expliqué et
diffusé dans la région par un habitant de Ouadane.
Le plus vieux manusent retrouve en Maunitanie 'a
été & Ouadane, il est aujourd hui a la bibliothéque
nationale de Mauritanie,

La conservation des manuscrils se heurte & de nom-
breux obstacles : la chaleor, la poussiére, le sable,
la lumiére et la condensation somt de redoutables
ennemis. Récemment, des moyens modernes ont
eté emplovés pour tenter de préserver ce patrimoine
sur site. Les manuscrits les plus remarquables, qui
sont aussi quelguefois les plus détérionés, ont été
scannés pour que les chercheurs puissent les Eudier

sans les manipuler.

Comme toutes les autres villes historiques de Mav-
ritanie, Ouadane a connu un déclin & son enirée dans
le XXe siécle, avec la raréfaction des caravanes
commerciales, mas aussi fa dilution du banco (ci1-
ment), la présence de termites, le vent... L'exode
de la population a continué jusque dans les anndes
L 960, et, ce n'est que depuis une dizaine d'années
qu'une prise de conscience collective a entraing un
refour des natifs de Quadane. Cette démarche est
motivée par une volonté de retrouver leurs racines
et un refus de voir mounr la vieille cié.
Aujourd’hu, Ouadane, dont le nom signific « la
cité des deux oveds » (Poved du savoir et |'oued
des dantes), revendigue haut et fort son patrimoine.
Le développement de la ville passe par un intérét
wouristique croissant gui doit lui permettre de re-
trouver une partie de son aura, tout en préservant
et en restaurant son riche passé culturel et spintuel.

Tichitt, un phare du savoir
La wville de Tichi, classée au patrimoine mondial
de |"Unesco, deputs 1996, comme Chinguitti, Ou-
dane et Oualata, o & un foyer de cultre islamique
pendant des siecles. Plantée en haut d'une petite
colline an milieu d'un désert de roches noires, Ti-
chint la vieille est faite de maisons de pierre grise
a |'architecture unique en son genre et de rues de
sable,

Durant hut siecles, entre le Xle et le XIXe, Ia ville
a ét¢ |"un des principaux carrefours du Sahara. Les
caravanes de chameauy venues du Maroc 8"y arré-
taient quelques jours avant de contmuer leur route
vers Tombouctou et la boucle du fleuve Niger.

sle déclin a commencd quand le commerce $"est
mis a préférer les routes maritimes plutid que ter-
restress, au XVIle sitcle, explique Chérf Mokhtar
Mbaka a Le Fagaro, en juin 2020, La sebkha, le bas-
sin salant qui était naguére |'une des « attractions »
economigues de la ville, est toujours exploié. Le
camion qui ravitaille la cité en produits de premiére
nécessité repart, chargé de son sel. A la Sebkha, des
hommes s"activent a la découpe du sel, avant d'en
charger des centaines de kilos sur des dromadaires
gui rappellent la belle époque des caravanes.,
Tichitt fut pendant des siecles un foyer de culture
islamigue. De cette dpoque subsisient les biitiments
classés entretenus avec attention par I'Unesco el
le gouvernement - qui imposent que les nouvelles
constructions én gardent le style - ainsi que de vieux
manuscrits qui rappelient les meilleurs moments du
temps de la pensée dans cette ville phare,
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Les caravanes transsahariennes,
facteurs d’echange culturel et commercial

entre les pays méditerranéens et I' Afrique subsaha-
rienne, tout particulierement I'Afrique de "Ouest,
a travers le Sahara. Ce commerce fondé sur les caravanes

LE commerce transsaharien désigne le commerce

n’a pris son essor gu'a partir du VIléme siécle et a connu
son apogée du XIIle siécle jusqu'a la fin du XVIe siécle,
date apres laquelle 'essor du commerce maritime le long

des cites puest-africaines a mis un terme & la nécessité pour
I'Europe et I'Afrique du Nord de traverser le désert afin
d’entrer en contact avec toute une partie de I’ Afrique sub-
saharicnne. Cette derniére faisait le commerce de I'or et
de l'ivoire, entre autres. Ce commerce & joué un rile de
premier plan dans [a diffusion de 1'lslam en Afrique sub-

Dans ce commerce transsaharien, la Mauritanie
est souvent décrite comme e « royaume absolu »
des grands nomades, le Sahara dans son immen-
sité, Aux dunes succédent, vers le nord-est fes
contreforts du plateau montagneux de " Adrar, aux
falaises abruptes et d’aceés difficiles. D' autres re-
liefs désertiques creusent les sables et les pitons du
Tagant, de I'Assaba et de " Affolé, égrendes d'oa-
sis el de vastes palmeraies i "'ombre desquelles se
sont éablies des agglomérations trés pittoresques
telles Chinguitti, Ouadane, Oualata, Tichit, Atar,
Tidjikja.

Ainsi, le Bilad Chinguitt de I"époque était au centre
de ce commerce qui déenit les rowtes des caravanes
transsahariennes.

Selon de multiples sources historiques, les cara-
vanes du désert avaient plusieurs itinéraires qui dé-
terminaient dans leur intégralité la configuration de
la carte de I'espace scientifique et fconomique de
ces parcours contribuant, dans le passé, 4 la pros-
périté des villes et localités historiques que les ca-
ravanes raversaient, et dont |'apogée culturelle et
économique remonie au début du 2éme siécle de
I'hégire.

Ainsi, les routes commerciales de | époque connues
sous e nom de routes des caravanes ou « transsaha-
riennes « les plus connues sont  |"ancienne route
reliant le Ghana 3 I'Egypte, négligée au INéme
siécle aprés JC en raison de la grande prolifération

des voleurs en plus de sa difficulté, [a route de Qa-
lam - Oualata - Sousse — Marrakech, la route de
Tamdoult - Aoudaghost {au temps des Idrissides
du Maroe), la route Qalam-Tichit-Oualata-Tom-
bouctou-Twat Fezzan-Alexandrie et le parcours de
Sijilmasa - Djenné — Gao, trés prospére au 15éme
sidcle apris JC.

Il y avait également la route Sijilmassa-Aoudaghost
dont El Bekn disait, dans son évocation des pays
d" Afrigue et du Maghreb, qu'elle prenait aux voya-
geurs plus de trois moss, [a route Ouved Dra-Azou-
eui-fleuve Séndgal, trés fréquentée au 1 12me sitcle
de notre ére, empruntée par les Mourabitounes dans
leur progression vers le Maroc ¢t une route sahé-
licnne qui part de Oued Dra au Maroc, longe les
rives de I'océan Atlantique vers la sebkha d' Awlil,
au nord du nouveau Tiguend, i quelque 100 km de
Nouakchott,

Le négoce transsaharien n'a connu un véritable
essor gqu'an Viléme sigcle pour se transformer en
un systiéme commercial flonssant, et ce jusqu’en
1500, permetiant des echanges intenses avec le
monde musulman d” Afrique du Nord et du Moyen-
Orient, entre le « pays des noirs » (Bilad-al-Soudan
en arabhe) au Maghreb ¢t de 13 & la Méditerranée et
i la mer Rouge,

L’islamisation de ' Afrique subsaharienne accom-
pagne progressivement le commerce. Elle s'est
donc faite dans cette zone essentiellement de fagon

pacifique.

Le commerce entrainge la prospérité des commer-
gants el des transporteurs nomades mais aussi
I'émergence de plusieurs Etats au Sud du Sahara, ce
gue |"historien Bernard Lugan appelle « Pige d'or
du Sahel ». Le premier & émerger est I'empire du
Ghana & 'extrémité de la route transsahanenne Ja
plus occidentale. Dés le VIIéme sitcle, les Arabes
£changent |"or du Ghana contre du sel produit dans
le Sahara central. Ce flux commercial est repris au
siécle suivant par les Berbéres Zénétes et Sanhadja.
Des puits sont creusés le long des pistes, L'empire
du Mali au XIlle sidcle et I'empire songhai au XVe
sitcle lui succédent. La priorité de ces Etats est na-
urellement la « défense des carrefours sahariens
¢l le maintien du monopole des transactions entre
I"Afrique du Nord et le Sahel », estime Lugan.

Ces fructueux trafics entrainent 1 éclosion de cités/
ports sur fes deux rives du Sahara, comme Sijilmas-
sa au nord, Acudaghost ou encore Tadmekka au
sud, ainsi que des oasis, comme celles du Kaouar,
Au Moyen Age et jusqu'i sa prise par les Maro-
cains en 1391, Tombooctou est un péle commercial
majeur mais son rdle de carrefour en fait aussi une
capitale religiense et intellectuelle dont le rayonne-
ment suit les pistes du désert. Ibn Battita 8"y arréte

en 1352
v
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L'age d’or des villes

caravaniéeres

Ainsi, les caravanes transsahariennes ont contribué
a la consolidation des relations entre lés peuples
de la région, en servant de jonction entre les villes
adjacentes & leurs routes. Elles ont aussi joué un rile
déterminant dans les échanges culturels et scienti-
figues entre les anciennes cités mauritaniennes et
les villes d"Orient et d"Occudent avee kesguelles le
Bilad Chinguitti était en contact pendant plusieurs
siécles.

Tout su long de leur longue histoire, les caravanes
du désert ne se sont pas limitées au seul aspect
culturel, mais ont également coniribiné 4 la pros-
périté de I'activité économique, 3 la consolidation
de la cohésion sociale et au renforcement des re-
lations pohitiques entre les régimes en place dans
ces régions qui formaient un systéme économique,
soctile ef politique entre les villes se trouvant sur
les routes fréquentées par les caravanes reliant |"Est
et I"Ouest.

Ainsi le professeur Ahmed Ould Baba Ahmed Ould
Hamalemine précise qu'a I'épogue, pour parcourir
le vaste désert qui traverse plusicurs pays actuels,
les routes des caravanes comportaient un réseau «
officiel » et des routes secondaires qui les relient
a Oualata puis i ' Afrique de I'Ouest passant par
Nior jusqu'as Mali et les régions [imitrophes. «
Certaines de ces routes. comme celle partant de
Koumbi Saleh vers Azougui passant par Aouda-
ghost, sont trés anciennes, Elles sont aujourdhui
considérées comme des routes ¢leinies, car o sont
les premiéres routes empruntées par ces caravanes
w, poursuil Ould Hamalemme, Les produnls qui
justifiarent les parcours de telles caravanes, en
plus d’étre le moyen d"échanges culturels naturels,
¢laient le commerce du sel & travers la Sebkhat de
Dijil et de dattes 4 travers les oasis de |" Adrar. Ces

. 1_J+'£E‘e.

produits étaient exportés vers le Mali et de i vers

I Afrique noire.

Sur le chemin du retour, les caravanes reviennent
chargées de marchandises du sud qui intéressent les
habitants des cités du grand Sahara telles que les
céréales, les ustensiles et "or. Le bon sel gemme
du désert avait alors valeur or et étail vendu dans
la ville historique de Ouadane, |'un des principaux
centres commerciaux de 'épogue traversé par les
caravanes. Le prix de ce précieux produit aug-
mentait en fonction de I"éloignement de la ville du
centre de sa production ¢t de son lieu de commerce.
Done, plus cher & Tichitt et Oualats et encore plus
au Bilad-Soudan ol amivaent ces caravanes trans-
sahariennes chargées de ce précieux produit.

a Les caravanes du désert éaient également un
précieuxs moyen de communication et d’informa-
tiom, car vous trouvez facilement les nouvelles des
gens, malgné les distances en suivant les nouvelles
des caravanes. Les habitants de Ouadane étasent in-

I
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formeés de ce qui se passe @ Tichitt et vice versa
griice aux mouvements des caravanes =, expligque
Ould Hamelemine.

Pour sa part, le professeur Ahmed Ould Bab Ah-
med, président du Complexe culturel islamigque
Cheikh Sid'El Moktar E]l Kinti a souligné |"impor-
tance gue jouaient les caravanes dans la transmis-
ston du savoir, car, dit-il, « les archives ont conser-
vé plusieurs messages venant par caravane, dont
celun envoyé par le Cheikh et savant Sidi Mohamed
al-Kunti al-Kabir aux « machayikh » {savants) de
Ouadgne.

M. Mohamed Cheikh Ould Hamad, imam de
I'ancienne mosquée de Cuadane qui s intéresse
au patnmoine de cette vieille cité explique: « les
caravanes transsahariennes ont contribué a ['épa-
nouissement de la culture en général et des sciences
religicuses en particulier. Ainsi, les voyages scien-
tifiques ont contribué & [ circulation de précieux
livres de jurisprudence e de linérature juridique
Jusqu’d atteindre les rives du Heuve Sémégal, et
méme au-defd, participant 3 un rayonnement refi-
gicux cf culturel qui éclairait les routes de ces cara-
vanes entre ["Est et I'Ouest, le Sud et le Nord. » Ei
I"imam de la vieille mosgudée de Ouadane de ciler, &
titre d'exemple. le célebre voyage de Taleb Ahmed
Ould Tweir Jenna vers le nord, au cours dugeel il
s'est rendu au Hajj. Sur le chemin du retour, il a
echangé sur divers sujets avec les Azharites ef les
Libyens, et répondu & des questions de controverse
dans un livre avant d'étre accueilli avec les hon-
neurs par e Sultan du Maroc qui lui a construit une
zawiya dans la ville de Marrakech pour y enseigner
son vaste savoir mis le Cheikh a décliné 1" offre et
exprimé son fort désir de retourner dans son pays.
Signalons enfin que les caravanes du désert ont
créé un lien fusionnel, économique et politique,
entre les différentes contrées du monde arabo-is-
lamigue gu'elles parcouraient de maniére guasi
permanente permeltant & ces villes, dont celles de
Mauritanie célébrées aujourd hui comme les Cités
du patrimoine, de vivre ce qui était considére, i
I"éporque, comme ige d'or de la cvilisation dans
toute la zone.

Sneiba Mohamed
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L'Office National des Museées :
Vitrine de la richesse et de la diversite
de la culture mauritanienne

Par. Khalilou Diagana

"Office National des Musées (ONM) a
Li".tﬁ créé en 2009, 11 a pour, entre autres

misstons : La création et gestion des
musées sur tout le territoire mauoritanien ; la
Collecte, I'acquisition et conservation d’ob-
jets muséographiques ; la valorisation et pro-
motion du patrimoine culturel ; I'élaboration
et mise en @wuvre d'one politique de forma-
tion dans les diverses sciences muséologigues
au profit des personnels travaillant dans le
domaine des musées. Que renferment les
collections do Musée national de Nouakchoit
construit en 1972 7 Quels sont les ohjets «
ambassadeurs culturels de la Mauritanie 7»
Qu'est-ce que I"ONM a mis en avant pendant
le festival des cités du patrimoine & Ouadane
T Comment ont été, récemment, rapatriés
des Etats Unis des objets néolithiques 7 Pour
réponses @ ces questions et & d'antres, nous
avons rencontré Mamadou Hadyva Kane, Di-
rectenr de I'ONM. Pour Monsicor Kane « La
culture mauritanienne, de par sa richesse et
sa diversité, présente un mtérét exceptionnel.
Sa protection, sa preéservation ef sa valorisa-
tion en tant qu'élément de la culture univer-
selle, sont un devoir de chague mauritanienne
et de chaque mauritanien. »

L' shiectif de I'Office nationale des Musées est de
metire en place des musées régionaux dans toutes
les capitales des wilayas, a declaré son directeur,

Mamadou Hadya Kane | Il s’agira de musées spé-
cialisés. Il est ainsi envisagé la création d'un mu-
see i Nema qui aura pour {onds, essentiellement,
la musigue car c'est une zone historiguement mu-
sicale. [l est aussi prevu un musé spécialisé dans
I'agriculture a Kaédi, une zone tmés agncole.

I est enfin envisage la construction d'un mosée
spécialisé dans le tourisme i Atar,

L'ONM encadre une dizaine de musées privés,
Sept d'entre ¢ux, sont aclifs ot regroupés en asso-
ciabion gvec un siége dans I'encemte. La majorite
de ces musées prives est siteée dans la wilaya de
I' Adrar. Un est & un Nouadhibou {le musée de Ba-
godine géré par les ressortissants de cefle commune

du Brakana qui v résident),
Ces musdes privés ont essennellement des collec-
tions ethnographigues ou des manuscrits

Quatre civilisations a Aghreijit
« Les collections archéologiques, pour avor une va-
leur scientifique, dovent obligatoirement provenir
de fowlles. Le simple amassage n'a aucune valeur
scientifique car 1'objel ramassé sort de son contexte
historigue. Les fouilles se font sur des chantiers gu
peuvent oumir des renseignements sur les cultures
gui existaient sur ces hieux » explique Mamadou
Hadya Kane, directeur de I'ONM.

Comme exemple, il cite le cas d &' Aghrenit ou se
soml suceddées guatre civilisation ou cultures, La
plus anciennes a lassé des cendres comme traces et
remonte & 2600 avant notre ére.

Une deuxiéme culture a laisse comme traces des
maisons construites sous formes de labyrinthe avec
une architecture assez particubére. Clest pendant
cetle pénode, declare Monsieur Kane, que on a
rouvé "agriculture la plus ancienne de | Afrigue
de I"Ouest. «1l a en effet é¢ trouvé des grams col-
lés sur de la céramugque. Clest ce que Pon appelle
le systéme de dégrassage. Pour faire la céramique.
il est apouté & argile, pour réduire sa quantilé de
oraisse, des corps élrangers qui peuvent ére des vé-
eétaux. Les populations d° Aghreijit avaient utilisé
du mil comme moyen de dégraissage. Ces grains de
mal ont é1é analysés par Pierre Munson, américain,
qui en a fait une thése en 1974, 1l a aussi prouve
que oes grams. a partir & leur ADN, o' etaent pas
sguvazes mais cultivées, }
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La troisiéme culture, citée par Monsieur Kane, a
laissé comme trace des bovides et surtout, un ami-
mal trés grand qui fait quatre métres de longueur
et deux de hauteur, Cet animal est gravé dans une
fissure de roche situd un peu en dehors de la ville.
C"é4ait un Dieu adoré & " épogue. Cette fissure éait
un liew de culte pour les populations. Enfin, la qua-
triéme colture a laissé comme traces des droma-
dalires.

La salle archéologique du musée nationale re-
monte & un million d'années jusqu'a la période
modeme, 11 5"y trouve un galel aménageé (grosse
pierre uiilisée comme instrument) remontant 3 un
millions d'années. La présence de ce Galet amé-
nagé est extrémement importante, surtout pour les
pays anciennement colenisés. Cest en effet quand
I"'Homme & eu besoin d'augmenter sa force qu’il a
crée ces objets. Cette création de ces objets comme
le Galet aménagé correspond donc A la naissance de
la science ¢t de la technologie, explique M Kane.
Ensuite, il n'y a eu que de I'évolution jusqu’aux ob-
jets les plus modemnes. 11 5”agit done de découvertes
gui décomplexent les pays anciennement colonises
par rapport  la technique que I'on croit a tort venu
de occident, ajoute le Directeur de T'ONM.
Ce galet aménagé, crée pendant le paléolithique,
prouvent le contraire.

Dakhlet Atrouss

Pour le néolithique, il ¥ a le Dar Tichit-Oualata ou
ont été recensés 260 villages qui méritent d'Etre
fowllés, connus, mis én valeur. Une structure de
ces ville a été émdiée et fant ressortir de hamesux,
des villages movens et surtout une grande ville de
95 hectares appelé Dakhlet Atrouss considénée par
certains comme la capitale de |'ensemble de ces
260 villages. I v, explique le Directeur a un sujel
sur le plan historigue qui mérite d'étre étudié. Est-
ce que ces populations qui vivaient sur ces chaines
de montagnes sont descendues sur la plaine 7 Sont-
elles & |” origine de la naissance de |'empire du
Ghana 7 TI fawt des fouilles pour avoir des preuves
scientifiques, archéologique de ces theses.

Exposition a Ouadane

« Pour |'Exposition au festival des cités du patn-
moine 3§ Ouadane, nous avons mis I'accent sur tnoas
sites de trois villes gqui ont &€ fouillés » déclare
Monsieur Kane.

Il y a d'abord Koumbi Saleh dont la premiére
fouille remonte & 1914, C'érait des fouilles pas trés
scientifujues. Jusqu'h une période récente, d autres
fouilles ont été réalisbes mais arrétées. Elles de-
vaient Etre reprises par fa Sorbonne en 2006, mais
du fait certains événements cette reprise n'a pu se
faire.

Pour Koumbi, I"accent a élé mus sur la Mosquée.
Un guteur arabe {El Bekn) a écrit qu'il y avait 12
mosquées dans cette ville dont une pour la prigre
du vendredi qui avait [ait I'objet de fouilles, «Nous
détenons une maguette de cette mosguée, [l y a en-
suite & autres objets sur Ia métallurgie, des houes,
perles. des vases en céramigue... qui ont €& expo-

€5 & Duadanes dit le Directeur.

Il est important, ajoute Monsieur Kane, de no-

ter sue le fer trouvé & Koumbi Saleh était local.
Ce qui prouve, dit-il, gue les artisans de |'époque
avaient des connaissances qui leur permettaient de
détecter des piermes contenant du fer el, & partir de
fourneaux, de faire fondre ces pierres pour recueil-
lir le fer. Mais avee l'artivée des européens qui
vendaient du fer, les populations ont commencé i
délaisser leurs technigues locales.»
Le site &’ Aoudagost (qui fait partie de 'empire du
Ghara ou Ouagadou) a &€ aussi trés bien fouaillé.
Pour cetie ville, des obpers émoignant de 1'imipor-
tance du commerce transsaharien ont ét€ exposés.

Enfin, le troisiéme site fouillé est Azougui, un licu
res important par rapport 4 histoire du mouve-
ment almoravide. [l a & exposé a Ouadane une
carte de |'expansion militaire des almoravides. s
somt partis d'Azougui et sont remontés jusgu’au
nord, & Marrakech dont ils sonl [ondateurs. De
Marrakech, ils sont allés en Andalousie.

Ambassadeurs culturels
A Ouadane, L'ONM a aussi exposé les objets
«ambassadeurs culturels », 1l s’agit de pieces mau-
ritaniennes qui ont été exposés i |'étranger.
Parmi ces ambassadeurs, il v a des microfilms de
manuscrits gui sont 3 instinet d’lslamologie de
I"Université Ludwig V de Freiburg- Breisgau en
Allemagne. Un protesseur en a fait des livres en
trois tomes dans lesquels il récence 4847 Aalims
mauritamens, I8 agn ' un catalogue de manusents
de 4847 auteurs mauritaniens, allant du XI au XX
siecle, inventonds et conserves sur microfilms.
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Il y a ensuite une boite en cuivre trouvé, fortuite-
ment, en 1968 a Charim a cdté de Rachid au Ta-
ganl. C'esl pendant la construction d"une maison
que cette hoite, fabrigue & Malaga en Andalousie au
Xl sigcle, a éié trouve, En 2014, au cours d’une ex-
position sur les almoravides an musée du Louvre.
ceite boite 2 é1é empruntée 4 la Mauritanie et expo-
sé pendant six mois.

[l y a également un denéral pour fabriguer la mon-
naie, venant d”Aowdagos une staluette o un vase en
céramique qui ont éé exposés pendant une année
au Musée de New York.

Objets néolithiques rapatriés
des Etats Unis

Une américaine (Marie France Racetie), qui tra-
vaillait au Corps de la paix en 1980 en Mauntame,
avait collectionné quelgues objets néolithiques.
Elle a ramené ces objets aux Etats unis & la fin de
sa rmission en Mauritanie, Avant son déces, elle a
restitué sa collection 4 I'Université d"Arizona ol
elle a fait ses études en demandant de les restituer
a la Mawritanie. Mamadou Barro, mauntanien et
professeur dans cette université, a ramené, sur
demande de 'umiversité, ces objet en Mauntanie.
lls ont été exposés an festival de cités du patrimoine
a Ouadane,

La salle ethnographique du Musée national de 400
m2 est le double de celle réservée a |"archéolo-
gic. Les objets qui v sonl exposés représentent la
culture matérielle de toutes les composantes de la
Mauritanie. 1] <"agit de "habitat avec des khayma,
des maisons en banco, des cases. Il y a aussi des
instruments de musiques, des tapis de priére, des
lorpes, de la cordonnerie, du cuir, de la tenture. ...
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Bibliothéque nationale :
Préservation du patrimoine écrit
et promotion de la lecture

4 bibliothéque nationale. ouverle comple
er‘imn 60 (00 atres. Elle joue un impor-
tanil role dans la préservation de la produc-
tion naticnale écnite. Pour plus de promotion de la
lecture, efle envisage "ouverture de bibliothéques
regionales dans toutes les wilayas el a entamé un

rputiitque lomigue de Mouriten £

1-_-—-1
dwlis gall d-nbg.ll duiba)|

BIBLIOTHEQUE NATIONAL
MAURITANI .

processus de numénsation en 2020,
La bibhothéque nahionale, déclare son directeur
Sidi Ould Habib, a pour obpectaf 1"acquisition et la
préservation de la production nationale écnte, la
garantie du dépdt légal des édions et I'établisse-
ment d'une bibliographie nationale.
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La hibliothéque nationale parficipe ausst aux ex-
posilions internationales de livees et contrbue 4 la
diffusion des connaissances. Elle coopére avec les
Editeurs, chercheurs et éludiants en mettant & leur
disposition les rélérences ef ntres.

La Biblothéque jowe aussi un role important dans
les politigees porlantes promotions deé la lecture
publigue.

La Bibliothéque nationale compie trois salles. Une
destinée d la lecture publigue réservee aux visiteurs,
une destmée aux chercheurs et une salle d exposi-
tion créce o y a une année, qui conbient des anciens
livees el des manusents.

La bibliothéque est alimentée 4 travers quatre
sources. 1l s agil des achats, d¢ dons d’organismes
el de départiements éatiques, d"échanges avec des
bibliothéques étrangéres et enfin par le dépdt [Egal.
Pour plus de promotion de la lecture, deux bi-
hliothéques régionales ont éé ouvertes & Nema et
Aioun. « Nous envisageons 1'ouverture d autres bi-
bliothéque régionale mais nos moyens sont limitées
» déclare le directeur de la bibliothéque nationale.
La bibliothéque nationale compie environ 60 (00
titres. Ce patrimoine, explique le directeur, « esi
en danger », Cest pourquoi, en 2020, un projet de
numérisation a £té entame. « Nous espérons nemé-
riser tout e systéme, Sans cefie numérisation, il est
difficile de contedler I"ouvrage et de les conserver.
Je lance un appel aux plus hautes awtorité du pays
pour le renforcement de motre projet de numérisa-
tion » conclut le Directeur.
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Institut mauritanien de recherche et de formation dans
le domaine du patrimoine et de la culture (IMRFPC)

L’ Institut mauntanien de recherche et de formation
dans le domame du patnmoine et de la colture 2
eté créé en 2006. L'institut a pour, entre sutres
objectafs

-l organisation ¢t la promotion de la recherche
scierdifique dans les domanes du patnmoine et de
la culture

-le comptage, I'mdexation, Uétude, la conservation
et mamtenance des mEnuserits nationsuy

-la formation dans les métiers du patrimoine

La recherche en histomre, peehistome et en srchéo-
logie

-la collecte, la préservation valonsation et la dif-
fusion du patnmoine oral hé aux coutumes et tra-
dinons.

L'mstitut a noué des partenariats porant sur les
manuscrits, le patrimoine oral et archéologique.
Parm ses partenaies, on peut citer I Université al-
lemande de Tebnik, | mstitut des manuscrits arabes
au Camre, les cooperations ilahienne, espagnole el
frangaise, la Fondation al —Furgan i Londres.

En matiére de patnmome orake. la hibliothéque vo-
cale de I'Institut contient plus de 600 bandes ma-
gnetiques ef environs 80 recuerls de poemes popu-
laires, ainsi qu'une quantité de proverbes.

En matitre d Edibon, un processus de publica-
tion accompagne les efforts de I'institut depuis sa
création, basée & ses débuts sur la publication de
recherches scientifiques lides aux fouilles archéo-
logiques, s¢ présentant sous forme d'une série de
revies scientifiques lides aux résultats d’enquétes

et de lowldles, notamment a Koumbi Saleh. Agreigil
et Azougu. Amsi, lyaen:

-La publication de I"indexation des avoirs de Kou-
mbe Saleh, Azougw, Tazazt e Tichitt

-L é&dition de nombreux ouvrages dans le domaine
du patrimoine manuscrit el narratif

-la parution annuelle de fa revae Al Wassit,

En mati¢re d'historre et d'archéologie, depuis sa
création, I'lostitut & mené plusieurs campagnes
de fouilles qui ont permis I'identification de plu-
sieurs villes, sites et reperes archéologiques sur
tout le territoire maurtanien, ains: que | acquisition
de milliers d'objets qui témoignent de différentes

OHC) g il Ky 0y Ly i

epoques et civilisations, En ce domaine, on peut,
enire auires, citer :
-la réhabilization du stock archéologigue et |"inven-
taire de son contenu
-I"arabisation des enregistrements, |'identification
des artefacts et le stockage numérique
-la réalisation de fouilles au service de la recherche
scientifique.
En matiére de manuscrits, la Mauntanie en compte
un nombre estimé a 100 000 repartis dans environ
R00 bibliotheques privées.

2064 manuscrits (157720 pages) de I'IMRFPC et
de bibliothégues familiales ont été numénsés.
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Jeunesse et défis :

Soutenir Pepanouissement de la jeunesse

Par Baba Dianfa Traoré

algré les progrés qui ont éé

accomplis au cours des 20 der-

niéres années pour améliorer
la sitpation des jeunes dans le monde
entier, ils font toujours face a des défis
difficiles.
En Mauritanie, plus de 6 % de la po-
pulation ont moins de 25 ans. Pourtant,
cette tranche d"ige est deux fois plus sus-
ceptible d'étre au chimage que les plus
de 25 ans (42 % contre 21 %), selon les
chiffres de I'Office national de la Statis-
tique (2017). Il n'en demeure pas moins
vrai que cette jeunesse constifue un atout
pour un pays ol certains défis en maticre
d’éducation, d'emplois et de services so-
ciaux. entre autres, sont relevés,

Tous les pays du monde ont adopté des stratégies
spéciales en faveur de la jeunesse. Celles-ci consti-
uent une clape fondamentale dans le processus
pour soutenir le développement de la jeunesse. 1
¥ 4 ams1 mabiére pour des réponses nationales et
miermationales sux besoms des jeunes. Cest aus-
st un cadre mondeal pour des politiques nationales
efficaces pour les jeunes. Cest amst que la Mau-
ritame § est dotée de politiques et de programmes
ambitieux pour relever les défis de la jeunesse,

A ttre d'exemple, pour eégler les problemes des
jeunes en matiére d'éducation, de formation et
demplod, il faut que tous les sujets soient en adé-
quatim pour que les jeunes puissent puiser dans
leur potentiel afin de favoniser la croissance éeono-
muque ei la prospénté du pays.

Améliorer I'accés a I'emploi
Il est opportun comme le font actuellement les
autorités publigues, d appliquer un cadre de par-
tenariat public-privé. Deja plusieurs entreprises
notamment celles ayant en charge les trois sec-
teurs économiques majeurs © agniculture, bitiment
et travaux publics ainsi que péche ont entamé des
emplois prioritaires dans certaines wilayas du pays.
L idée étant que si les entreprises indiquatent elles-
mémes les compétences dont elles avaient le plus
besoin, les centres de formation pourraient s adap-
ter et les jeunes poursuivre des parcours de carmiére
plus prometieurs. L'objectif est gue les partenaires
publics et privés défmissent les métiers prioritaires
dans ces secteurs, qui font partie des secteurs prio-
rifaires de la politique de développement du pays.
En plus, lo mise en place d'un partenanat régio-
nal. bénéficiant de la participetion effective d'en-

treprises du secteur privé, peut aider 3 accéder i
des ressources humaines qualifidées en ameliorant
la qualité de la formation technique et profession-
nelle.

Défis en éducation et
potentiel de la jeunesse

Une education de qualité est la voie qui méne & une
vic meilleure maws cela doit se famre en accordant
une place centrale & ki formation professionnelle,
de fagon & améliorer Memplovabilité des jeunes et i
réduire la pauvreté. Ces gquestions sont au coeur du
partenarial public-privé éabli au niveau du pays.
L'enseignement et la formation technigues et pro-
fessionnels (EFTP) peuvent permetire aux jeuncs
d'scquénr de nombréuses compeétences recher-
chées sur le marche du travail. Cela est cgalement
devenu une priorité & I'échelle de tout un continent.
Dans notre pays, les chiffres sont encore bas (les
éléves du secondaire inscrits & 'EFTP ne sont pas
nombreuy ).

[l est cependant essentiel de développer ce secteur
pour proposer de nouveaux débouchds & notre jeu-
nesse, Dailleurs. le nombre de ces opportuniiés
en la matidre est en train de §'accroitre, De ce fait,
prendre en compie les besoins des entreprises per-
metira de développer des formations adaptées et de
grandes possibilités d’emploi.

Encourager I'entraide
entre les jeunes

Dans ce monde de la jeunesse, il s'agit de déve-
lopper une culture de |"entraide, de Ia coopération.

de la solidarité. Or, beaucoup de jeunes évoluent
encore dans des mstitutions qui, de facon structu-
relle, me stimulent pas sowvent ces valeurs. Dans
bon nombre d'établissements scolaires, les jeunes
sont encore valorsés essentiellement en fonction
de leurs seules performances individuelles dans des
matiéres scolaires, Le sens de la justice, du bien
commun ou de |a solidarité, condition nécessaire
a |'émergence d'une société meilleure, est parfois
passé sous silence dans la « vie scolaire ».

Beaucoup reste encore a faire
Les défis de notre épogue sont tellement nombreusx,
urgents et interdépendants qu'il s'avére difficile
d’opérer un choix, Ceux gui concernent la jennesse
sont, entre aufres, la pauvreté, la déperdition sco-
laire, le chiimage, la migration, la radicalisation, les
maladies, les conflits armees, ka drogue (...},
Beaucoup reste & faire pour épanouir la jeunesse.
De nombreux jeunes ne disposent towjours pas d'un
acces complet & une éducation de qualité, aux ser-
vices de santé et & une participation politique signi-
ficative.

En définitive, les solutions techniques ne seront pas
suffisantes pour relever les défis sociaux et envi-
ronnementaux auxquels nows faisons face. Clest
une révolution culturelle plus globale dont nous
avons besoin. Le monde modeme et ses impasses
se sont construits sur un idéal de production, d'ex-
ploitation et de concurrence. La société soutenable
a laguelle nous aspirons s appuiera sur les valeurs
de sobriété, d'entraide et de coopération. Aux ac-
teurs de jeunesse d'y contribuer,
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ASSOCIATIONS :

Mettre en avant la dimension culturelle
du développement

Par Amadou SY

a culture, « c'est tout ce gui nous

reste Jorsque 'on a tout perdu »,

dit-on. En Mauritanie, pays mul-
ticulturel, de nombreuses associations
ont vu le jour, et cuvrent pour la pro-
motion de la colture en majuscule. De
"artisanat 4 Ia musique traditionnelle,
de la littérature au cinema, des mauri-
taniennes, de tous dges s’organisent et
s'investissent, pour diffuser le savoir, le
vivre ensemble, pour faire de la diversité
culturelle une force et pour appuyer la
création artistique. Au gré des festivals,
des ateliers, des conférences, des exposi-
tions, des projections et des journées or-
ganisés ici et la, la culture vit.

Au moment od ses lignes sonl écrites, le festival
des citds du patrimoine vient de clore sa dixiéme
édition & Ouadane. Il £"agit assurément de |"évé-
nement culturel qui a eu le plus d'exposition mé-
diatique ¢t qui a avssi eu le plus d'impact direct
sur le développement socioéconomique d'une ville
hite. Et pour cause, le gouvernement a mis les pe-
tits plats dans les grands, griice i un budget de trois
milliards d'ouguivas selon un article de " AMI, daté
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du 8 décembre dermier, Il aura notamment permis
de convier des acteurs culturels d'ici et d"ailleurs
a Ouadane et contnbué a développer davantage les
infrastructures de la ville.

Traversées Mauritanides
Cadane était également ["une des trois éapes du
festival Hiver Littéraire, qui s'est déroulé du ler
au 18 décembre 2021, Le festival est le petit frére
des Rencontres littéraires Traversées Mauntanides,
porté par | association éponyme, qui est assurément
la rencontre littéraire par excellence en Mauritanie,
depuis plus de dix ans, Ce rendez-vous annuel, est
porté par |"association éponyme. Pour comprendre
la philpsophie de cet événement, il faut remonter
quinze ans en arriére. L histoire de Traversée Mau-
ritanides est intimement liée au parcours de son
fondatewr, le journaliste et auteur par Bios Diallo,
« Quand j"étais en France, j"ai eu i participer a plu-
sieurs événements littéraires dont le Festafrica qui
s tenait 4 Lille. En tant que journaliste culturel, jai
eu |'occasion de rencontrer de nombreux avteurs
qui deviendront finalement des amis ; Cheikh Ha-
midou Kane, Boubacar Boris Diop, Ken Bougoul,
Fatou Diome, Mongo Beti et j'en passe », confie-t-
il tors d'un entretien qu’il a bien voulu nous accor-
der, Puis & un moment donné, il y a eu les événe-
ments violents dans les banlieves francaises entre
2004 et 2005, Pour 1"homme de culture, alors rési-
dant en France, il fallait agir. C'est ainsi que « )'ai

. T WrE

- = . .
o W & 5 =

créé Quartiers Sud, oo je faisais venir des écrivains
americains, francais et africains, pour montrer aux
jeunes de |z hanficue qu'ils pouvaient 5" identifier
quelque chose gui ne soit pas de P'incivisme, de la
casse, etc. », souligne M. Diallo.

D"apres lui, 1"idée ¢'etait que les jeunes se disent «
ah tiens ! Mot anssi je peux devenir écrivain, jour-
nahste », aspirer & autre chose, C'était a Every, dont
L municipalité état dirigée par Manuel Valls, futur
premier ministre frangais, avec qui Quartiers Sud
a beaucoup travaillé sur ces guestions. Quelgues
mois plus tard, en 2003, il est revenu en Maurita-
I, €N Y3Cances,

Des écrivains méconnus...
« Et quand je suis ammivé, je me suis rendu compte
qu'il ¥ avait un vide. On ne connaissait pas ou as-
seZ peu les dcrivains mauritaniens : on ne savait
pas qui était Ousmane Moussa Diagana, M'Bareck
Ould Beyrouk, Moussa Ould Ebnou, Tene Yous-
souf Gueye...», constate M, Diallo, La vision qui
allait mener & la création de Traversées Maurita-
nides commence 3 germer, « Je me suis dit que je
me bats pour quelgue chose a-bas en France, alors
que je peux le faire ici également. L' idée est de per-
metire de rapprocher les gens davantage, faire en
sorte gue les Mauritaniens se connaissent heaucoup
plus & travers la culture, & travers les écrivains », se
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01 au 18 Décembre 2021

Au-dela des frontiéres...
nos mémaires,

Nouakchott - Ouadane - Selibaby

Avec Ecrivains, critiques, chercheurs, acteurs de la société civile
Poul Dakpye [Comersurd - Abdoul Baldé (Guirde Conakry - Amadou B, Ibrahima Oia [Séege)

Sarnba Yatéra = Boubou Sylia -
Pr Mamadou Ealidou B4 - Hadji BS - Beyrouk -

Morg Sidibd. (feance] = (doumou Med Lemine Abass - Cheikh Aldara
pr Boubou Camara - Diadid Camara - Ladji Diabira

Eissima Diagana = Bios Dialio - Mamadou H Xane - Mohamed El Mamy - Guartana Mint Mobamed

Hacen Lebatt - Ahmed Mahmoud Med dit Jemal - Souadou NDiaye - Chelkh Mouh - Shauna Camearan
Micalas Hochart {0184] - Yacoub Fofana - Mamy Med Salihi - Bilel Thiam - Youssouf Bouyaté (Mauricanka)
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"4 L'appel qui change tout
Mais trois jours avanl la fin de ses vacances, il re-
goit = "appel d'un ami qui « me propose de rester
au pays el de venir les épauler & la Wlévision en
animant une émission. Au cours de "échange, je
lui soumets Vidée dessayer de faire connaitre les
écrivains mauritaniens, faire connaitre le monde
culturel mauritznien plus largement. Cest comme
ga gue I'émission Mauritanie plus est eréce.

Du coup, un an aprés le retour de M. Diallo an
bercail, "association Traversées Mauritanides est
crece, en 2006. Mais il a fallu attendre 2010 pour
gu'elle prenne sa vitesse de croisiére el metie en
place la premiére &dition des Rencontres Littéraires
Traversees Mauntanides,

« La premiére édition &tait parrainée par Cheikh
Hamidou Kane et avec la présence de grands au-
teurs (...). Petit & perit, & chaque édition, nous
avons regu des auteurs primeés comme Tahar ben
Jelloun ou encore Felwine Sarr. Mais le plus 1m-
portant, ¢’est qu’on faisait venir des écrivains que
les éeves tudent soit an collége, soit au lyeée
ou a 1'université, mais aussi le fait que ces céléhres
auleurs rencontralent des auteurs maunitaniens »,
souligne-t-il.

...oortir de I'isolement
La stratégie de Traversée Mauritanides est donc
dattirer le public en mettant des auteurs célebres
en vedette, a |"affiche, et une fois qu'ils viennent,
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ils vont découvnr en méme temps les autenrs mau-
ntaniens. Déja neul éditions sont passées, avec la
présence de nombreuses grandes signatures de la
littérature mondiale et mauritanienne.

« Depuis lors, on a contribué & sortir la littérature
de son isplement, Ceci & permis de faire connaitre
davantage les auteurs mauntanens (... ) les @uvres
de Ousmane Moussa Diagana, de Rachid Ly et une
pléthore dauteurs qui sont A mais peu connus i
I"époque du public mauntanien », confie Diallo.
Ouire le fait d avoir suscité vocation chez certains
Jeunes, Fun des résuliats a €1é de voir les @uves
des auteurs mauritaniens, enseignées | université
et dans les écoles mauritaniennes, estime Diallo.

Décentralisation
« Arrivé i un moment, bes régions se sont plamntes,
en disant que la culture ce n'est pas seulement i
Nouakchott. Ce n'est pas qu'd Nouakchott seu-
lement que le public a besoin de rencontrer des
éerivains. On a donc mis en place Traversées
Mauritanides le plus, en 2013 et I"Hiver Littéraire
a commencé en 2015 » précise Diallo. L édition
de 2021 s'est déroulée & Nouakchott, S&libaby et
Onadane. Elle s”est tenue en presence de nombreux
écrivaing, enseignants et acteurs de la société ci-
vile. Parmi eux. figure Paul Dayeko, camerounais
et auteur du célébre « Soweto Soleils fusillés », sur
I"apartheid en Afrigue du Sud. paru aux éditions «
Droit et Liberté »en 1977, les mauritaniens ldou-
mot Mohamed Leming Abass, auteur du roman «

lgdi, les voies du temps » paru en 2015 3 « LC édi-
tions », Mamadou Kalidou Ba, auteur du roman «
La résistance pacifique ». pam aux éditions « Har-
mattan = en 2017 ou encore Cheikh Nouh, podte
maurttanien suteur de « Adebaye », ef animateur
du elub « Dehcha ».

Pour le directeur de association Traversées Mau-
ritanides, « la culture est le parent pauyre, comme
dans de nombreux pays d'ailleurs ». De ce fait, le
choix des régions dépend de beaucoup de facteurs,
gu'il ne maitrise pas forcement. Ainsi, « nous allons
dans certains endroits parce qu'il ¥ a une alliance
sur place qui nous offre un cadre d'échange, ou en-
core parce qu'on a pu démarcher un partenaire qui
esl établit dans une région donnée ». Diallo regrette
que son nitiative porté 4 bout de bras, n'ait pas
eu davantage de soutien avssi bien technique que
financier, notamment du ministere de la culture.
« Nous n'avons de sponsor particulier, Chaque
année on est obligé de reprendre le biton de pe-
lerin, de re-démarcher différents partenaires. Ceci
a pour consequence de nous retarder des fos dans
la conception de nos outils, mais on se bat quand
méme =, conclut Diallo.

Club Djibril Zakaria Sall :

Aux cotés de Traversées Mauritamides, d'autres as-
sociations et clubs ont émergé ces derniéres anndes.
Clest le cas notamment du Club Djibril Zakaria
Sall, du nom du commissaire Sall, poéte auteur de
6 recueils de poémes. Le club constineé de jeunes
benévoles, ambitionne de « contribuer i la promo-
tion et & la vulgarisation de la linéramre maurita-
mienne ». Tl organise et participe & des rencontres
ol les joutes oratoires font la loi, Réguliérement,
le club tient & jour une page Facebook sur laguelie
il informe le public des nouvelles parutions, et des
événements 4 venir dans le domaine de la culture et
plus précisément ses versants qui foni La part belle
au mariement des mots. J
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Poétes de la nuit

Pour clore ce chapitre consacré a la littérature, par-
lons du Club Dehcha, animé par le poéte Cheikh
Ahmed Mahmoud Nouh, dit Cheikh Nouh, Nous
"avons cité plus haut, parmi les intervenants a la
dermiere édition de I'Hiver Littéraire. Le club a fait
de la promotion de la poésie et des aris oratoires
son cheval de bataille. Il anime ainsi trés souvent
les nuits Poésie de Nouakchott, dramant un public
important composé de férus de prose.

Le Club organise aussi des séances de dédicaces de
nouvelles auvres poétiques qui paraissent en Mau-
rifanie. (uant & son porte-étendard, Cheikh Nouh,
il est lauréat du Prix de la créativité Naji Naaman
en2017.

En ce moment. 1l travaille sur son nouvesu roman
u Celle gui danse la salsa avec le fleuve », qui sera
publié au cours de |"année 2022, a-t-il annoncé sur
sa page Facebook, Il 8"y exprimait & I occasion de
I"émission par fa Bangue Centrale de Mauritanie
d’un nouveau billet de bangue (20 MRU) mettant
en avant une facade de la mosgude de « Cuallaga
» de Kaédh. Il annonce, & ravers ce réseaun social,
qu'un chapitre est consacré « 3 la mosquée de Gat-
taga 4 Kaédi, qui mcame une des manifestalions
archilecturales el un des angles spirituels qui trans-
cendent nos Etroites appartenances primutives »,

« Mon nouveau roman, Celle qui danse la Salsa
avec le [leuve, est consacre entirement a cette belle
ville, a son historre récente {les années 1990) dims:
qu’aux guelgues regards résumés sur son lomban
passé, en tanl gu'exemple concret d'un vivre-¢n-
semble, de cohabitation entre (oules kes commu-
naes el de cohésion sociale », a-1-11 dit,

Assalamalekoum Cultures
Cwmire la litiérature, une pléthore d’assoctations
culturelles 5'active dans le domaine de la musigue
et du chant traditionnel. Deux associations ont pris
sur elles de tenir réguligrement un festival impor-
tant & Nouakchott, avec ses déclinaisons régionales.
La premigre, c'est |'association Assamalekoum
Cultures, qui organise le Festival Assalamalekoum
dédié aux cultures urbaines depuis plus de dix ans.
Elle est présidée par I"artiste rappeur Kane Limam
Monza, par ailleers Président d" Anerial Network,
un résean international d'acteurs culturels qui met
en avant la dimension culturelle du développement.
Quant & Assalamelekoum Cultures. son activité est
rvthmée par des copcerts, des ateliers de formation,
des débats et des projets qui visent i sensibiliser au-
tour des droits de |"Homme, | autonomisation des
jeunes et femmes, entre autres. Au moment o ses
lignes sont écrites, |"association prépare la finale de
sa competition de rap et de danse « Decouverte »
qui vise & faire émerger de nouveanx talents. Les
qualifiés & la finale viennent de toutes les regions
du pays. Son événement majeur reste cependant le
festival qui se tient généralement au mois de juin de
chague année, en présence d artistes intemationanx
de renom.,

Teranim pour les arts
populaires

La seconde association est « Teranim » pour les
arts populaires traditionnels. Elle a la particularité
de tenir le festival « Leyali El Medh », g se dé-
roule habituellement durant le mois du Ramadan de
chague année. Le « medh », ce sont des chants re-
ligieux & la gloire du prophéte Mohamed (PSL). Le
rendez-vous annuel a pour but de promouvorr « la
culture de la tolérance ¢t de rendre hommage a ceux
qui s¢ sont battus pour préserver celle musigue spi-
nituelle », selon Mohamed Ali Bilal, son directeur.
Toutefos, I"avénement de la pandémie a eu impact
négatif sur be bon fonctionnement de ce festival. A
défaut de pouvoir organiser sa huititme édition en
présentiel, Teranim a réuni ses « meddahas, chan-
teurs de louanges » et fail un partenariat avec une
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telévision privée, pour diffuser ['activite. Le public
a dii se resoudre a vivre I'événement i distance.

Caravane d'Quadane

Plus récemment, en novembre 2021, Teranim a
lancé la premigre édition de la « Caravane d'Oua-
dane », en collaboration avec plusieurs organisa-
tions dont ZeinAst Concept. Deux semaines durant,
elle a réuni une dizaines d'artistes du Maroc et de
la Mauritanie, pour un échange d'expérience et
la promation de honnes pratiques liges & diverses
activités colurelles, avec les artistes et habitanis
d'Ouadane,

Precarite

Les associabons que nous avons evoquées plus
haut misent sur la culture pour éduguer, sensibi-
liser, faire découvnr, plaider en faveur de la pré-
servation du patrimoine culturel et valonser toutes
les cultures qui se valent, dans un pays multiculiu-
rel comme la Mauntanie. Malgré toute la volonté
du monde, les ambitions de la plupart des asso-
ciations somt souvent étouffées par 'absence de
movens, Toutes avouent devoir remuer ciel et terre,
pour rassembler de quoi payer les charges fixes
de feurs activités culturelles majeures. A chaque
fois qu'elles en ont I'occasion, elles interpellent
les orgamsmes nationaux et onusiens et les opéra-
teors économiques locaux pour ne pas fausser ren-
dez-vous aux mauritaniens qui viennent nombreux
aux événements qu'ils organisent.

Il ¥ & cependant un espoir, & |"aube de |"avénement
de I"année 2022, En effet, dans le projet de loi de
finances 2022, plusieurs dizaines de millions sont
consacrés & la promotion de la Culture. En parcou-
rant le texte, I'on remargue qu'il est prévu une en-
veloppe de 9 210 D00 MRU « d'appui 4 la culwre
et au patrimoine » 1 d’an moins « deux subven-
tions », I'une destinée & |" Association des artistes
i hauteur de 3 500 000 MRU et I'autre & I'Union
des écrivains de Mauritanie ave¢ un moniant de 5

325 000 MRU. A cela s"ajoute la mise en ceuvre
du plan d'action du ministére de tutelle, qui devrait
permettre a ces associations de retrouver des cou-
leurs et de mener & hien leurs activités.
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Processus ambitieux et innovant de soutien a
la pratique et au developpement du sport

Par Mamadou THIAM

a Mauritanie s"est résolument engagde ces

demiéres années, dans un processus ambi-

tiewx et innovant de soutien & la pratigoe du
spart et de valorisation des sportils Le pays $'est
lancé dans une politique d'édification et de rénova-
tion d'infrastructures sportives sur toute |"éendue
du territoire nationale. Un bond qualitatif a €t¢ amsi
enregistré méme si beaucoup de chemins restent &
parcowrtr, Dautre part, un cadre jundique favo-
rable 4 a pratigee du sport dans toute sa plénitude a
éié mis en place par le gouvernement.
Clest dans cette optigue gue ["Assembiée natio-
nale a approuvé, le 22avrit 2021, lors d"une séance
publique, présidée par Cheikh Ould Bava, son
president, un projet de loi modifiant certaines dis-
positions de la loi n * 2016.029 du 29 juillet 2016
qui abroge et remplace la loi n * 1997.021 du 16
juillet 1997 portant organisation et développement
de I"éducation physique et sportive.
“La pleine participation de la Mauritanie 3 la
Charte internationale de 'éducation physique el
du sport déclarée par I'UNESCO, et sa pleine re-
connaissance des principes énoncés dans la Charte
olympique, I"obligent & travailler pour mettre & jour
et défmir plus d'ophions et de méthodes pour orga-
niser I"action dans le domaine sportif™”, affirme-t-
on.Le projet de loi s"articule autour de la modifi-
cation de certaines dispositions de 'article 57 du
chapitre 12, relatives aux installations et équipe-
ments sportifs, dispositions gue stipule la loi n ©
2006029 de juillet 2006 et qu'abroge et remplace
la lor n ® 1997.021 du 16 pallet 1997, régissant
|"organisation et le développement de |'éducation
physique et des sports. ** Ce nouvean projet de lei
permettra de micux déterminer la responsabilité de
I'Etat et des différents autres acteurs et de rendre
les mstallabions sportives conformes aux normes
mternationales’’, précise-1-oim.
Le gouvernement a mis en place un programme
ambitieux pour constnure de nouvelles instal-
lations sportives, rénover et réhabiliter certains
stades existants, pour que ces infrastructures ré-
pondent aux normes infernationales, et les préparer
4 accueillir des rournois. De méme, les travaux ont
repris dans certains chantiers qui avaient connu, ces
derniéres années, des retards dans les travaux pour
diverses raisons.
Le gouvernement a adopté une approche de
construction de centres sportifs de proximité et
spécifié une gnlle de normes en fonction du type
et de la taille de chague infrastructure sportive, tout
comme il §'oriente vers un modile de gestion parti-
cipative des installations sportives.
Dans leurs interventions, les représentans ont sou-
ligné la nécessité de relancer et de dynamiser les
différentes activités sportives et d'oeuvrer 3 parfaire
les infrastructures sur la base d'une stratégie qui in-

&

cite les jeunes A renouer avec la pratique sportive,
Ils ont fait remarguer gu'en dehors du football, les
autres sports ne disposent pas d'infrastructures pu-
bligues dignes de ce nom.

Ils ont demandé & ce que ["éducation physigue et
le sport soient reprogrammés au niveau de I"école
primaire en raison de son importance dans le ren-
forcement de |"intérét des jeunes pour les activités
sporlives, la découverte de talents et I"amélioration
de |"efficacité de nos équipes sportives.

Certains intervenants ont souligné la nécessité de
prendre des mesures approprices pour réhabiliter et
entretenir en permanence les installations sportives,
nodant | importance de la construction de stades au
niveau de toutes les moughatass, des amondisse-
ments et des grandes agglomérations villageoises
et périurbaines, afin d"ancrer et de généraliser la

pratique du sport.

Accompagner et soutenir
la famille sportive

Clest ainsi gque lors de sa visite, en juillet demier
au CNOSM, le minisire de la Culture, de la Jeu-
nesse, des Sports et des Relations avec le Parlement
. Porte-parole du Gouvernement, M. Moctar Ould
Dahi avait réaffirmé, en réponse aux différenies
sollicitationsdes fédérations, « la disponibilité de
son département & sccompagner et soutendr ln fa-
mulle sportive qui revel, une grande importance aux
yeux du gouvernement d'autant que le sport est au
centre du programme électoral du président de la
République »,

Pour, le MCISRP, « les mauritaniens doivent pra-
tiquer ef s'investir dans le sport, secteur essentiel
pour le développement et prioritaire du Président

de la République, Monsieur Mohamed Ould Cheikh
El Ghazouani». C'est ainsi gue ke gouvernement de
ne cesser d'appeler = & la valorisation du sport, au
maintien des acquis et i la réalisation davantage de
succes dans le domaine pour rehausser 1'image du
pays sur la scéne internationale »,

Ces demiéres années, la Direction Générale des
Sports s'est particuligrement illusirée sur le terrain,
Deux ateliers pour |'adoplion de textes réplemen-
taires : Statuts Types des Fédérations Nationales
Sportives ¢t Gestion des Infrastructures Sportives
ont cté organisés par la Direction Genérale des
Sports.

Des actions spécifiques ont £1€ iniliées auprofit des
différentes structures sportives, Clest dans cette
optique quiun appui financier s élevant & 114 mil-
lions de MRO a €€ alloué i 326 Académies, Asso-
ciations et Clubs Sportifs.

35 fédérations nationales sportives
ont bénéficie d'une subvention de
100 millions MRO
La direction s'est attelée i la distribution d"équi-
pements et matériels sportifs 3 150 associations et
clubs sportifs. Dans la foulée, un appui 4 43 com-
pétitions régronales et communales @ él¢ enregisiré,
La Direction Geénérale des Sports un montant £43
millions MRO 4 87 participations des différentes
fédérations sportives a des compétitions nationales
et internationales. En outre, la direction générale
des Sports prend en charge wialement la partici-
pation des Mourabitoune seniors, locaux, junior,
cadets et sélection féminine de football dans toutes

les compétitions. J
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Le Directeur Général des Sports Abdel Ghader Ah-
mied Abd a annonce 4 « Honzons ». le plan d"exé-
cution pour la remise i niveau et i la réhabilita-
tion de six stades a Nouakchott ; Sebkha, El Mina,
Riyad, Dar Naim, Teyarett et Ksar. Sans oublier la
Construction et Agrandissement du Stade Ramdane
de Rosso™

Sur la lancée, le Stade de Boghe et celu de Séli-
baby seront dotés de pelouses synthétiques, et ceci
sera genéralisé & tous stades sur le termitoine natio-
nal, a-t- indiqué.

Des actions qui viennenl & point nommée, [¥au-
tant que le ministre de la Colture, de la Jeunesse,
des Sponts et des Relations avee le Parlement, M.
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Mokhtar Ould Dahi avail révelé que « 60 % des
infrastructures sporfives el culiurelles sur toute
I"étendue du temtoire somt en trés mauvais élal

faute d’entretien. Le ministre s exprimait 3 |"occa-
sion de sa supervision, le mardi 3 octobre demnier, &
Nouakchotl, de I'ouverture des travaux d’une jour-
née de concertation sur la mouture de deux projets
de décret relatifs & la classification des procédures
de gestion des installations sportives et les régles de
gestion des maisons des jeunes ainsi que d'un plan
modele de création d'espaces de jeunesse. Le Dé-
partensent compte créer un espace culturel et de jeu-
nesse dans chacune des moughataas de Nowakchott
et dans les différentes capitales de régions du pays.
dans le cadre dun plan triennal couveant la période

Approche de concertation

-~

2022-2024, a-t-il mis en relief & cette pecasion.
Par ailleurs, la mise & Niveau et construction des
Stades de Nowadhibou, de I'Office du Complexe
Olympique(QCO) et Cheikha Boydiya a permis &
la Maurtanie d'abriter la Coupe d' Afrigue des Na-
tions CAN U20 dont la parfaite organisation a été
saluée par les observateurs internalionaus.
Relativement & |'Office du Complexe Olym-
piqued OCO), le ministre de la Culture, de la Jeu-
oesse, des Sports ¢t des Relations avee le Parle-
ment avait affirmé, lors de sa visite, avoir donné
des orientations & "administration de "Otfice du
Complexe Olympigue an sujet de la préservation et
la maintepance de ce monument, tout comme il 1'a
transmis les mstructions du Président de la Répu-
bligue dans le domaine de la bonne Gouvernance.
“Un plan de développement de la structure doit
étre adopte et le personnel doit veiller sur |'exe-
cution des tiches avec rapidité et transparence e
moindre codit”™,

La Direction Générale des Sports a également pro-
cédé A la cloture eth |'aménagement de quatre es-
paces dédiés aux Sports et loisirs 3 Nooakchott. Se-
lom Abdel Ghader Ahmed Abd, « des études seront
effectudes pour Electrifier ous les stades rémonaus
et les équipements nécessaires  leur bon fonction-
nement ». Aussi, le Minstére de la Culre, de o
Teunesse, des Sports et des Relations avec le Par-
lement a initié  au sein de P'Office du Complexe
Olympigue de Nouakchott, un projget relatif & la
construction  d'une piscine publique, aux normes
standards des championnats du monde de nagation,
petit bassin {25 m). J

et de discussion du statut type des fédérations sportives nationales, le

ministre de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Relations
avec le Parlement. porte-parole du gouvernement, M. Mokhtar Ould Dahi,
a expliqué que cette renconire vise & présenter, discuter, partager et affiner
le projet de décret relatif au statut type des fédérations sportives, relevant
que e décret, comme sa mise 4 jour, sont prévus par la loi régissant le sport.
Il a apoute que approche de concertation autour des projets de lois, de
décrets et de toutes les procedures est la régle d'or et la plate-forme qu’ap-
plique l¢ département dins toutes ses actions. 1 a souligné qu’aucun texie
ou décision ne sera pris gu'a issue d'une large concertation, en s appuyant
sur des expériences réussies, en cormgeant les erreurs et en fixant les objec-
tifs qui allient 4 la fois ambition et réalisme.
Le ministre a indigué que ce forum et ce décret s'inscrivent dans le plan
d"action du département 1i€ 4 la composante sport et jeunesse, qui fait 'ob-
jet d'une attention particuliére dans le programme de Son Excellence Mon-
sieur le Président de la République qui s'est engagé i donner & la jeunesse
tout ce dont elle a besoin : formation, loisirs ¢t emplois ¢ promouvoir tous
les sports pour que nos équipes soient compétitives aux plans régional et
international.
Le mimistre & proms que le secteur melira toul en euvre pour Surman-
ter les obstacles qui pourraient entraver |"amélioration quantitative et gua-
litative de la prahique sportive sur tout le termitore national, ajoutant que
I'appantion de certains tiratllements a été néfastes au miveau de certaines
fédérations et a affecté leur fonctionnement et leur extension, exhortant les
responsibles de ces fédérations 3 éudier le statul type et i proposer des
Procédures de nature a fermer la porie 3 toutes les divergences.

S upervisant en septembre demier I'ouverture de atelierde présentation

[l a expliqué que le ministére met en ccuvre un plan de mise & jour des
textes d application de la loi sur le sport qui sera présenté aux profession-
nels d'ici deux & trois semaines, notant que ces texies concement les criléres
de classement des installations sportives, les mécanismes d'exploitation des
instatlations sportives, les conditions d'éablissement et d'exploitation des
stades et mstallations sportives appartenant au secteur prive, el les modali-
tés d'agrément des fédérations sportives,

M. Mokhtar Quld Db a souhigne gue le secteur travanlle & la construction,
a la restauration et & I"équipement de stades sportifs & Sélibabi. Bogh?, Ros-
si, Tevarett, Rivadh, Dar Naim et Sebkha,

[l a ajouté que d'ic1 quelques semaines, les acteurs de la jeunesse, les
athletes, les personnalités culturelles, les élus locaux, les présidents des
conseils régionaux, les maires, les autorités administratives locales ef les
associations de jeunesse, culturelles et artistiques se concerteront sur la
mise en place d’espaces jeunesse el sportifs qui abriteront des mini-stades
de football comportant des fermains aménages, des espaces de représenta-
tions culturelles, musicales et thédtrales, des jeux d’enfants et des lieux de
promenade, des restaurants, des commerces et des locaux administratifs qui
seront mis en place avant la fin de I année.

Le ministre a appelé & accorder davantage d attention au sport et & investir
dans ce secteur, soulignant que [a société mauritanienne dispose de poten-
tialités prometteuses qui lui permettront &' occuper une place de choix & tous
s miveaux du sport pour pew qu'on fasse bon usage des outils ef moyens
U NOUS IVORS.

Il ‘a appelé chacun & travailler pour atteindre ["objectif souhaité avant de
remercier la Direction Générale des Sports pour la bonne orgamisation de
cefte manifestation.
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Cet ambitieux projet coincide avec la vision du CNOSM,
gui met en exergue dans sa stratégie de développement du
sport, I'importance des infrastructures sportives.

Enfin, le ministére de la Colture, de la Jeunesse, des Sports
et des Relations avec le Parlement par le biais de la Direc-
tion Générale des Sports  projette d organiser la deuxiéme
edition du tournot seolaire dans les jours & vemr.

Sport féminin, en pleine évolution

ritaniennes §'adonnent & la pratique du sport. La sélection fémi-

ning de Mauritanie a fait son baptéme de feu dans les compétitions
continentales en 2019. Les filles de Diallo Abdoulaye « Courtaud = conti-
nuent un dur apprentissage ponctué par une récente élimination face & la
Guinée Bissau, pour la CAN Féminine 2022
Mme Siyda Mint Yengé est la premigre femme & s'investir entiérement
dans le football et & initier un club, en 1998, Parmi les objectifs de son as-
sociation { Assoctation pour |a promotion du sport en Mauritanie-ASPOM),
la promotion du sport dans les écoles notamment le football, la participa-
tion de toutes les tranches de la société, surtout les femmes, |"encadrement
des enfants en milien urbain. L'école de foot qu'elle a ainsi créée permet,
aujourd’hui, 3 beaucoup de jeunes de suivre des entrainements spécialisés,
de bénéficier d"un suivi médical sérieux et ponctuel, et de pouvoir partici-
per & toutes les compétitions nationales. Cette couragense jeune dame a éié
félicitée par les deux principaux dirigeants du sport intemational & savoir
Messieurs Sepp Blatter et Issa Hayatou lors de lear visite 3 Novakchott.
Des mauritaniennes ont investi les sphéres sportives internationales. Mme
Tabara Gaye est la premiére femme prof d'EPS (Education Physique et
Spartive) de la républigue Islamique de Mauritanie, Elle dinge le mouve-
ment du sport [Eminin: Mme GAYE a été réélue; le ler juillec2021, 3 Ya-
moussoukro (Cote d’lvoire), i I"unanimité des suffrages exprimes, au posie
de Coordinatrice Régionale Sport de la Zone B de |" Afrique de |"Ouest de
la CONFEJES. Madame Mariem Talla Kane, vice-présidente du Comité
National Olympique et Sportif Mauritanien (CNOSM), a été élue au poste
de vice-présidente de | Association Francophone des Comités Nationaux
Olympiques 2021-2025 (AFCNO), le 18 Novembre 221, en mode virtuel,
i Paris.
Tres passionnée de sport, Mariem Talla Kane en intégra trés jeune le mi-
liew, en jouant an basket dans un pays « oil non seulement le sport était &
I'étal d'embryon mais ol sa pratique par les femmes et rés mal pergue,
en raison d'une fore pesanteur sociale » Athlate, elle a donc participe a
plusieurs competitions nationales et mtemationales qui fui ont permis de
se familiariser avec |"organisation d'éveénements sportifs puts de militer au

Déﬁant les traditions et les préjugés, de plus en plus de jeunes ma-

sein du mouvement sportif national. Promue en 2008 au poste de vice-pre-
sidente du CNOSM, elle est ezalement secrétaire générale de 1" Association
des Anciennes Basketieuses de Mauritanie ( AABM).

« Mon mtérét pour le sport en général, notamment pour sa prabique par le
plus grand nombre possible de femmes. en rasson des valeurs qu'il véhicule,
m’'a condust », souligne-t-elle,« a prendre part, en qualité de dirigeante, i
plusieurs événements sportifs regionaux et internationaux - Jeux de la Fran-
cophonie d" Abidjan en 2017, notamment - el & animer ou participer i plu-
sieurs conférences internationales sur le sport fémimin. |... |

Jusque 13 réservé aux hommes, "arbitrage vient d’enregistrer une percée
remarquable de la gente fémmme. Mme Yaba Gaye o marqué I'histoire du
football féminin mauritanien. Elle est la premiére femme arbitre en Mauri-
tanie. Elle fut membre du comité directeur de la FFRIM et présidente de la
commission du football [éminin pendant cing années.

Aissatalam, Mariem Chedad et Houléye Diba ont suivi la trajectoine toute
tracée par leurs ainfes Kardiata Ba Ba Kadiata, Khady Diop, Awa Fall et
Yaba.
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Basket-ball :

a fin de la saison sportive 2021 de Bas-
Lket—hali. survient six {6) années aprés I'élec-

tion & |'ancienne Maison des Jeunes de
Nowakchott qui a porté le 10 octobre 2021, Mon-
stear Youssouf Fall, & la tdte de la Fédération Mau-
ritanienne de Basket-ball (FBBRIM}), créée elle de-
puis 1963 par récépissé de déclaration n® |07/ 108,
« Ma réélection le ler février 2020 pour un nou-
veau mandat de quatre ans {2020-2024) a été pour
moi une source de motivation supplémentaire ve-
nue s"ajouter & I amour et i la passion que je nous-
rissais déja depuis 1966 pour le Basket-ball, date
a laguelle, un ami, un frére, m'a introduit dans ce
milieu , d"abord en qualité de joveur, puis de joueur
international pendant prés de dix (10) ans, et de Di-
recteur technigue national de la Fédération A partir
de 1984 », se félicite Fall.
Il se réjouit des actions menges de 2015 4 2021, «
fruit d'un excellent travail collégial réalisé auprés
de moi pour le rayonnement de notre Fédération,
par toute I'équipe de la Fédération =, dit-il.
« L'action que j"ai mende de 2015 & 2021 a &é faite
dans un contexte de renouveau de la Fédération et
de contraintes financiéres, particulidérement dues a
I"érosion des ressources de |"Etatet 3 1" intérét encore
faible accordé par ce dernier et par le secteur privé
pour les sports aitres que le Foothall. Néanmoins,
quelques ressources qui ne représentent que moins
de 9% de toutes celles dont avait besoin notre Fédé-
ration pour moderniser ses interventions et rendre
plus efficace son achion), ont été mobilisées afin de
nous permetire de réaliser le programme et de ga-
rantir chague année le financement du championnat

\

« Notre Fédération s'est conlormee & ses engage-
ments et a réalisé chaque année un paguet mintmum
d sctivités tout en £ acquittant convenablement de
= mission mstitutiennelle.

Elle a capitalisé des acquis en matiére d'organi-
sation de compétitions nationales et locales, de
soutien aux clubs et aux ligues régionales dans les
domaines de I'administration. des finances et des
équipements sportifs, de formation des cadres tech-
niques ¢t des jeunes talents.

La Fédération Mauritanienne de Basket-ball est une
orgamsation qui développe avec succés ses pro-
grammes lout en ne disposant que d'un budget-pro-
gramme annuel moyen de pres de 2.000.000 MRU

la marche en avant

Malgré la faiblesse des ressources qui lui sont al-
louées annuellement. elle doit demeurer, assure
M. Fall, au coeur de 1"action du Mouvement spostif
Mauritanien visant & combler le retard accusé par
notre pavs dans le domaine des sports, compara-
tivement avec les pays gui nous entourent et avec
les autres secteurs de la vie nationale. Elle reste
une structure dynamigue et efficace, composée
d'hommes et de femmes passionnées par le Bas-
ket-ball, d’anciens basketteurs pour la grande ma-
jorité, de jeunes talents qui opposent, « Le pessi-
misme de la raison & 'optimisme de la volonté »
afin de contribuer, auprés de |'Etat et de ses parie-
naires, au développement du Basket-ball national
qui a toujours renfermé et qui renferme encore des
potentialités énormes inexploitées.

Le patron de la balle au panier mauritanien a an-
nonce le lancement dés le mais de février du Cham-
pionnat national semor masculin 2022, « Nous
poursuivrons nos efforts visant 4 doter notre Fédé-
ration de ressources nécessaires a la réalisation des
actioms inscrites 4 son plan stratégique, d'un réseau
infrastructurel modeme dédié au basket répondant
aux normes de construction approuvées par la Fé-
dération Internationale de Basket-ball (FIBA), 4 [a
hautenr de nos ambitions pour le Basket-ball Mau-
ritanien et & réserver dans nos programmes une
place importante pouwr renforcer Pefficacité de nos
interventions particuliérement auprés des jeunes
garcons et filles des petites catégories en vue de la
refondation de notre basket-hall national », a-1-il
ASSUTE,

national sénior masculin », souligne M. Fall.

par an », déclare le président de la FBBRIM.

Lutte : sport tres populaire en Mauritanie

avant |"indépendance de la Muuntanie. L'embryon de cette Fédération

a pris forme en 1939, avec la création de sa premiére Association Spor-
tive et Culturelle (ASC) reconnue sous ke récépissé numéro 2380FPM/ Al du
|6/12/39.
Au fil du temps, des différentes générations se sont succédé dans le chantier
de la constitution d"une Fédération Nationale de Lutte disposant d"une recon-
naissance officielle des autorités Mauritaniennes.C'est ainsi qu'apres | ache-
vement de la mise en place de ses struchures de bases (des Associations et des
ligues départementales et Régionales), la FML s"est vue attribué son récépissé
portant le N° 01097 du 16/1272008. Comme indigué dans son statut, la FML
a comme objectifs la promotion, 1"organisation et le développement des dif-
férents styles de lutte en Mauritanie, ainsi ses activites se focalisent essentiel-
lement sur les deux principaux styles de luttes a savoir fa lutte traditionnelle
(Lutte Africaine) et la Lutte Olympigue (Libre, Gréco-romaine). si le premier
style est 4 [a fois culturelle et sporif, fe second loi est plutde professionnelle
et sportif.
Etant délégataire do pouvoir du Ministére en charge de la Jeunesse et des
Sports, La FML est I'organe opérationnel supréme de gestion de la lutte en
Mauritanie.Elle tente, tant hien que mal, d"accomplir la mission qui lut est
dévolue & travers ses affilies ou de promoteurs individuels indépendants, en
veillant sur les activités de Lutte nationale (Traditionnelle surtout) sur toote
I"étendue du territoire Mauritanien, sous forme de toumois mter-ligues ou du
championnat national, ou des rencontres entre écunes. Au niveau international,
la FML a mis en place deux équipes nationales, dont une pour [a lutte trads-

Ln genése de la Fédération Mauritanienne de Lutte {(FML) a commencé

tionnelle et "autre pour la lutte olympique, afin de répondre activement aux
compétitions internationales en lutte traditionnelles ou Olympigues.

Partant de la réalité multiethnique de la Mauritanie, la lutte est un sport trés
popalaire en Maunitanie. Ainsi la futte traditionnelle est pratiquée dans la zone
sud et sud-est du pays, alors gue I lutte Olympigue n'est pratiquée qu'a la
capitale du pays, Nouakchott. Meéme si les pratiquanis viennent de toutes parts,
|"absence d’infrastructures adéguates i |"intérieur du pays fail que cette disci-
pline est concentrée & Nouakchott seulement.

La cartographie de FML en Mauritanie fait ressortir douze figues dont 8 (Hut)
régionales, Nouakchott, Nouadhibou, Tiris Zemmour (Zoverate), Adrar { Atar)
dans le nord, Trarza (Rosso), Brakna (Aleg), Gorgol (Kaédi), Guidimakha (Sé-
libaby), et 4 {Quatre) départementales & savoir : Boghe, Bahahé et Mbagne
dans le Brakna, et la ligee de Maghama dans le Gorgol. Comme vous 1"avez
constaté, la FML couvre 8/13 wilaya du pays, plus de 60% du temitoire avec
des structures reconnues, capables de promouvoir la lutte (Traditionnelle &
Olympigue ) en Mauritanie. « Ce qui fait défaut, ce sont les moyens matériels et
financiers nécessaires sans lesquels le développement de cetie discipline reste
de I"utopie », fait-on savoir.

Signalons que plus de 202 millions MRO {sur financement de I'Etat ) ont été
dégagés pour la construction d'une aréne pour les luttes traditionnelle et olym-
pigue, dans la moughata de Sebkha. [naugurée le 11 janvier 2020), cette aréne
moderne avail é4é réalisée en sept mois (Elle peut abnter les différentes caté-
gories de futte et dispose de deux tribunes concues pour accuetilir 100 spec-
tateurs. Elle est composée, en plus, de veshiaires pour les athlétes, de quatre
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Football mauritanien :
D’importants acquis sur la voie de son envol
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e foothall mawritanien a pour-
Luui-.'i. ag cours des deox der-

nieres années, la  réalisation
d'importants acquis sur la voie de son
envol.Soucicuse de la poursuite de la
dynamigue enclenchée et des aspira-
tions du public sportif mauritanien, la
FFRIM a confié les renes des Mourabi-
toune i un nouvean staff technigue avec
4 sa téte Didier Gomez Da Rosaapris
le limogeage de son prédécesseur pour
“insuffisances de résultats” . Sur la lan-
cie, les Mourabitoune onl enregistre fin
Novembreune participation honorable
it laphase Minale de la Coupe Arabe de
la FIFA, Qatar 2021.
En perspective de la participation dé-
but Janvier 20223 la phase linale dela
Coupe d'Afrique des Nations, « Ca-
meroun 2021 »Jes Mourabitoune efl-
fectuent un stage fermeé aux Emirats
Arabe Unis poncteé de trois matchs
amicaux contre le Burkina Faso, 1'Ou-

=

Une présence continentale
continue..

Aprés leur exploit de gualification, pour la pre-
muiére tois de I'stoire du pays, & la phase finale de
la Coupe d'Afrique des Nations en 2019, lesMou-
rabitounes sont revenus i la charge pour récidiver,
cette [ois-o1, en se quahfiant & la phase fmale de
la plus prestigieuse des compétitions conlinentales.
prevu en Janvier-Fevrer au Cameroun.

Contrairement & ce qu’on pourrail penser, la quali-
fication pour la deuxiéme fois a été beavcoup plus
ardue & obtenir que [ premmere. Les Mourabitoung
ont da batailler dur pour décrocher |'un des deux
tickets en jeu face & des adversaires de leargroupe,
qui renfermut le Maroc ¢f sa légendaire équipe,
composée d'une pléiade de stars, évoluant dans les
clubs les plus huppés " Europe, Mais aussi la Cen-
trafrique et le Burundi qui ont brillé de mille feux
dans cette compétition, En dépit de cette farouche
adversité, nowre Equipe Nationale a oblenu sa gua-
lification avec brio et s'assurer ainsi une place dans

|

cette gentry afrcaine, presente au Cameéroun, J

ganda et le Gabon.
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Parall&lement & cette présence au plus grand forum
footballistigue continental, notre Equipe Nationale
5'est qualifiée, cette année également, & la phase
linale de fa Coupe Arabe, qui 8" orgamse, pour la
premiére fois. sous les auspices de la FIFA sur les
terrains devant accueillir les matchs de la Coupe du
Monde « Catar 2022 w»,

“Ces deux performances ont £ié réalisées fait re-
marguer M. Ahmed Ould Yahya, président de la
Fédération de Football de la Republigue Islamique
de Mauritanie( FFRIM), grice & une préparation op-
timale et efficiente assurée par la Fédération, aussi
bien a I'intérieur qu’a |"extériewr du pays, accompa-
gnde en cela par le soutien indéfectible de "E, &
travers le Ministére de la Culture, de la Jeunes, des
Sports et des Relations avec le Parlement, en exé-
cution des mstructions de S.EM le Président de la
Républigue, Mohamed Ould Cheikh El Ghazouani,
dont le soutien moral et maténel n'a jamais fail dé-
faut 4 notre football et & tous les intervenants gui y
evoluent™,

“Ce généreux et multiforme soutien 5" est matéria-
lisé et s¢ matérialise encore ajourd”hui par la mise
& disposition de nos Equipes nationales de wus les
moyens maténels et financiers requis, ajoute-t-il.
Ce qui a permis & notre Equipe Nationale de faire
un parcours Irés honorable en éliminatoires de la
Coupe du Monde et de la Coupe Arabe et, i terme,
de se qualifier, non sans brio, i leurs phases finales
respectives’

Un soutien spécial de S.E.M le

President de la République
En dépit de la tenue des deux dermieres éditions de
la Coupe du Président, dans le contexte sanitaire
complexe 1ié 4 la Covid-19, 5.E. M le Président de
la République a tenu & honorer toute la famille du
footbail national de sa présence i ces deux éditions,
dans un geste hautemenl significatif de ['miérét
tout particulier gu'il atfache au sport en général et

Magazine mensuet

au football, enparticulier.

Sensible a ce geste, le Président de la FFRIM, Mon-
sieur Ahmed Yahya, n'a pas mangué de iemoigner,
dans un post publié sur sa page Facebook, *'sa pro-
fonde gratitude & S.EM le Président de la Répu-
bligue pour sa présence, par deux fias successives,
i la finale de la Coupe.Ce gui, en soi, constitue ka
parfaiteillusiration de son soutien moral et matériel
a toute la famille de notre foothall®".

|.'autre gesie non moins marguant & incontesia-
blement ét¢ les felicitations et les encouragements
gue S.E.M le Président de la République a tenu a
adresser & nos joueurs et aux encadreurs suited la
gualification des Mourabitoune a la phase finale la
Coupe d'Afrique des Nations « Cameroun 2021,
Ce message a €16 apprecié & sa juste valeur par les
joueurs, leur staff et toute |"opinion sportive natio-
nale"™, reconnait-il.

S.EM le Président y a écnit en substance : « Toutes

-~

mes félicitations au peuple mauritanien, suite 4 la
qualification des Mourabitounes & la phase finale
de la Coupe d"Afrigue des Nations. Merci a notre
Equipe Nationale-joseurs et encadreurs contondus-
pour cette honorable prestation, Pavenmir n'en sera
gue toujours meilleur ».

Une compétition continentale
majeure en Mauritanie : une

grande premiére
L orgamsation, ¢n Mauritaneau mois de Féveier —
Mars 2021, de la phase finale de la Coupe d’ Afrique
des Nations U20, pour la premigre fois de I histoire
du pays, a eu un impact éminemment positif sur la
renommée de notrefoothall et I'image de marque,
en général, de notre pays,
Les nombreux messages de félicitations regus par
la FFRIM de partout et de toutes les fédérationsna-
tionales et les confédérations contmentales el mier-
nationales en ont &té une des multiples illustrations
les plus vivanies.
La parfaite organisation de cet événpement et le
franc succés connu n'a pas €té le fruit du hasard .11
a €1€ le couronnement de la collaboration entre tous
lesintervenants et la synergie de leurs efforts et sur-
tout leur détermination & saisir I"opportunité pour
demonter 4 la face du monde les capacités organi-
sationnelles de notre pays, la légendaire hospitalité
ef le séricux qui caractérise ses actions, & lous les
niveaus.
Pour Ahmed Ould Yahva, “'Fappel lancé par 5.E.M
le Président de la République i tous les intervenants
dans I"organisation de cette phase finale afin de ré-
server un accueil chaleureux digne de nos illustres
hites a été un wéritable stimulant qui & contribué,
en grande partie, & relever le défi quant au succe-
sunanimement saleé de la compétition, qui s’est or-
ganisée, poor la premidre fois, & douze équipes au
liew de huit comme par le passé, J
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FLIMINATOIRES DE LA LIGUE DES CHAMPIDNNES DE LA CAF - UFOA A
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Aussi bien en Mauritame que partout ailleurs sur
le continent, événement a €, 4 plus d'un tire,
histongue ».

Avec la réalisation d'un nouvean stade aux normes
nternationales requises & Novadhibou, une partie
de la compétition s'est joude dans deux villes dif-
térentes {Nouakchott et Nouadhibou) Ce qui lu a
vlu une popularité certaine el un rayonnement plus
Important.

Un stade international et de
nouvelles infrastructures...

Dans le domaine des infrastrectures de catégorie 1,
la réalisatiion du stade de Nevadhiboo g &E& ineon-
testablement, la plus importante action entreprise.
Sa réalisation a &t supportée sur le budget de |"Eat
Mauritanien avec le concours de la FFRIM, qui a
offert ly pelouse synthétique, dans le cadre de sa
conpéranon avec fa FIFA.

Les travaux ont &t exécutés par le Géme Militame
(ans les deélas iImparts et suivant les régles de | art.
Au lerme de cestravau, ce stade estaupourd hu
doté de toutes les commodités réglementaires né-
Cessares 4 un stade aux normes intermationales,

Au niveau du sitge de la FFRIM. un restaurant et
une boutique de vente des produits dérivés de la
Fédération ont &6& réalisés grikce & la collaboration
entre la FIFA et la FFRIM.

Au jour d aujourd n, le restanrant et la boutigue
sont opérationnels el offrent au public des services
et des produits de qualité

Le Stade Cheikha Boidiya o connu une nouvelle
extensionavec la réalisation de nouvelles commo-
dités dont des vestiaires, des bureauy, une pelouse
rénovée. donl les travaux sont en cours, et Maug-
mentation des nouvelles pelouses annexes, pour en
porter fe nombre 4 trois.

Dans la méme lancée, un centre médico spotif, le
premigr du genre chez nous, sera réalisg incessam-
ment. La cérémonie de pose de la premidre prerme

""“-iF" *

de ce centre a eu liew, le 8 Juillet 2021 |, sows Ja
présidence effective du Mimstre de Ia Culture, de
la Jeunesse, des Sports et des Relations avec le Par
lement, Porte-parole du Gouvernement, Monsieur
Muoctar Ould Diahi.

En sus de sa vocation premiére dassurer la prise
en charge des blessures ef pathologies sportives, ce
centre, financé par la FIFA. dans le cadre de son
programme de Nnancement FORWARD-cycle 2,
contribucra-sans nul doute- au renforcement du
dispositif sanitaire national, de maniére globale.
Au méme moment el gribce toupours & un finance-
ment dudit programme de la FIFA, un volet exten
sion du siége actuel de la FFRIM est prévu, pour
rendre ce siege davantage plus opérationnel et plus
modeme. Les travaux de cette extensionont déja
commencé el s& poursuivent suivanl b planning
initialement trace.

Des compeétitions regulieres...
Parallélement aux autres actions, |'organisation
des compétitions nanonales s est poursuivie, [oul
au long des deux dernieres années, de maniére tres
régulidre

Celte régularité ef les nettes améhorations de tous
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DU 24 AU 31 JUILLET 2021 | GAP-VERT

ordres apporiées ont en pour résultats |'améhora-
tion du niveau de participation de nos clubs aux
compeétitionsinter-clubs de la CAF.

L."année derniere a vu le sacre de FC Nouadhibho,
champion national pour la deuxime année consé-
cutive, slors que la Coupe de 8.E.M le Président d
¢ la Républiqee a été remportée respectivement par
le FC Tevragh-Zeina et I'ASAC Concorde

A orée de cette annde 2021, I'Equipe Nationale
U120 soufage le public sportif national par scs trés
bons résultats an toumei de 1"Union Nord-Afri-
camne de Football (UNAF), qui vent de se tenir
2 Tunis, en sc classant troisieme dudit tournon et
en s adjugeant le trophée du meillear buteur de la
Compétition, & travers le joueur HovceineSY .En
prélude aux futures échéances. les Mourabitounes
Ud3dotés d'un pouveau stafi e composés dans
leur ossature des U20 ayant pris part i la CANU20
Mawritanie 2019 ont effectué un stage ponciué de
rencontres amicales en Tumisie,

Ainsi, notre football donne, d'ores et déja, les as-
SUrANGCES nécessares ef des signes forts quant &
continuité de la performance sur le plan continen-
tal, au grand honheur du public et du peuple mauri-
tamenloul entier,
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Réforme de la presse :
Reorganiser et professionnaliser le secteur

Par Ely Maghlah

e secteur de la presse (publigue et pri-

vée) revét un intérét particulier pour

les pouvoirs publics.
La réorganisation de ce secteur qui, par
le passé, a connu une déliquescence sans
précédent, fait partie des engagements du
president de a république Mohamed Ould
Cheikh Ghazounani.
Pour envisager la réforme du secteur, dont
les plus grands établissements publics sont
dirigés par des cadres issus du métier, le gou-
vernement a procédé @ une vaste concerta-
tion au sein de la prolession.w
Ce qui a conduit & la mise en place d’une
Commission de réforme de la presse qui,
apreés plusieurs mois de travail, a pu remetire
son rapport i la plus haute autorité du pays,
Les conclusions de ce document, actuelle-
ment enire les mains du Ministére de tutelle,
devroni conduire & la prise d'un ensemble de
dispositions juridiques et structurelles qui
constitueront, a court et a moyen termes, le
socle solide de la réforme du secteur.

La Hapa contribue a notamment par des diffscultes économiques et la sant la Hapa pour accroitre les compétences et le
la réforme erise de la pandéme de la covidlY qui i mpac- ]'t:nTLJl‘L‘“LTr.IElt'I[Lf de cette ]I]I:'i-[t[lali[]ﬂﬂ . [l.? decret g'Jl.‘JFlau.[
¢ négativement tous les secteurs sociko- écono-  sur la définition du service électronique , le décret
s ——————  MiqQues du pays. sur les conditions de ['octroi de la carte de presse
« Cest précisément, souligne le président de la |, la révision de la lon sur Pawde publique & la
Haps, dans cette conjoncture, que les pouvoirs presse privée afin d'instaurer un systéme intégré
publics ont mis en place, en janvier demier, une  de financement et la mise en place d une maison
Commission pour la réforme de |a presse qui a de la Presse, ete.
planché  sur I"état des lieux et les solutions & ap-  Parallélement & ces textes, les efforts des pouvoirs
porter aux, problémes que connaissent nos médias . publics porteront également sur les sessions de
pour les sortir de I'orneére. Grice & son expertise,  formation au profit des journalistes pour renforcer
la Hapa a pu apporter une contribution impoertante  leurs capacités el répondre & leurs préoccupations,
auy travaux de cette commission », a-1-il souligné.  a souligné le Président de la Hapa
A la lumiére des recommandations émises par « L'enguéte annuelle de la Hapa portant sur
celte Commussion, le gouvernement a pris I'en-  237Tmédias et organismes de presse, donl 3 institu-
gagement, en concertation avec la Hapa, de pro-  tions médiatiques publiques, & Chaines de TV, 31
mulguer ['ensemble des textes issus des travaux  Meédias multimeédias, 122 sites Web, 22 journaux,
de cette Commuission, afin & assamir le secteur el 8 apences de production audiovisuelle, 41 corres-
par conséquent étendre le champ de la liberte de la pondants mternationau, réveéle trois eléments es-
presse, & indigué Dr Meddou. sentiels =, a rappelé le Président de la Hapa. Ces
Et le président de la Hapa de poursuivee @ « Du éléments, a-t-il expliqué, portent essentiellement
pomt de vue des perspectives, le gouvernemenl  sur le mangque de formatien des joumalistes, ¢l
procédera & la promulgation de "ensemble des  |'absence des femmes dans les médias{postes de
textes qui d"une part, organisent le métier du jour- responsabilité) et la nécessité de la maiinise des
naliste, el d"autres panl elargissent et renforcent la  outils médiatique et de techmgues rédactonnelles

Selon Dr Houssein Meddou, président de la Haute

5 ; it liberié de la presse ». dans les languas nationaies .
Autorité de fa Presse et de I Audiovisuel (Hapa)  ¢og poyie concernent, essentiellement la loi dé-
 In presse manrilaninne a comu e impoante | oo, Journaliste professionnel, la loi régs- J

evolution el ¢e en dépil du conlexte caraclénse
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Le SJM salue les avancees
de la reforme

Pour Ahmed Taleb Madloum, doyven du Syndicat
des joumnalistes mauritaniens (SIM), le plus impor-
tant ¢'est qu'il y a une attention particuli¢re accor-
dée par les plus hautes autorités du pays au secteur
de la presse, La preuve en est quune Commis-
ston de réforme a éi¢ mise en place composée de
représentants des journalisies, toutes générations
confondues, et dirigde par un journaliste. 11 s"agit
d"une premigre dans |"histoire du pays.

Cette commission a pris contact avec |'ensemble
des acteurs du secteur. notamment les établisse-
menis de presse publigue et privée ei les syndicats
de fa profession. A I'issue de ces concertations,
la commission a ¢laboré son rapport qu'elle a re-
mis au Président de la République Mohamed Ould
Cheikh Ghazouani.

Le Chef de I'Etat a exprimé son engagement i
prendre en considération et & respecter les recom-
mandations de ce rapport. Ce qui exprime sans
doute cette nouvelle orientation qui consiste & ac-
corder un grand intérét au secteur de facon géné-
rale.

Cette orentation est d'aotant plus concréte si ["on
remarqee que les sociétds et organes de presse
publics (AMI, Almouritaniva, Radio Mauritanie,
Hapa) sont awjourd hoi dirigees par des joumalistes.
Par le passé les nominations des dirigeants de ces
institutions étaient purement politiques. J'ajoute a
cela que le ministere de tutelle est également diri-
gé par une personnalité qui n'est pas étrangére au
secteur et qui a entrepris un ensemble d"actions qui
concrétisent |'importance grandissante accordée au
secteur. A ce titre, j'ail pris part & un atelier dédié a
la presse électronique qui a conduit i I"élaboration
d'une loi spécifique a cette presse. « Un autre ate-
lier organisé & I" Académie diplomatique 4 concerné
le professionnalisme du journaliste, 4 |'issu duguel
un projet de loi avait été rédigé ou plus exactement
TEVIsE, avec ma participation »,

Nous estimons que |"organisation de la profession

passe d'abord par I'établissement d'une carte de
presse qui renforce la crédibilite du journaliste et
lui facilite I'acces aux sources de |'information et
a certams droits.

De facon genérale, guand le joumaliste est mis
dans des conditions de vie et de travail favorables,
la qualité de son travail doat etre appréciable et res-
pectueuse de tous les critéres professionnels.

Powr nows, poursuit le doyen du Sjm, la loi 2016 a
beaucoup comnbué i la déliquescence du secteur,
notamment & travers la création d'entreprises de
production et I'acces illimité aux hcences. I est
regrettable que la presse devienne un refuge pour
tous ceux gu sont en panne d”miative,

Au miveau du SIM, nous sommes confrontés 3 une
réalité amére dans nos efforts visant i améhorer les
conditions maténelles de la profession, car nous
sommes en face d'une pléthore qui nous empéche
de savoir gui est journaliste et gui ne I'est pas !
Selon le recensement de la Hapa, le nombre des
journalistes pourrait atteindre les trois mille, ¢'est
impossible, a-1-il releve.

Nous avons un besoin urgent de trouver des solu-
tons urgentes pour assaimir e secteur en plus du
erand probléme des pigistes qui constituent la plus
erande partic du personnel actif de nos médias et
dont la situation administrative est peu reluisante,
Nous avons également ces chaines de télévision
privées qui continuent i employer des journalistes
en dehors de toute forme de contrat. Des respon-
sables de ces chaines avancent des raisons hifes i
I"absence de ressources (publicité, financement
public) pour expliquer cette situation ! Nous reven-
diguons également la discrimination positive én fa-
veur des femmes journalistes,

En définitive, nous fondons beaucoup d'espoirs sur
la nouvelle orientation des pouvoirs publics visant
la réforme du secteur de la presse.

Un engagement du Président
de la république

Pour sa part Mohamed Quld Khavar, Conseiller du
Ministre de la Culture , de [a Jeunesse, des Sports

et des relation avec le Parlement, Porte-parole du
Gouvernement, chargé de la Communication ins-
titutionnelle, il y a lieu de souligner qu'en juillet
2020, le Présudent de la Republique, Son Excel-
lence Monsieur Mohamed Ould Cheikh Ghazous-
ni, 2 désigné une Commission Nationale pour la
reforme du secteur de I'information.

« Au sein de cette commission, poursuit le Consetl-
ler du Ministre, ont éé représentées les différentes
sénérations des prolessionnels des medias, avec
pour mission de faire un diagnostic global du pay-
sape médiatigue national ». « Soucteux d honorer
son engagement envers les acteurs de médias, le
Président de fa Républigue a expligue devant la
Commussion gue cette réforme doit préserver les
Hibertés, dans une approche positive fondée sur
le sens de la responsabilité, surtout au sujet des
arandes guestions nationales, dans une démarche
participative et consensuclle », a ajouté M. Khayar.
« Cette décisionavait suscilé adhésion de fous
les acteurs du secteur et le gouvernement a offent
a cette Commussion les conditions matérielles e
morales propices au bon accomplissement de sa
mission, sans s immiscer dans son travail », a-1-1l
souligne.

Aprés un semestre de concertations profession-
nelles fructueuses, la Commission 4 remis son
rapport final, lequel comporte, en plus des lignes
directives, un diagnostic global de la situation mé-
diatique nationale et des propositions de solutions,
a mentionné Ould Khayar.

Des lors, poursuit-il, notre Département 8”est atielg
4 mettre en exergue la haute volomé du Président
de la Républigue de traduire, dans les faits, la pra-
lique de la fiberté de presse en toute conscience,
d’emprunter la voie de 1a réforme dans un contexie
en constante évolution, de répondre aux exigences
de la professionnalisation et de la moralisanon du
secteur, dans le respect de nos de valewrs.

Ainsi, le contenu du rapport de la commission a éig
déchné en mécanismes de réalisation étalés sur le
Court el moyen ferme suivant cing axes : Axe des
stratégies et politiques nationales d'information
; Axe de contrdle et de régulation ; axe du finan-
cement des entreprises médiatiques ; axe du cadre
mstitutionnel | Axe des questions importantes né-
cessitant un approfondissement des édes, a expli-
qué le Conseiller du Ministre,

Cadre juridique régissant

les medias

S'agissant de la révision du cadre juridique; & un
premier niveaw, cela consistait  la mise en applica-
tion de certains textes législatifs.

A titre d'exemple, la définition du service de la
presse en ligne, prévee par | ordonnance relative a
la liberie de presse de 2006 et qui n'a jamais yu
de textes d"application, vient de connaitre, depuis
le mois d'octobre dernier. [adoption d'un décret

d"application,

e“ﬁ'mw::mﬂ.ﬁ.
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A un second niveau, des textes nouveaux sont en
cours & élaboration, cependant que d autres, dépd
existants, sont en cours de modification. 11 s'agit.
sotamment d'on projet de loi régissant le statut du
journaliste professionnel ¢t dés sa promulgation, un
texte dapplication réglementera I'octroi de fa carte
de presse du journaliste professionnel

« Dans le domaine de la régulation un projet de loi
est en cours et vise & modifier la loi relative & la
HAPA, notamment en ¢e qui conceme §a structure
interne, sa mission et le choix de ses membres sur
des critéres d'expertise, de spécialisation, d'expé-
rience et de professionnalisme ». a souligné Moha-
med Culd Khavar.

Financement des institutions

mediatiques

Par rapport 4 la question du financement des entre-
prises médiatiques, M. Khayar a affirmé qu’un pro-
jet de loi modifiant la loi relative & I"aide i la presse
est deja en phase de programmation. « Etant donné
que le marché de la publicite actuel ne saurait étre la
seule source de financement des entreprises media-
tiques publigues et privées, le projel de loi proposé
vise i créer un mécanisme de financement indépen-
dant dans fequel Tusionnera actuel fonds dade &
la presse privée, objet de nombreux griefs quant &
si clé de répartition, avec une partie du fonds de
promotion de La publicité », a-t-il explique,

La Maison de la Presse
Concernant la Maison de |a Presse, I'Etat a attribug
cette annde, un lot d'une superficie de 2000 m? e
accordé une allocation budgétaire de 200 millions
MRO) destinés & la mise en place de cetie structure.

Implication de professionnels
a tous les niveaux

Selon Moussa Ould Bouhls, président de 1" Associa-
tion des journalistes mauritaniens (Ajm), « méme

si la presse souffrait, depuis 2016 de tiraillement
interne, les journalistes ont réussi & meitre en place
un arsenal juridique, mas la profession a connu un
recul i partir de 2019 qui |'a plongé dans la déli-
QUESCENCE »,

« Nous avons, poursuit le président de I Ajym, or-
ganisé des journées de concertation qui ont abouti
4 un consensus autour de questions relatives i la
profession, et aux entreprises de presse ».

a Nous avions alors recu I'engagement de ["ancien
président de la République d'appliquer 3 la lettre
toutes les recommandations issues de ces jourmdes,
mais cela n'a pas €€ effectil, ajouté M. Bouhh.

« Le document d'lors prenait en compte un en-
semble de dispesition juridique ¢l organisanonnels
gui pouvatent garantir une meilleure organisation
du secteur », a-1-il rappelé,

= Le président Mohamed Ould Cheikh Ghazouam
a hien voulu rester a I'acant des tiraillements qui
mine la profession en désignant une commission
chargées de la réforme dont les membres faisaient
le consensus de tous les journaliste et acteurs des
médias qui 4 pris en considération 1'ensemble de
documents dont disposaient les organisations de
presse en vue d'élaborer son rappo », & mentionné
Culd Bouhli.

« Méme st on avait des réserves sur le rapporn de
la commission, nous avons préférd nous taire et
d'espérer que les recommandations la commission
puissent ére mises en vigueur pour franchir un pas
wvers I'avant », a mdiqué le président del” Ajm.

« Cjuand ce rapport a &€ transmis au ministére de
wielle, des erreurs ont é1¢ commises dans le dia-
gnostic des problémes de la profession, notamment
en matiere de définttion des priorités =, a-1-il ajoute,
Pour nous, dit Ould Bouhli la question de la carte
de presse doit passer avanl |'organisation des éta-
blissements de presse el de conditions requises
pour appartenir 3 ces institutions. « [l faudra épa-
lement mettre en place des regles sinctes pour la
presse écrite , I'audiovisuel et 'entreprise de presse
w, B-1-1l précisé.

« Nous avions alors mentionné que investisseur

en malitre de presse n'est pas obligatoirement un
journaliste, mais il doit respecter les conditions
de recrutement des journalistes en s¢ rélérant aux
textes en vigweur ef avoir une caution bancaire lui
permettant d’assure le payement des salaires de
som personnel pendant, au meins une année en plus
d'un budget de fonctionnements, a-t-il souligné.
Par rapport aux reformes déjd entreprises, le pré-
sident de I'Ajm estime avoir un ensemble de ré-
#EFVEs, nolamment en ce qui concerne le projet de
lon concernant le journaliste professionnel. « Nous
estimons gu'il faut d'abord trouver le journaliste
professionnel pour pouvoir Kgifdrer & son sujet
w, @-1-1] indigué. On nous a promis d'apporter des
changements en ce sens au projet de lol, mais nous
conlinuerons & suivre cette question jusgue devant
le parlement qui vote en demier resson la loi, a-t-il
ajoulé,

« En définitive, nous saluons toates les dispositions
prises par les pouvoirs publics en voe de meitre
en place les conditions requises pour une presse
professionnelle, notamment la désignation de la
Commission de réforme des médias, loin des tirml-
lements internes, en plus des efforts consentis au
mivean du ministére de mtefle pour la mise en ap-
phication des recommandations consignées dans be
rapport de cette commission », a-t-il souligné.

Par millears, M. Bouhl , o mentionné que la com-
mission chargée de de ce dossier au niveau du mi-
nistére, n'a pas éé constitude au regard de critéres
obpectafs, car elle ne comprend pas de membres
compétents en matiére d'audiovisoel. « A cela
& apoute ke fait que bes travaux au sein de la com-
mission ont été conduit par personnes ayant rompu,
depuis longtemps avec la profession et par consé-
quent ne sont plus capables de suivre I'évolution du
secteur », a-1-il conchu.

En effet, la réforme des médias est un processus cu-
mulatif et continu qui s"est renforcé grice & 1Minté-
ref que lut accorde les plus hautes autontés du pays
et i la comjugaison des effonts de tous les scteurs
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Les archives de 'AMI :

Sidi Moustapha Culd BELLALI

Un miroir de la societe mauritanienne

e service des archives de I'AMI ( Agence

Mauritanienne d’'information) fone-

tionne depuis la création en 1975 de
PAMP (I'Agence Mauritanienne de Presse).
Il a pour mission de collecter, communiguer
et mettre en valear |'ensemble des docaments
d’archives produits dans les journaux Chaab
el Horizons .. et assurer une structure lo-
gique el hiérarchique des documents ainsi
qu’une conservation efficace el durable de ces
documents quel que soil leur support.Les ar-
chives témoignent du passé. Elles apportent la
preuve, l'explication et la justification a la fois
des actions passées et des décisions actuelles,
Et depuis quelgoe temps pour moderniser
I"archivage, le service s’achemine peu a peu
vers la numérisation,

Le service archive a continué, malgré la modes-
tie et la faiblesse de ses moyens, 4 jouer son rile
d’informateur des journalistes et de couverture des
besvins dédition quotidiens i ravers notamment
les dépéches nationales, les informations ¢t dos-
sters recueillis aupres de 1" Agence Mauritanienne
de presse, les agences intfemationales. les journaux
et magazines auxguels il £tait abonng,

Premiere étape ;

Pendant la peniode de I" Agence de I AMP (1" Agence
Mauritanienne de Presse), | institution était limitée
dans ses diffusions, ses moyens, elle donmnait juste
des d'mformations sur la Mauritanie,les autorités,
les événements nationawx ef iniemationaux, grice
au savoir-fairedes responsables des archives de
I"époque, il prévalait une organisation stricte et co-
hérente, I1 suffil au journaliste d’avoir un sujet
la référence dans les archives pour trouver facile-
ment les coupures de presse et les dossiers spécia-
lisésl informant. [l peut ére satisfait si le theme est
disponible.

Durant ceite périnde, le processus d'archivage éfait
simple et modeste. Les documents archivés et les
coupures quotidiennes éaient recueillis en fonc-
tion de leur importance économugue, poliligue ou
culturelle et classés dans des dossiers pour aciliter
1"acces i la eéférence en cas de besomn.

Cruand le journaliste voulait se référer a ces docu-
ments, il n’avait pas besoin de prendre beaucoup de

——
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temps ou d'efforts, malgeé la faiblesse des moyens
de I"institution & ["époque.Les choses ont continué
4 marcher ainsi. Les agents du service sélection-
naientles documents officiels en fonction de leur
importance & partir des brochures, des magazines,
des journaux el des bulletins d'agence

Deuxiéme étape :

Er aprés la fusion de |'Agence et des journaux
Chaab et Horizons et lacréation de I” AMI {Agence
Mauritamenne d"mformation),archivage a pns de
I'ampleur e1 son organisalion s'est compliguée du
fail qu'elle a déscrmais la lourde tiche de suivre
trois institutions intégrées en une seule. 1l était donc
nécessaire de réfléchir séneusement i la mise a jour
de I'archive et sa réorganisation afin qu'elle puisse
répondreaux nouvelles exigences. Malgré tout,|"ar-
chive continuait & fonctionner comme avant.Les
fichiers se composentde coupures ¢t d'enguétes en
fonetion des pays et des thémes et selon les orga-
nisations régionales et intermationales, 1l 8™y ajoute
des livres, des brochures et des publications, Et
¢ est pendant cette étape gu'on a commence & pen-
ser 4 la création d'une biblintheque affiliée aux ar-
chives. Ce qui était une excellente idée. C'est ainsi
gue le service a débugé 4 acheter des ouvrages de
références nationales et des livres spécialisés qui
ont contribué & fournir davantage aux chercheurs,
aux emplovés locaux des informations sur des di-
vers themes,
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Cependant, le rile de la bibliothéque a régressé du
fait du « pillage =de son contenu, notamment par
les employés de I"éablissement qui ne rendent pas
souvent les ouvrage pretés,

La numerisation

Celte étape était trés importante et exigeail des ef-
forts particuliers en termes d'expénences et d’in-
formations et de temps. Pour rendre effectif ce
projet,|"agence a tenté 4 plusieurs reprises de le
melire en @uvre mais s'est chaque fois heurtée d
des déficits de moyens et de savoir-faire. De ce fait
1"agence " est limitée & photographier ¢t & conserver
les journaus dans des ordimateurs, Ce qui n'est pas
pratigue du fait de leur imexplomabilitéet de leurs
acces difficiles. Cest pourguot I AMI travaille ac-
tuellement a |'orgamisation et i la mise en cuvre
de ce projet, selon des méthodes et technigues mo-
dernes et scientifiques et ses priorités réside dans la
recherche de partenaires pour mener & bien ce volet
vital de I"archivage.

Malgré la modestie des capacités du service de
"archivage el de son contenu, [orce est de constater
qu’il est restée un précieux recours pour beaucoup
d'¢tudiants et de chercheurs qui ¥ rouvent entidre-
ment ou particllement leur compte. En effet la plus
part d'entre ses visiteurs consultent les journaux
publiés par I'agence depuis sa création.

Toutefois il convient de souligner que le service
des urchives a besoin de plus d’attention et d’in-
vestissements pour répondre aux exigences profes-
stonnelles. Cest obpectil poursuivi par Iactuelle
direction générale.

Les photos

L'agence dispose d'archives vanées et niches en
images qui reflétent les différentes étapes de I'évo-
lution de la Mauritanie Mais cette richesse a été
presgue détruite pour ["abandon et la négligence
dont sont 'objet les journaux dans les troirs of ils
sont conserviés sous formes de reliures, il convient
de leur donner une meilleure organisation & méme
de bes rendre plus accessible.

@ MAGAZINE ~N° I8 167 Janvier 2022
@ Edie por I' Apence Munritaniease o lnformatbon



Hﬂ.qlul zime mensuel

Guelb Errichat :

-

L’incroyable trésor

¢ visiteur aftentil ef curicux ne

peut pas se soustraire 4 une ran-

donnée au Guelb Errichat, sur-
nommée « I'wil de I'Afrigue » quand il
s¢ rend i Ouadane, ville ancienne i 80
km au Nord de Chinguetti et & 180 km
d’Atar, chef-lieu de I’ Adrar. Guelb Erri-
chat (dome Errichat), ce don merveilleux
de la nature, se trouve justement dans
celte zone du Nord de la Mauritanie, en
plein désert, & 30 km au sud de la source
d’un ancien cours d'eau appelé Oued Sa-
guiet El Hanura.

Paru pour la premiere fois sur une canie en 1922, il
esl resté énigmatique pour les scientifiques malgré
plusicurs séjours, nitamment du Professeur Mo-
nod, le premier chercheur 4 sy aventurer en 1934,
I & fallu attendre une mission spatiale américaine
en 1965 pour faire découvnr, aux chercheurs inté-
ressés 4 ce site magnifique, toute |"éendue de la
structure de ce dome, longtemps considérée comme
une « énigme scientifique » et dont les immenses
cercles sont superposés dans une superficie de 50
kilométres de diamétremais ne pouvant étre obser-
vé pleinement que depuis "espace.

Considére depuis le début du 202me sitcle comme
le résultat d"un cratére provoqué par I impact d"une
météorite, en raison de sa forme circulaire, ¢'est
seulement dans les annces 2 OO0 que la commu-
nauté scientifique 5'est résolue an constat suivant
- le dome du Richat est le resultat d"un important
phénomene volcanique datant de I'gre du crétace.
il y & 100 millions d’années, Le ¢craigre d'un vol-
can & fini par s effondrer sur lui-méme apres des
millions d’années d'érosion, laissant place i cefte
structure circulaire composée de crstaux de quarts
constituanl les anneaux concentriques du dome de
Kichat ».

Finie done la théorie selon lagoelle Guelb Errichat
a des similitedes avee les vestiges de I' Atlantis,
cité perdue de |'Atlantide dont parle Platon dans
ses écrits et plus tard, aprés lui par le sociologue,
historien et vovageur Thn Khaldoun,

Les théoriciens de la similitude de Errichat avec les
vestiges de 1" Atlantide se fondent sur les arguments
suivants :

-« Dans les dialogues de Platon, Critias el Timaeus,
il décrit | Atlantide comme trois zones alternées
d'ean et deux de terre, qui pourraient facilement
ctre transposées sur la structure physique de |'weil
que nous connaissons aujoard hoi,

- Les monlagnes avonsinanies élaent considérdes
comme des représentants des dieux et célébrées
poir leurs rividres luxuriantes et leurs chutes d eau.

On disait que ces montagnes se trouvaient au nord,
a Nemplacement precis des montagnes de « Dozl
du Sahara ». Lorsque vous regardez les images sa-
tellites de I'(Eil, vous pouvez voir la riviére et les
lignes d’eau qui apparaissent dans le paysage.

- Platon a décrit la mer au sud de |"Atlantide et le
désert gui entoure la régon, qui apparait égalemen
sur les images satellite.

-11 a été dit que "eau douce coulait de I'ile centrale
de " Atlantide, qui existe ausst dans le cercle central
de I'(Eil.

- Liimagene satellilare montre que fe temps a
poussé de la boue & travers la région, ce qui pour-
rait facilement 8tre attribué & un tsunami, I'un des
nombrelx aspects du systéme météorologique qui a
simultanément détruit Atlantis.

- La Maurtame exporte du cuivre ef de Por, qui
étalent abondants dans tout 'empire de 1"Atlan-

fides.

Selon les célébres Dialogues de Platon, qui ont don-
né paissance i la légende, cet empire qui a disparu
depuis longtemps, s'éendait en Eerope jusqu’en
ltalic et en Afrique jusqu’en Egyptc il y & des mil-
liers d'années. L'lle péanie aurait été effacée de la
surface de L planete par une catastrophe naturelle «
en un sewl jour et une seule nuit de matheur ».

Peu importe "origine de Guelb Errichat qui peut
élre conlroversée pour un certain moment encore,-
mais |'essentiel est que ce joyau de la nature en
temitowe mauntanien, ménte plus & 'attention en
raison de son intérét scientifique, histongue, tou-
ristigque mais aussi ef surtout parce qu il £ agit d un
site fragile et difficile d'accés dont ['environne-
ment doit, en toute urgence, 8ire protégé ay titre de
sa valeur universelle de patrimoine de I"humanité,
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